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Dwie nitki piasku — koleiny pozostawione przez setki 1 tysiace WwozOw
przemierzajacych ten odwieczny trakt z potudnia na potnoc. Rozdzielone przez niewielki
garb, pokryty zotta, sucha trawa upstrzona konskim nawozem. Z dwoch stron pylistego traktu
rozpoS$cieraty si¢ Scierniska, ktore kiedys$ byty bezkresna puszta.

Monotonny, rolniczy krajobraz byt ostatecznym dowodem triumfu czlowieka nad ta
kraing. Oto poddata mu si¢ puszta, ugi¢ta si¢ pod lemieszem i brona, jako niewolnica rodzi
teraz ziarno, zamiast przeraza¢ ogromem swojej bezkresnej przestrzeni, tak jak przeraza
ocean.

Wciaz jeszcze nie wybrzmiaty do konca odglosy towarzyszace znojnej budowie
pierwszego traktu. Jeki zmeczenia i bolu, ktore bat ze skory nosorozca wydobywat z Kilkuset
spalonych stoncem ciat, stukot kiloféw, skwierczenie dopalajacego si¢ nad ranem olejowego
kaganka w namiocie mtodego centuriona, zatopionego w lekturze lacinskiego przektadu
Tukidydesa.

Oficer nie spal w nocy — gdy wstawat ze sktadanego fotela, aby dokonaé¢ porannego
przegladu swoich Zolnierzy 1 niewolnikow, przeciagnat si¢ mocno, az strzelity kregi 1 kostki
palcow. Kazdemu krokowi akompaniowato skrzypienie rzemieni zakurzonego pancerza,
ktorego nikt dawno nie czyscit 1 suche uderzenia sandatlow o mialka ziemig, gdy szedt powoli
przed dlugim szeregiem niewolnikow. Styszat dyskretne ziewnigcia wspierajacych si¢ na
swych tarczach zohierzy, ktorzy biesiadowali tej nocy, za jego pozwoleniem.

Kilkanascie stuleci pdzniej obok tego, nie wyrdzniajacego si¢ juz niczym miejsca, w
ktorym kiedys stat regularny czworobok waldéw, namiotow 1 latryn, snuta si¢ dluga kolumna
wigzniow. Nikt nie pamigtat juz o niewolnikach, ktorzy pracowicie uktadali tutaj kamienie
rzymskiej drogi. Nikt nie pamigtal o mtodym centurionie, ktory na wlasng prosbe przyjechat
tutaj z Rzymu 1 ktérego koS$ci, wraz z przezartymi przez rdzg resztkami pancerza, lezaty w tej
ziemi od czasu, kiedy szabla hunskiego wojownika roztrzaskata mu czaszkg. Wigzniowie,
idacy droga, nie mysleli o tym, ilu im podobnych przeszto juz ten szlak. Cierpienie milionéw
jest zawsze niczym wobec naszych wiasnych, obtartych do krwawiacego migsa stop.
Wysuszone z pragnienia usta dolegaja bardziej, niz Swiadomos¢, ze byli tacy, co marli tutaj z
braku wody 1 jadta.

Kolumng eskortowali jezdzcy. Na czele pochodu jechal dragon, na chudym,
izabelowatym koniu. Wierzchowiec nie pochodzil bynajmniej z wojskowej stajni — dobre
konie potrzebne byly na polu bitwy, straznicy musieli zadowoli¢ si¢ wiejskimi szkapami.
Jezdziec dawno pozbyl sig z grzbietu mundurowego lejbika, dragonski kask kotysal si¢ przy
leku. Zotierz obwiazal sobie gtowe koszula, niedawno zamoczona w studni, gdzie poili
konie 1 jencoOw. Resztka cieptej wilgoci, ukryta w zatomach pidtna nie dawala juz zadnej
ochtody. Dragon miat okragly brzuch i pulchne ramiona — wida¢ bylo, ze pochodzit z
péinocy, gdyz blada, piegowata skora zdazyla juz pokry¢ si¢ rézowa opalenizna, zupetie
inng od brazowej na szczuplym torsie drugiego straznika, ktory jechal skrajem $cierniska z
prawej strony traktu. Po granatowych rajtuzach z lampasami i lancy, zaczepionej dwiema
petlami o lewy tokie¢ i strzemig, zna¢ bylo ulana. Z pewnos$cia tez pochodzit stad, gdyz
wschodnim obyczajem nie zsiadajac z siodla, pozwalal swojej karej klaczy zje$¢ parg
pozostawionych na $ciernisku ktosow, gdy tylko miata na to ochote.



Dwaj pozostali straznicy, rowniez ulani, trzymali si¢ z tylu. Obaj weterani pilnowanie
jencow zostawili milodszemu koledze i dragonowi. Sami raczyli si¢ chtodnym winem z
buktaka, oktadanego mokrymi szmatami, i prowadzili niespieszna pogawedke w
potudniowym jezyku, ktorym mowita wigkszos¢ jencow. Cata kolumna dowodzit najstarszy
ze wszystkich jezdzcow, doswiadczony wachmistrz Slobodan Draga.

Draga cieszyl si¢ absolutnym zaufaniem przetozonych — walczyt przeciwko swoim
rodakom w czasie trzech kolejnych powstan. Byl weteranem elitarnego Czwartego
Cesarskiego Putku Utanoéw Krestvinskich, ktory w catosci sktadat si¢ z potudniowych
Stowian i byl jedna z najpewniejszych jednostek w catym cesarskim wojsku. Nieformalnie
zaliczano ich do gwardii — na paradach wystepowali zawsze przed wojskiem liniowym, razem
z putkami gwardyjskimi. Krestvincy co dwa lata sktadali cesarzowi przysigge wiernosci, gdy
Jego Wysokos$¢ osobiscie wizytowal ich putk. Rekrut, poki nie odstuzyl szesciu miesigcy, nie
miat prawa $lubowaé cesarzowi. Za$ nie zlozywszy przysiggi, nie mial prawa nazywac si¢
Krestvinicem, ani nosi¢ emblematéw prawdziwego ulana: kordonow i pidropusza przy czaku.

Tak jak kiedy$ dobrze bit si¢ na wojnach, tak teraz Draga starat si¢ dobrze petic
swoja stuzbg. Chociaz bezwzgledny, nie bywat okrutny. Wszelkie przewinienia karat chlosta,
albo kula w teb, lecz jesli wigzniowie byli pokorni i potulni, nie zngcat si¢ bez potrzeby. Nie
narzucal tez strasznego tempa marszu. Wiedzial, ze dzien czy dwa, ktére w ten sposob
zaoszczedzi, nic nie dadza, gdy przyjdzie pdzniej ciagnacé chorych czy wycienczonych.

Jency wszyscy wygladali podobnie — chudzi, bo panstwo porzadnie zywilo tylko
zotnierzy, obdarci ze wszystkich cenniejszych czgsci garderoby, bez butow, kurtek, czapek,
wszyscy w jednako podartych koszulach 1 spodniach, czasem majacych jeszcze $lad
mundurowego lampasa, czy szewronu. Wszyscy mieli r¢ce skrgpowane z tytu, i byli polaczeni
ze soba solidnym powrozem, do ktorego przymocowano petle, luzno zwisajace na ich
szyjach. Wigzniow trzeba bylo dwa razy dziennie rozwiazywac przed positkami i dodatkowo
wigza¢ im nogi przed noclegiem. To wlasnie zajmowato straznikom najwigcej czasu. Dwoch
zaktadato peta, dwoch pilnowato, siedzac w siodtach. ,,Zrobienie”, jak to okreslali,
dwudziestu szesciu wigzniow, zajmowato okoto pdt godziny, co dawalo pottorej godziny
kazdego dnia.

*k*k

Od kilku dni pejzaz przeobrazal si¢ powoli. Wczesniej puszta stopniowo zamieniata
si¢ w las, dzi$ ciagnace sig¢ po horyzont pola i pastwiska ustgpowaty niewielkim, zielonym
poletkom, zagajnikom, takom, przecinanym gesta siecia drog 1 strumieni. Krajobraz
nieomalze monochromatyczny, caty w zodtciach i1 brazach, nabrat soczystych zieleni, mienit
si¢ wielokolorowymi kwiatami w oknach biatych domkow o czerwonych dachach. Nawet
ludzie, wczedniej zszarzali, pokryci pytem i kurzem, tutaj stawali si¢ barwni: dziewczgta o
btyszczacych, jasnych wlosach, w kolorowych fartuszkach na ciemnych spodnicach, wiejscy
gospodarze, wychodzacy z kosciota, dumnie noszacy czarne, szmelcowane buty z cholewami.
Kregostup 1 sita cesarstwa, wolni chlopi, kmiecie. Mieli prawdo do noszenia broni, jednak nie
przy pasie, tylko w reku — 1 u wielu wida¢ bylo szable czy szpady. Na potnocy tacy ludzie
nalezeli do szlachty, jako jej najnizsza warstwa, za§ wsie, takie jak ta, zwaty si¢ zasciankami
— ot, stowianska sktonno$¢ do przesady. Tutaj wszystko bylo na swoim miejscu.

Mieszkancy nie zwracali uwagi na wigzniow. Widywali takie kolumny regularnie,
kilka w miesiacu. Nikt nie czut tutaj do jencow nienawisci. Czasem jaki$ gospodarz dal im
bochen chleba, ktéry podzielili miedzy siebie, niekiedy dostali wody czy mleka. Tylko marsz
byt trudniejszy — bose stopy krwawity na brukowanych drogach.

*k*k



Resztkami sit wlekli si¢ przez miasto. Wigzien, idacy jako ostatni w kolumnie, byt juz
kiedy$ w stolicy. O, jest i szynk ,,U szewca”, pili tu piwo z kolegami z putku, a tam winiarnia,
gdzie dyskutowat z baronem Szabo o literaturze i galeria szermiercza, tutaj wtasnie ¢wiczyt
si¢ w szpadzie. I patac, w ktorym tak mile go podejmowano.

Jednak co$ si¢ zmienito, co§ wisialo w powietrzu. Kawiarniane stoliki, kiedy$
otoczone leniwa atmosfera sjesty, dzi§ kipiaty od emocji. Ludzie spierali sig¢, zamiast
rozmawiaC. Cesarska policja, nie tak dawno jeszcze dumnie paradujaca po chodnikach —
symbol sily i potggi panstwa, teraz przemykata pod $cianami. Zamiast szacunku, okazywano
jej jawna wrogos¢. Co jeszcze dziwniejsze, zniknely gdzie$§ podziaty miedzy stanami. Widac
byto szlachtg bratajaca si¢ z ludem, dyskutujace zawzigcie grupy przechodniéw sktadaty si¢ z
ludzi wszystkich profesji.

Wigzien spostrzegl, ze mieszkancy stolicy podzielili si¢ na dwie grupy — jedni nosili
na gtowach $mieszne, czerwone czapeczki, jakich nigdy tutaj nie zauwazyl, inni przypinali do
surdutow kokardy w cesarskich barwach, co zwyczajnie czyni sig tylko w wojsku.

Tych w czerwonych czapkach bylo znacznie wigcej. Chodzili uzbrojeni w piki,
karabiny, mysliwskie strzelby i pistolety. Widziat prostych ludzi, ktérym spod kapoty zwisata
nieudolnie przypigta, lub przywiazana sznurkiem, ci¢zka szabla czy tez kirasjerski patasz.
Byli bardziej pewni siebie, hatasliwi, czgsto pijani. Wérdd nich krecito si¢ i paru szlachcicow
— wigzien zauwazyl nawet znajoma twarz, kawalera von Aue, jednak wsrdd wystrojonych w
czapeczki przewazali piekarze, czeladnicy, sklepikarze.

Czerwoni, bo tak ich nazywano, okazywali jawna wrogos$¢ zotierzom prowadzacym
wigzniow. Co chwile z drzwi kawiarni czy klubu w strong straznikoéw leciata butelka. Ci za$
byli dziwnie potulni. Gdyby co$ takiego zdarzyto si¢ w innym miescie, $miatek w najlepszym
razie dostalby nahajem przez plecy, w najgorszym kulg w teb. Tutaj kawalerzysci powciskali
glowy w ramiona, pochylili sig, wpatrujac si¢ w konskie karki. Jaka$ sita wymusita na nich
pokore. Krzykliwi Zotnierze, ktorym w oberzach tyczki bez stowa ustgpowaty miejsca przy
szynkwasie, tutaj znosili obelgi i drwiny, zapominajac o honorze munduru, Scierali po cichu
plwocing.

Tylko Draga jechat wyprostowany na czele kolumny, spogladajac przed siebie, z
wodzami w lewej rece 1 pistoletem w prawej. W niego nikt nie rzucit butelka, nikt nie splunat.
Spojrzenie starego utana pogardliwie §lizgato si¢ po poruszonych przechodniach. Raz tylko
student odziany w krzykliwy fraczek wyskoczyt zza rogu, zamachnat sig, by cisnaé
kamieniem, ale zamarl pod cigzkim wzrokiem wachmistrza 1 nagle odwrocil sig,
zawstydzony.

Noszacych cesarskie kokardy bylo wyraznie mniej. W obawie przed przeciwnikami,
nie chodzili w pojedynkg. Zaczepiani przez czerwonych, bronili si¢ slamazarnie, uciekali,
badz zbierali baty. W ciagu dtugiego marszu przez ulice, kolumna parg razy mingta niewielkie
zbiegowiska. Czerwoni otaczali delikwentow wstazkami, a ci, gdy zagrozono im obiciem,
sami zrywali cesarskie barwy i zaktadali czapki. Po chwili razem z reszta zmuszali do tego
swych dawnych towarzyszy, z daleko wigkszym zapatem zdzierajac kolejne kokardy, niz ich
jeszcze chwilg temu bronili.

Jencow prowadzono do Schloss, glownego wigzienia cesarstwa. Przy samych wrotach
do kolumny podeszta mtoda dziewczyna, przekupka, jakich wiele w stolicy, nocami kupczaca
swoim ciatem. Na kasztanowe wilosy natozyla na bakier czerwona czapke. Splunawszy pod
nogi zotlierzowi, podata pierwszemu z jencéw dzban z winem — zatrzymali si¢ wszyscy.
Draga, rozsierdzony, zawrdcit konia, 1 ryknat:

—Won, dziwko!

Dziewczyna nie zwracata na utana uwagi. Wachmistrz spiat konia w klus, w dwoéch
taktach znalazl si¢ przy pojacej kolejnego skazanca dziewce i zdzielil ja nahajem. Jgkngla 1



podata dzban nastgpnemu. Draga zatrzymat sig, skonfundowany. Zauwazyt, ze wokot nich
gromadzi si¢ coraz wigcej czerwonych i zatrwozyt sig, ze moze utraci¢ jencow tuz przy koncu
podrézy. Wydal wigc komende i kolumna ruszyla, wchodzac powoli na dziedziniec
sredniowiecznego barbakanu, ktoéry teraz stuzyt za wigzienie, podobnie jak paryska Bastylia i
londynska Tower.

Na dziedzincu wig¢zniow rozdzielono. Czeg$¢ z nich miata trafi¢c do pracy w
manufakturach, reszta do posiadtosci grafa von Trozt zu Bach. Wachmistrz Draga bez emocji
obserwowal, jak jego jency, po ztozeniu obietnicy, ze udadza si¢ prosto do wtosci arystokraty,
zostaja rozwiazani i wolni wychodza ze Schloss. W koncu pozostat tylko jeden — trzech
urzednikoOw wyraznie nie wiedziato co z nim zrobi¢, postanowili wigc ,,na razie” osadzi¢ go w
twierdzy.

Wigzienie, jak przekonat si¢ prowadzony po jego korytarzach jeniec, bylo prawie
puste. Z betkotliwego monologu straznika wynikalo, ze w catym Schloss siedzi tylko siedmiu
aresztantow. Dwoch wyjatkowo glupich falszerzy, ktorym wydawalo sig, ze mosi¢zne talary
moga udawac zlote, jeden chory na trypra szlachetka, ktorego wsadzita tutaj rodzina, majaca
znajomos$ci wsrdd strazy (tak, tak — kiedys$ takie znajomos$ci wykorzystywato sig, aby kogos
wyciagnac!). I czterech szalencow, ktorych bano si¢ zamknaé gdzie indziej. Owa obawa
szczegolnie tyczyla si¢ olbrzyma — idioty o umysle dziecka i sile wotu, przykutego do $ciany
twierdzy okrgtowym tancuchem.

Razem z nim w celi siedziat przerazony aptekarz, ktoéry wszystkim swoim pacjentom
podawat leki na przeczyszczenie. Trafit tutaj, gdy jego driakwi, reklamowanej jako $rodek na
potencje, zazyt jeden z ksiazat krwi, kuzyn samego cesarza. Ksiaz¢ planowat spotkanie z
pewna dama, za$ lek tak dat mu si¢ we znaki, ze spotkanie skonczylo si¢ kompletnym
blamazem. Za$ dama, ktorej nie zbywato na cigtosci jgzyka, o§mieszyta zalotnika przed catym
cesarskim dworem, a nawet 1 samym cesarzem. Ksiaze nie ustal w staraniach 1 po paru
tygodniach odnalazt dowcipnego aptekarza. Ten okazatl si¢ zwyktym wariatem, mieszkajacym
w domu z czterdziestoma zdechlymi 1 zasuszonymi kotami. Zbierat je po Smietnikach 1 wedzit
w kominku, twierdzac, Ze odstraszaja demony. Jednak skompromitowany szlachcic nie uznat
tego za okoliczno$¢ tagodzaca 1 dopilnowat, by winny jego sromoty znalazt si¢ w Schloss.

Trzeci pomyleniec tkwil juz tutaj tak dtugo, Ze nikt nie pamigtat jego przybycia. Nigdy
nie odezwal si¢ ani stowem, a od kilkudziesigciu lat pokrywal $ciany swojej celi
skomplikowanym ornamentem, ktory rzezbit przy pomocy utomka tyzki. W zwoje arabeski
wplecione byty litery 1 cyfry, jak szyfr. Swego czasu bylo o nim gtosno. Celg odwiedzit
nawet, przybyly specjalnie z Francji, Wolter i osobiscie ogladal dzieto skazanca, aby
stwierdzi¢, ze to pozbawiony sensu betkot. P6Zniej w tym samym celu przyjechal Rousseau i
stwierdzil, ze szaleniec jest natchniony przez Boga, a ten, kto zrozumie szyfr, posiadzie
tajemnice istnienia. Po powrocie do Genewy Rousseau napisat broszure ,,O uwolnienie
boskiego proroka ze Schloss”, jednak przeszla ona bez echa. Stary wariat nic sobie nie robit
ze stawy. Zreszta po paru miesiagcach zapomniano o nim, a po trzydziestu latach czytelnicy
ksiazeczki Rousseau nie mieli pojgcia, ze jej bohater dalej zyje w murach wigzienia, pracujac
nad swoim szyfrem. Wigkszo$¢ z nich twierdzita, ze boski prorok to figura retoryczna —
metafora udrgczonego w szponach tyranii ludu. Jenca umieszczono w celi z siodmym
wigzniem.

*k*k

Cela byta bardziej komfortowa od innych w Schloss. Dwiescie lat temu, trzydziesci
kolejnych zim spedzit tu Hals von Reden — czlowiek, ktory uwierzyl, ze cesarz jest
Antychrystem 1 probowat go zgladzi¢, doktadnie w chwili, gdy Ravaillac zasztyletowal
dobrego krola Henryka. Reden uniknat zastuzonej kary dzigki hrabiemu de Saint-Germaine,



ktory w tym czasie goscit na dworze. Ow, jak mowia niektérzy, prorok i geniusz, a
hochsztapler wedtug innych, mial wizje — $mier¢ von Redena miata spowodowaé upadek
dynastii. Pro publico bono zamiast Redena zamgczono ucharakteryzowanego zebraka, zas
szalonego szlachcica zamknigto do konca zycia w cesarskiej twierdzy. Reden byt §wietnym
rytownikiem — cata lewa Sciang celi pokrywaty pejzaze i portrety wielkich tego $wiata.

Cigzkie drzwi, popchnigte grubym ramieniem straznika, otworzyty si¢ bezszelestnie —
wida¢ zawiasy dobrze naoliwiono. Jeniec bezwolnie stal przed wej$ciem, a pchnigty lekko,
cho¢ stanowczo, wkroczyt do srodka 1 usiadl na wolnej, prawej pryczy. Po przeciwnej stronie
siedzial wysoki, szczuply mezczyzna. Wydawaé by si¢ moglo, ze przyszedt tutaj w
odwiedziny. Mial na sobie nieskazitelny surdut, czysty halsztuk, wyprasowane spodnie,
zasznurowane trzewiki, a jego siwe, krotkie wlosy byty starannie przycigte i utozone. Nowo
przybyly spojrzat na niego i bez stowa potozyt si¢ na legowisku.

— Dzien dobry — powiedzial wigzien z lewej pryczy. — Nic nie dzieje si¢ przez
przypadek, paniczu Joachimie.

Tamten drgnat na dzwigk imienia.

— Nie pamigta mnie panicz?

— Nie... — powiedziat Joachim, siadajac. — Ale przypomniate$ mi, jak si¢ nazywatem.

— A skad tutaj czas przeszly? Zmienil panicz imig? — zapytat spokojnie tamten.

— Nie... nie wiem. Nic nie zapomniatem, ale niczego nie pamigtam. Wszystko stato si¢
szare. Moje wspomnienia sg tak niewazne, ze nie umiem o nich mysle¢. Jakby ich nie bylo.
Jak btaha historyjka, ktora gdzie$ zastyszatem — bez znaczenia.

— O czym panicz mowi? Niechze si¢ przedstawig, zatem, chociaz znatem ci¢ od
niemowlgcia. Jestem don Jaime de Astarloa, twoj nauczyciel szermierki. Jak panicz
niewatpliwie zauwazyt, chwilowo na panstwowym wikcie.

Joachim dlugo patrzyl na swojego rozmowce.

— Don Jaime. Nie poznalbym was — powiedziat wreszcie.

Poczut si¢ niezrgcznie, wstat, w zaktopotaniu nie wiedzac, co uczynic.

— Dlaczego panicz sig¢ tutaj znalazl? — zapytal don Jaime.

— Poznatem go, potem uciekaliSmy, a ona umarta, to znaczy udusili ja, 1 potem wiasnie
nas Scigali, 1 tam byl Herman, i zastrzelitem go, zabralem konia, i uszedtem, a potem byta
polana... polana... i na... na... nie.. nie wiem — betkotat Joachim.

Zsunat si¢ z pryczy, upadt na kolana i, szlochajac, objat don Jaime za kolana.

— Wiem, don Jaime, ja jestem przeklgty, na wieki.

— Mow.

— Na tej polanie... Tam on byl, 1 wszyscy, 1 Dubravka, i inni, ja juz styszatem poscig, a
on przekonywat mnie, Zebym rzucit pistolet, ale honor... Honor, don Jaime! Stuga, on ze mnie
szydzit, tak jak ci przekleci bandyci wcze$niej, powstancy, i kiedy tak mi uragal, to aby
zachowac twarz mogtem tylko palna¢ sobie w teb...

— Wigc dlaczego panicz tu jest? Nie takie byty moje nauki... — powiedzial surowo don
Jaime. Nie rozumiat wiele z belkotu Joachima, ale w sprawach honorowych byl biegty 1 nie
wahat si¢ wydawac opinii.

— Ale ja wlasnie tak zrobitem! Don bylby ze mnie zadowolony! Miatem pistolet
dobrze opatrzony, dobrze podsypany, skatk¢ s$wieza! Przystawilem sobie do skroni,
pociagnatem za cyngiel, podsypka si¢ zapalita i pistolet wypalil. Widzialem siebie na puste;j
polanie, lezacego, z gory, z roztrzaskana czaszka...

*k%k

Jorge hrabia von Zelewski wjechal na polang jako pierwszy. Andaluzyjski ogier
Swietnie radzit sobie z nieréwna $ciezka, lepiej niz konie reszty oddzialu. Hrabia w prawej



r¢ee Sciskal patasz, lewa osadzit konia, kiedy tylko zobaczyt rotmistrza von Egern lezacego na
trawie, z glowa w katuzy krwi. Pistoletowa kula wypchneta lewe oko, zwisajace teraz
makabrycznie na policzku. Zelewski puscit patasz na temblak i siggnat do krotkiego sztucera,
zwisajacego na szaserskim bandolierze. Odwiodt kurek i strzelit w powietrze, wzywajac
reszte poscigu. Wysunat stopy ze strzemion, schowal klinge do pochwy i lekko przerzucit
prawa noge¢ nad siodtem, sprezyscie ladujac na ziemi. Gdy zabieral si¢ do podciagnigcia
strzemion na pusliskach, oslepit go blask — wszystko zaplongto jak magnezja. Drzewa, niebo,
kon, trawa, nawet jego prawa dton, ktora dociagat rzemien, zniknety w oslepiajacym blysku.

**k*

— Joachimie.

— Panie.

— Nie postuchate$ mnie.

— Nie, panie.

— Zdecydowate$. Moglismy spotkaé si¢ tutaj za parg¢ chwil, w innej sytuacji, wtedy
moégtbym ci wybaczyé. Jednak moja mitos$¢ nie sigga tak daleko. Potgpiam cig, bo sam si¢
potepites. Odejdz ode mnie, nie cheg cig widzieé. Precz. Wigcej si¢ nie zobaczymy.

— Panie...

— On juz wybral dla ciebie piekto. Wrocisz tam 1 bedziesz zyl, bez szansy na
odkupienie. Chciale§ stana¢ ponad dobrem i1 ztem — oto spelni si¢ twoje pragnienie. Nie
bedzie juz dla ciebie dobra i zta. Cokolwiek uczynisz, jeste$ juz potgpiony. Mozesz by¢ jak
swigty, mozesz jak sam diabet — dla ciebie nie ma juz grzechu, nie ma juz taski. Jeste$
martwy, chociaz bgdziesz zyt jak inni. Twoja dusza jest juz martwa. Dla ciebie to nie bedzie
zycie, to bedzie twoje piekto. Nie przerwiesz go, nie zginiesz, chociaz Igkat bedziesz si¢
$mierci, nie umrzesz, chociaz bedziesz si¢ starzal, nie pozbawisz si¢ zycia sam, chociaz po
wielekro¢ sprobujesz. Nie bedziesz wiedzial na czym polega twoje pieklo. Bedziesz cierpiat
na wieki. Bedziesz piektem dla innych.

— Panie, ja...

— Precz. Nie sprobujesz mojej uczty.

**k*k

Jorge hrabia von Zelewski wjechat na polang jako pierwszy. Andaluzyjski ogier
Swietnie radzit sobie z nierowna $ciezka, lepiej niz konie reszty oddziatu. Hrabia w prawe;j
r¢ce Sciskal palasz, lewa osadzit konia, kiedy tylko zobaczyt rotmistrza von Egern stojacego
na polanie z dziwaczna, otgpiata ming i1 pustymi, niewidzacymi oczami. Rotmistrz w jedne;j
rgce trzymat pistolet, lecz kurek byt opuszczony na panewkeg. Zelewski, zdziwiony, puscit
patasz na temblak i siggnat do krétkiego sztucera, zwisajacego na bandolierze.

— Panie von Egern! — krzyknat, celujac w Joachima.

Rotmistrz powoli obrocil glowg w strong hrabiego. Struzka §liny z kacika
rozdziawionych ust pociekta na brudny szamerunek dolmanu. Zelewski §cisnat wierzchowca
tydkami 1, nie odsuwajac kolby od ramienia, podjechat stgpem do rotmistrza.

— Panie von Egern! Rotmistrzu! — krzyknat ponownie.

Po chwili puscit karabinek 1 sztychem stracit Joachimowi bermycg. Gdy ten nie
zareagowal, podjechal jeszcze krok blizej i1 trzasnal huzara w teb rgkojescia. Rotmistrz
Joachim von Egern bez czucia zwalit si¢ na ziemig.

*k%k



Joachim siedziatl na prawej pryczy, z kolanami podciagnigtymi pod brodeg, obejmujac
golenie wychudtymi ramionami. Jaime de Astarloa przechadzal si¢ po celi, doktadnie
odmierzajac i liczac kroki. Wreszcie zatrzymat si¢ i zapytat:

— Wigc mowisz, Joachimie, ze po tym, jak popehites te wszystkie okropne zbrodnie,
strzelite$ sobie w teb na polanie, aby nastepnie odzy¢? — stary fechtmistrz juz nie tytutowat
Joachima ,,paniczem”.

— Tak, mistrzu — von Egern skinatl glowa.

— Wiem, ze nie ktamiesz. Sadzg, ze zwariowate$. Nie wiem, ile jest prawdy w twoich
stowach. Wierzg, ze to, co opowiedziale$§ mi o swoim szalonym, barbarzynskim rajdzie przez
potudniowe prowincje nie jest klamstwem. Czulbym do ciebie odraze, gdyby nie to, ze jestes
moim uczniem. Wystawitem ci najwyzsza notg, bo na taka zashugiwales, a nie uczytem cig
przeciez tylko pchnig¢ i zaston, lecz rowniez honoru na prosbe twojego ojca, ktory zaszczycat
mnie swoja przyjazniag. Tym samym odpowiadam za twoje czyny, tak jak mistrz murarski
odpowiada za to, jak kladzie cegly jego czeladnik. Uksztaltowalem ci¢ tak, jakbym
ksztaltowat wlasnego syna i uznatem za swoje wielkie zwycigstwo. Dzi$ widzg, ze byle§ moja
ogromna porazka.

— To nie wasza porazka, mistrzu. Wy byliscie najlepszym nauczycielem. Uczyli$cie
ztego przedmiotu. Mowicie, ze jeste$cie za mnie odpowiedzialni, jak murarz za czeladnika.
Lecz czy murarz, ktoéry nauczyt swego ucznia budowy doméw z kamienia najlepiej jak si¢ da,
moze czu¢ si¢ winien, gdy zawali si¢ temu uczniowi dom z drewna? UczyliScie mnie
murarstwa, a tymczasem potrzebni byli ciesle. Probowalem cia¢ pnie drzew i uktada¢ jak
kamienie, ale tak nie da sie zbudowa¢ domu.

— Kim jestes$ najpierw: moim uczniem, czy szlachcicem, czy moze czyms$ innym?

— Jestem diabtem. Ale jestem waszym uczniem, mistrzu.

— Dobrze wiec.

Stary fechtmistrz wstat z pryczy, zrobit dwa kroki 1 wymierzyt Joachimowi siarczysty
policzek. Klasnigcie odbito si¢ od sklepienia zwielokrotnionym echem, wybrzmialo w
korytarzach.

— Potraktowatem ci¢ jak wucznia, nie szlachcica. Pamigtaj zatem, smarkaczu,
postanowite$ zosta¢ antychrystem, dobrze, to nie moja rzecz. Nie jestem katecheta, jestem
szermierzem. Nie uczylem cig etyki, lecz honoru. Chociaz jest to dosy¢ trudne, mozna by¢
czlowiekiem ztym, a na pewno niemoralnym, pozostajac cztowiekiem honoru. Nieco latwiej
jest by¢ przyzwoitym cztowiekiem, honoru nie posiadajac. Jednak ty przekroczyle$ granice,
states si¢ podty, a podto§¢ wyklucza honor. Dlatego jeste§ moja porazka. Nie jestem Bogiem
ani straznikiem moralnos$ci, Bog nie jest gentlemanem. Nie osadzam ci¢ za famanie dziesigciu
przykazan. Przeciez nauczyciel muzyki nie ocenia swegO ucznia za to, czy stroj nosi
gustowny, lecz za umiej¢tnos¢ gry na klawikordzie. | ja osadzam cig za sprzeniewierzenie si¢
temu, czego ci¢ uczylem. Podniosles$ reke na kobiete. Prowokowate$ najnizsze postgpki, by¢
moze twoja pycha si¢ nasycita, ale honor to zupetnie cos innego.

Joachim milczal, wpatrujac si¢ w swoje bose, brudne stopy. Don Jaime przemawial
dalej:

— Postuchaj, bo to moja ostatnia nauka dla ciebie. Honor jest jak dziewictwo — raz
utraconego nie odzyskasz. Mozna go rowniez straci¢ bez swojego w tym udziatlu 1 bez winy —
tak jak zgwalcona dziewczyna nie jest juz dziewica, mimo Ze nie dopuscila si¢ rozpusty.
Czasem literaci pisza o ,,odzyskaniu honoru”. Kto$ zostal obrazony, lecz odzyskal honor, bo
wyzwal obrazajacego na pojedynek. Nie jest to prawdziwa honoru utrata, lecz jego
zawieszenie, poddanie prébie. Obrazony ma przed soba dwie drogi: utrzymanie, czy jak
wolisz moze, odwieszenie honoru, albo jego utrate. Raz zaniechasz pojedynku, gdy jest
potrzebny — honor utracites, juz go nie odzyskasz. Nawet gdyby wszyscy o tym zapomnieli,
wszyscy $wiadkowie umarli, nikt juz o tym nie wiedzial. Filozofowie mawiaja, Zze honor to



sprawa spotecznego konsensusu, wzajemnego uznania swojej godnosci przez ludzi godnych.
Pewien jestem, ze nie znajdziesz wsrod tych bakatarzy szlachcica! Honor jest w nas, ale jest
wigkszy od nas. Raz go stracisz, a nawet gdyby najwigkszy poeta napisal na twoja czesé
poemat trzynastozgloskowcem, gdyby sam cesarz prosit ci¢ na sekundanta — honoru nie masz.
I tyle. Wigcej o tym nie rozmawiamy. Nie chcg stucha¢ o twoich czynach, mam nadziejg, ze
stusznie cig¢ za nie ukarza, albo, jesli§ obtakany, ulecza. Zrozumiates$?

— Tak, mistrzu.

— Nie tytutuj mnie wigcej mistrzem. Nie zastugujesz, by by¢ moim uczniem. A ja nie
zashuguje na to miano. Nie jestem lepszy od ciebie. Nie bedziemy wigcej rozmawiaé na ten
temat.

Joachim milczal. Po kwadransie postanowit zapytaé:

— Na inne tematy jednak mozemy rozmawiac¢?

— Owszem. Przeciez jeste§ moim towarzyszem w celi, a mimo wszystko zapewne nie
przestate§ by¢ inteligentnym chlopcem, wigc milej uplynie mi czas na konwersacji, niz na
milczeniu — odpowiedzial Astarloa.

— Dlaczego pan si¢ tutaj znalazt?

— Dlaczego sig tutaj znalaztem? Bo si¢ pomylitem.

— Jaka to pomylka?

— Ach! Widziates, co dzieje si¢ w miescie?

— Tak. Co$ dziwnego, co$, czego nie rozumiem. Bunt?

— Nie, Joachimie. To rewolucja. Jej poczatek, albo raczej poczatek jej apogeum, bo tak
naprawdg to ona trwa tutaj od kilkudziesigciu lat.

Stary fechtmistrz podszedt do stotu i gestem przywotat Joachima do siebie.

— Dasz chyba radg sig¢ podciagnac? — wskazal na niewielkie biforium pod krzyzowym,
gotyckim sklepieniem, podwojne okienko, wychodzace na dziedziniec Schloss.

— Tak. Chyba tak... Jestem troch¢ zmeczony po tym marszu.

Rotmistrz wszedl na przymocowany do §ciany stot, wspiatl si¢ na palce, chwycit kraty
1 podciagnatl si¢ bez trudu.

— Schudlem. Mogg tak wisie¢ chociazby godzing — powiedziat.

— Dobrze. Co tam widzisz? — zapytal don Jaime, siadajac na pryczy. Mowiac, nie
patrzyl na Joachima, tylko z niezwyktym zainteresowaniem ogladat swoje paznokcie.

— Dziedziniec. Zotnierzy.

— Co robig?

— No... stoja, po prostu.

— Tak po prostu? Zotnierze? Przypomnij sobie, przeciez jeste$ oficerem! Co
zazwyczaj robi zohierz, gdy nie ma co robi¢? — don Jaime pytal, jakby egzaminowal ucznia z
teorii szermierki.

— Jedza, $pia, albo graja w karty. Chyba, ze to dlugi odpoczynek i sa kobiety. Wtedy
bija si¢ o baby, a potem je chedoza.

— Tak. A ci co robig?

— No... wilasnie stoja.

— Jak stoja? Pojedynczo?

— Nie. Grupkami. Tak jakby... co$ knuli.

— No wlasnie. Widzisz, Joachimie, w tym rzecz. To sa prosci wojacy, synowie
chlopow 1 rzemieslnikéw. Gdyby stali blizej, ustyszalbys o czym dyskutuja. Zwykty Zoknierz
moze czasem szemraé przeciwko swemu dowodcy. Nawet wtedy skupia si¢ jedynie na tym,
zeby nie chlostano, albo zeby byto co zre¢, albo co wychedozy¢, bo od pét roku w zadnym
burdelu nie byli. Tymczasem, ci tam, chlopscy synowie, uzywaja takich stow jak ,,wolnos¢”,
»suwerennos¢ ludu”, ,.tyrania”, ,,rownos$¢”, ,.egalitaryzm” i ,,demokracja”. M0j przyjaciel,



pisarz, powiedzial mi kiedys, ze rewolucja wybuchnie, bo lud zaczat mysle¢ i1 dziata¢ jak
literaci.

— A co to ma wspolnego z panskim pobytem w Schloss? — Joachim zeskoczyl na
podioge.

— Ach, to proste — fechmistrz usmiechnat si¢ wyrozumiale. — Jestem na tyle
spostrzegawczy, zeby zauwazy¢, ze insurekcja wisi na wlosku 1 wybuchnie lada chwila.
Wiem rowniez, ze takich momentow historii nie mozna zlekcewazy¢. Nie da si¢ zachowac
neutralnosci. Catym sercem jestem zwolennikiem starego porzadku. Ale stary porzadek juz
nie istnieje — pozoér to nie rzeczywistos¢. Przeciwko motlochowi stanie zblazowana i
zdegenerowana arystokracja, niegodna, by mieszka¢ w zamkach swoich rycerskich przodkow.
Postanowilem zatem przeczeka¢. Zabilem w pojedynku jednego totra, po czym
pomaszerowatem prosto do sadu. Przyznatem si¢ do swojego czynu i pokazatem edykt
cesarza Maximilliana z 1542 roku, zakazujacy pojedynkéw. Zazadalem zamknigcia mnie w
Schloss. Niestety, pomylitem si¢. Ludzitem sig, Zze armia nie ulegnie temu zrywowi. Pewnie
miatbym racje, gdyby chodzito o pulk, w ktorym ty stuzytes, albo w ogole o wojsko, ktére
walczy na prowincji. Tymczasem zotnierze w stolicy to jedno z gltéwnych ognisk buntu.
Chtopi w mundurach. Schloss bgdzie zdobyte. Z nas zrobia ofiary starego porzadku i
bohateré6w nowego. To moze sta¢ si¢ dzisiaj, albo za rok, ale stanie si¢ na pewno. Ja nie
zamierzam si¢ przytacza¢ do mottochu. Do machania pika, czy osadzona na sztorc kosa,
szermierka nie jest potrzebna. Dlatego pewnie mnie zabija. Jestem szlachcicem, a szlachcic
dobry jest tylko wtedy, gdy stara si¢ by¢ bardziej rewolucyjny od rewolucjonistow. Tego za$
uczyni¢ nie zamierzam. Powiedziatem ci na samym poczatku — nie sadze¢, aby$ znalazl sig
tutaj przez przypadek. Tak sie¢ sktada, ze znakomicie pasujesz do tych czaséw, Joachimie. A
teraz potoz sig, chcg mie¢ spokdj.

Joachim postusznie zalegt na pryczy, przykrywajac si¢ cienka derka. Don Jaime de
Astarloa stanal w przejsciu migdzy pryczami w pozycji szermierczej i rozpoczat ¢wiczenia.
Joachim odwrocit si¢ do $ciany i wpatrywal w padajacy na kamienny mur cien tamtego —
wyrazny, chociaz rozedrgany w watlym Swietle S$wiecy. Pozycja zasadnicza, salut
wyimaginowang szpada, prima. Styszal monotonne pacnigcia pantofla o posadzke — wypad,
powrdt, wypad, powrot, wypad, powrot, tap-tap, tap-tap, tap-tap. Cien wygladat jak ryciny w
starym hiszpanskim podrgczniku szermierki. Obcisty strd; podkreslat ulozenie ciata 1
konczyn, za$ fechtmistrz zastygal na pot sekundy po kazdym ruchu.

Powoli 1 metodycznie odtwarzat cala swoja wiedzg. Od podstaw: wypad z pchnigciem,
podstawowe zastony — prima, sekonda, tercja, kwarta, przez kolejne pchnigcia, az po coraz
bardziej skomplikowane finty, wolty, i kombinacje réznych technik. Wyprostowany palec
prawej dloni wskazywal na pozycj¢ ostrza wyimaginowanej szpady. Ruchy szlachcica byty
niespieszne, spokojne i pewne — nie zachwiat si¢ ani razu, nie potknatl, nie wyciagnat dtoni o
cal za daleko ani o cal za blisko.

Don Jaime de Astarloa, najlepsza szpada cesarstwa, wktadat w te ¢wiczenia cate
mistrzostwo swojego rzemiosta. Joachim zrozumial. To byta ostatnia lekcja, jakiej postanowit
udzieli¢ mu stary szermierz. Pozegnanie z bylym uczniem. W koncu huzar usnat — §wiece
zgasly, a fechtmistrz dalej ¢wiczyt.

**k*k

Pierwszy promien stonca, wpadajacy do celi przez okienko u powaty, obudzit
Joachima. Don Jaime z oczami zamglonymi ze zmgczenia, lecz bez $ladu potu na czole,
¢wiczyl skomplikowany uktad. Nie stosowano tej techniki w pojedynkach, gdyz wymagata
uzycia lewej reki, czego kodeks honorowy zabranial jednoznacznie. Byta jednak bezwzgledna



i skuteczna, §wietnie wigc nadawata si¢ do obrony przed bandytami, zwtaszcza ze mozna byto
ja wykona¢ réwniez bez broni, walczac gotymi rekami.

Joachim unidst si¢ na pryczy i w tym samym momencie catym Schloss targnat
potezny wybuch. Ttum wysadzil bram¢ przy uzyciu dwéch beczek prochu zrabowanych z
koszar gwardii patacowe;.

*k*k

Siedzieli w celi, przystuchujac si¢ odgtosom rewolucji. W kilkadziesiat sekund po
wtargni¢ciu do Schloss, mottoch zaczat mordowac zatoge. Joachim, podciagnigty na kratach,
obserwowal jak tlum rozrywat na strzepy odzianych w cesarskie mundury zohierzy i
oficerow. Ci sami, ktorzy jeszcze wczoraj spiskowali na dziedzincu, teraz, pchani szalenczym
strachem, tamali sobie paznokcie i palce, wspinajac si¢ na mury twierdzy. Te jednak
zbudowano z réwno ciosanych kamieni. Thum dopadat kazdego, kilkadziesiat rak chwytato
nieszczesnika, kluto nozami, ciglo, szarpato, az cztowiek zamieniat si¢ w ochtapy. Nie dato
si¢ wskaza¢ momentu, w ktorym dosiggata ich $mieré. Po prostu przestawali by¢, tracac
najpierw uszy, nosy, potem konczyny, az wreszcie konczac jako makabryczne naszyjniki z
jelit na szyjach odurzonych krwig i alkoholem kobiet.

Joachim zauwazyt wérdd nich te, ktora wezoraj czestowata wigzniow winem. Smiata
si¢ glosno. W jednej dioni trzymata odrabana glowe zolierza, w drugiej za$ jego
przyrodzenie. Wzbudzata powszechna wesolos¢, wpychajac cztonka w usta odcigtej glowy.

W koncu nie byto juz kogo Scigaé, wigc thum, gnany wewngtrznym cisnieniem, jak
sprezane powietrze, zaczal wlewac si¢ do podziemi Schloss. Kilku straznikéw nie miato
najmniejszej szansy stawi¢ czota rozpgdzonej tluszczy i1 nie dopusci¢ do otwarcia cel.
Siedzacy w pierwsze]j falszerze natychmiast przytaczyli si¢ do mottochu — niesiono ich na
ramionach, wiwatowano na cze$¢ megczennikow. W nastgpnej celi siedziatl szlachcic —
rozpustnik. Okrzyki ,,Niech zyje rewolucja” wznosit od samego poczatku, wigc kiedy otwarto
drzwi, thum entuzjastycznie przyjal kolejnego zwolennika nowego tadu, poki falszerze nie
zaczeli wrzeszezed:

— To szlachcic!

— Owszem, urodzitem si¢ szlachcicem, lecz juz jako dziecko zrozumialem, zem taki
sam jak chlop i mieszczanin, Ze nic we mnie nie ma lepszego. Jestem waszym bratem,
nienawidze¢ cesarza 1 ksigzy tak samo jak wy, dlatego mnie tutaj zamknigto — thumaczyt si¢
arystokrata pospiesznie.

— Szlachcic to szlachcic, zabi¢ go! — ryknat jeden z niesionych na ramionach falszerzy.

— Ale ten plwa na swoje szlachectwo, nie zabijajmy go! — zaoponowat ktos z thumu.

— Niech dowiedzie, ze kocha rewolucj¢! — krzyknat kto$ inny.

— Niech prosi o przebaczenie! Na kolana!

Siwowtosy baron postusznie padl na kolana. Z tlumu wystapita rudowlosa
dziewczyna, ta sama, ktora bawila si¢ glowa Zotierza. Podeszla do upokorzonego szlachcica,
zadarta spddnice 1 wystawiajac ku niemu swoj srom, wrzasngla:

— Tu niech caluje rewolucjg, to moze mu wybaczymy!

Gdy baron postusznie spetnit rozkaz, natozono mu na glowe czerwona czapke 1 wsrod
kuksancéw, splunigé¢ i poklepywan, przepychano na dziedziniec. Cho¢ kuksance bynajmniej
nie byty lekkie, baron znosit je bardzo szczesliwy, stanowily niewielka cene za ocalenie.
Thum za$ zaczal szturmowac drzwi pozostatych cel.

Don Jaime stanat o dwa kroki od wejscia, luzno opusciwszy rece. Joachimowi nakazat
wejs¢ na stol pod oknem. Gdy pod naporem rak drzwi wyskoczyly z zawiasow,
rewolucjonisci zatrzymali si¢ skonfundowani. Nie wiedzieli, co czyni¢ w obliczu cztowieka,
ktéry nie ucieka, nie probuje sig broni¢, a po prostu stoi. Po chwili, krok do przodu wystapit



postawny mezczyzna w rzezniczym fartuchu o glowg¢ wyzszy od don Jaimego. W regkach
dzierzyt zdobyty na zotnierzach karabin z bagnetem.

— Jeste$ z nami, czy przeciw nam? — ryknat.

Astarloa stal, opierajac ci¢zar ciata na prawej stopie skierowanej ku drzwiom. Kiedy
rewolucjonista pchnat bagnetem w pier§ fechtmistrza, ten chwycit lufe karabinu prawda
dtonia, jednoczesnie wykonujac pétobrot. Ostrze bagnetu przebito powietrze, zas don Jaime
lewa stopa uderzyl pod kolano napastnika i szarpnal bron, wytracajac wielkoluda z
rOwnowagi 1 rozbrajajac zarazem. Rzeznik poleciat na twarz. Karabin wykonal w powietrzu
obrét jak na paradzie, i bagnet przebil plecy padajacego olbrzyma. Ruchy szermierza byty
spokojne i wystudiowane. Poruszat si¢ tak samo, jak kilka godzin wczesniej, kiedy ¢wiczyt t¢
technike.

Ruszyt do przodu. Kolba uderzyt w twarz stojaca w drzwiach ruda, ogtuszajac ja i
pozbawiajac kilku zgbow. Bez trudu odbit siekierg, jaka chcial go zdzieli¢ krgpy brodacz i
przebit bagnetem kolejnego rebelianta. Na korytarzu podnidst si¢ wrzask — po raz pierwszy
kto$ si¢ bronil! Don Jaimego opadto kilku ludzi, tylu, ilu mogto zmiesci¢ si¢ w ograniczone;j
przestrzeni. Fechtmistrz nie poruszal si¢ juz niespiesznymi ruchami z sali szermiercze;.
Pochylit si¢ i przemykajac pod ramionami napastnikow, lewa dionia wyszarpnal krotka,
zonierska szable zza pasa jednego z nich. Zaczal siec 1 rabaé, caly czas wymykajac si¢
przeszkadzajacym sobie nawzajem wrogom. Zabit trzech.

Kto$ chwycit go od tytu. Dwoch innych rzucito sig, aby pomoc kompanowi — opadli
don Jaimego, przewrocili si¢ wszyscy. Z kottowaniny wypadl nagle jeden, z rozptatanym
gardlem, zaraz po nim nastgpny z zapasnikow zerwat si¢ z rykiem. Zamiast policzka miat
ogromna, krwawa dziurg, w ktorej wida¢ bylo zgby. Astarloa ugryzt go z calej sity,
wyrywajac tkankg. Kiedy stloczeni na korytarzu ludzie zobaczyli swojego odwaznego
towarzysza ryczacego z bolu 1 strachu, kto§ wrzasnat — ,,uciekajmy”. Ttum jest réwnie tatwo
przestraszy¢ jak rozgniewac¢. Nagle wszyscy poddali si¢ panice, biegnac do wyjscia i tratujac
si¢ nawzajem.

Na podtodze celi fechtmistrz sitowal sig z trzecim rewolucjonista. Odebral pot¢znemu
chlopu rybacki n6z 1 tym krotkim, zakrzywionym ostrzem poderznat mu gardlo. Wreszcie
podniost si¢ z podlogi, strzasajac z siebie trupa. Ubranie miat potargane i poplamione krwia.
Krew miat réwniez na twarzy — $ciekata mu z ust.

— Zegnaj — powiedziat do Joachima.

Podniost z ziemi krotka szable 1 lekkim krokiem ruszyt przed siebie. Po chwili z
korytarza stycha¢ byto wrzaski mordowanych.

Joachimem nikt si¢ nie interesowal, wiec ten chwilg siedzial w kucki na stole — jak
wielkie, przerazone ptaszysko. A kiedy przez par¢ minut nic si¢ nie wydarzylto, niesmialo
zszedt 1 zrobit parg krokow. On, Joachim von Egern, rotmistrz huzarow, kawaler Orderu $w.
Stefana, szef pierwszego szwadronu w swoim pulku, dumny wia$ciciel szesnastu weztéw na
kordonie przy bermycy — szesna$cie razy szarzowal ze swoim szwadronem w pierwszym
szeregu, z szabla w dloni, cztery razy byt ranny. Prawdziwy huzar, prawdziwy kawalerzysta,
prawdziwy zohierz. On, Joachim von Egern, bat si¢ jak maty chtopiec.

Kiedy Astarloa sitowal si¢ z trzema rewolucjonistami na podtodze — Joachim nie
zareagowal. Patrzyl nan tak, jak maly chlopiec patrzy na ojca, broniacego go przed
niebezpieczenstwami.

Von Egern podniost lezacy na ziemi karabin, ktorym walczyl don Jaime, odwiodt
panewke — bron ciagle byla nabita. Odciagnatl kurek i przestapit prog celi. Korytarz caty
umazany byt krwia. Obok cial zmasakrowanych straznikow, wzdluz korytarza lezato kilka
trupéw z ranami od szabli. Don Jaime byl okrutny, o dwa kroki od Joachima czotgat si¢
mtody chlopiec w czerwonej czapce. Cigcie rozptatato mu brzuch. Mtokos ptakat glosno,



czolgajac si¢ na jednej rece, druga podtrzymujac wylewajace si¢ jelita. Joachim znatl takie
rany. Mtodzieniec bedzie dlugo umierat i zwariuje z bolu, jezeli nikt go nie dobije.

Von Egern nie byt jednak zdolny do zdecydowanego dziatania. Przekroczyt
skowyczacego chtopca i ruszyt w gore korytarza. Zagladat do cel — byly puste. Jedynie w
pomieszczeniu o $cianach pokrytych szyfrem w kacie siedzial skulony starzec. Gdy zobaczyt
Joachima, odezwat si¢ po raz pierwszy od czterdziestu lat:

— Proszg... cig... panie. Zamknij... te drzwi — wyszeptal rwacym si¢ glosem.

Rotmistrz podszedt do nieszczesnika, przykleknat przy nim, przygladajac si¢ uwaznie,
1 zapytat:

— Kim jestes?

— Jestem... jestem...

— Kto? — indagowat Joachim.

— Zamknij... drzwi. Proszg... Cela nie moze... nie moze by¢ otwarta...

— To koniec tego wigzienia. Wigzienia byly wedzidtem dla ludu, aby utrzyma¢ go na
trakcie panstwa. Lud si¢ znarowil i zerwat, wigc nie potrzeba mu juz wedzidet. Jestes wolny —
powiedziat cicho Joachim bez radosci w glosie.

— Jeste$ ghlupcem — wyszeptat tamten z wysitkiem.

— Dlaczego?

— Wigzienie... to wszystko... jest wigzieniem. Wigzienie... wigzienia beda... zawsze.
Zamknij... drzwi... za soba. Juz godzina, jak... nie piszg... Zamknij drzwi.

Joachim wycofat si¢ za prog, po czym speit prosbe szalenca. Z celi dobiegt go glos
starca.:

— Na klucz! W wigzieniu... drzwi... musza by¢ zamknig¢te na klucz!

— Alez umrzesz tutaj z gtodu! Nie ma juz straznikoéw, nikt nie poda ci zupy!

— Ghupcze... glupcze... na klucz! Straznicy sa zawsze! Wigzienie jest wieczne.

Rotmistrz przekrecit klucz w zamku 1 ruszyt schodami w gorg. Stopnie zakrgcaty
ciasno jak w wiezy kos$cielnej. Za kolejnym zakrgtem znalazt dwa trupy. Jeden z rebeliantow
padt cigty w kark, drugi mial glgboka rang migdzy topatkami.

Astarloa nie walczyl, tylko mordowat, pomyslat Joachim. Rabat kmiotow szabla w
plecy!

Nie widzac mozliwosci wykorzystania dlugiej broni w waskiej, spiralnej klatce
schodowej, zdjal bagnet z lufy i chwycil go mocno za jarzmo, aby w razie potrzeby uzy¢ jak
sztyletu. W koncu wyszed! na dziedziniec.

Don Jaimego nie byto. Po placu petali si¢ rewolucjonisci — kilku siedziato, pijac wino
z butelek, pewnie zrabowanych z magazynu, pijany szewc wznosil wojownicze okrzyki, tak
betkotliwie, Zze nie dato si¢ zrozumie¢ poszczegdlnych stow. Joachim natknal si¢ na kolejne
trupy, w wigkszosci straznikow, wszystkie straszliwie zmasakrowane. Kilku rannych lezato
pod $cianami, nikt ich nie opatrzyt, nikt tez nie dobil. Pod ciagnacymi si¢ na pdinocnej Scianie
dziedzinca arkadami zauwazyl konia. Niewielki gniadosz, watach, na grzbiecie miat jeszcze
wojskowy rzad z czworka na mantelzaku.

Czwarty utanow. Krestvincy? Albo czwarty szwolezeréw. Dobrze byloby miec
wierzchowca 1 uciec stad, pomyslal Joachim. Wiedziony naglym przeczuciem podszedt do
zwierzgceia, a gdy zobaczyt teb 1 kark watacha, stanat jak wryty. Kto$ porabal go szabla. Ciosy
nie byly silne, nie zabity konia, pozbawily go jednak uszu, wybily oczy, rozptataty pysk,
porozcinaty skorg i migso. Obok lezaty bezgtowe zwloki dawnego wtasciciela. Zabito go
chyba, gdy juz siedziat w siodle.

Dla kawalerzysty kon to §wigto$¢. Huzar nie uzyje szabli przeciwko wierzchowcowi
wroga, nawet gdyby mialo to uratowa¢ mu zycie. Gdy leca dwa ciosy — jeden na jezdzca,
drugi na konia, huzar odbije ten skierowany przeciwko swemu rumakowi.



W bitwie pod Nogay huzarzy Joachima zabezpieczali flanki sze$ciorzedowej linii
grenadieréw, wzmocnionej artyleria. Przeciwko tej S$cianie luf jaki§ ghlupiec nakazal
szarzowaé francuskim dragonom, ktorzy wspomagali powstanie. Linie dzielilo po6t mili.
Dowodca dragonow zwinatl oddziat w dziesie¢ kolumn 1 ruszyt ktusem, by po przebyciu
polowy dystansu da¢ sygnat do galopu. Dwie minuty, moze mnie;.

Dziata strzelily kartaczami dopiero, gdy jezdzcy byli na dwiescie krokéw. Armaty
wycelowano tak, by ranity wierzchowce, nie jezdzcoOw. Pierwsza salwa skosita z miejsca dwa
pierwsze szwadrony. Kiedy reszta znalazta si¢ na osiemdziesigciu krokach, galopujac po
swych rannych i martwych kolegach, putkownik wrzasnat ,,Ognia”. Tysiac kul z karabinow
piechoty starto dragondw na proch. Zawréci¢ zdotato kilkunastu.

Rekruci, ktorych sporo byto wsérdéd grenadierow, patrzyli na to z rozdziawionymi
gebami, ale weterani, jak rotmistrz i1 jego huzarzy, przygladali si¢ wszystkiemu ze spokojem.
Ot, ghupi rozkaz i jego konsekwencje. Kiedy$ im przyjdzie tak pojechaé¢ pod lufy, jak bydto
na rzez. Szwadron Joachima wystano na przedpole z rozkazem pojmania jencow.

I wtedy zobaczyli to, czego nie bylo wida¢ z daleka — kilkaset rannych zwierzat.
Wszystkie z pogruchotanymi, lub pourywanymi nogami. Ryczaly z bolu. Huzarzy styszeli juz
dzikie rzenie rannego konia, ale nigdy nie znalezli si¢ w $rodku takiego przerazajacego choru.
Joachim nie wytrzymat. Wydat rozkaz i kawalerzysci zaczgli dobija¢ ranne wierzchowce. Na
ludzi nie zwracali uwagi. Szwadron huzaréw, setka twardych, bezwzglednych wiaruséw —
wszyscy mieli 1zy na policzkach, wielu szlochalo, gryzli wasy, klgli z gniewu 1 wrzeszczeli z
wsciektosci. Kiedy wrocili na pozycje, Joachim dostal reprymendg od generala-majora,
bardziej pro forma jednak, niz rzeczywista nagang.

Po bitwie natomiast podszedt do huzaré6w maly oficerek artylerii, o wtoskim
nazwisku, 1 zaczal zawzigcie tlumaczy¢, jak wielki blad popetnil Joachim, wystawiajac
oddziat na takie ryzyko. Trzeba byto poczekac, az to samo zechce zrobi¢ nieprzyjaciel 1 wtedy
uderzy¢ z flanki, a nie ,ryzykowaé dla koni, okazujac tym samym migkkos$¢ serca nie
przystojaca zolierzowi”. Tylko dzigki interwencji trzech podoficerow, ktérzy byli wtedy w
namiocie, Joachim nie zarabal artylerzysty na miejscu. Wachmistrzowie przygnietli swego
dowddce do ziemi, a jeden wypchnat Wiocha z namiotu. Po godzinie odszukal go sekundant
Joachima.

Pojedynek mial odby¢ si¢ wedlug najci¢zszej reguty — najpierw szable, potem szpady,
na koncu zas pistolety, z dystansem zmniejszanym o pig¢ krokow co dwa strzaty, wigc, jak to
mawiano, do skutku. Na nic si¢ to jednak zdato. Joachim w pierwszym zwarciu odrabat
oficerkowi rgkg. Oczywiscie artylerzysta zrezygnowal z dokonczenia pojedynku. A poniewaz
jego nazwisko z wloskiego ttumaczyto si¢ jako ,,dobra cz¢$¢”, dworowano pozniej z niego, ze
jedyna swoja dobra czg$¢ pozostawil tam, na udeptanej ziemi. P6t roku pdzniej, gdy wrocit do
zdrowia, zapragnat strzela¢ si¢ z Joachimem. Rotmistrz trafit go pierwsza kula w piers, a
umierajacemu wyszeptat do ucha: za konie, tajdaku.

Stojac na dziedzincu Schloss, Joachim gapit si¢ na rannego watacha wstrzasniety.
Bestialstwa, ktore ogladal przez okienko celi nie zrobity na nim wrazenia — widzial wiele
bitew 1 tysiace trupow. Dopiero, patrzac na porabany konski teb uswiadomit sobie istote tego
okrucienstwa. Bylo bezcelowe. Zabija si¢ w bitwie, by osiagna¢ jaki$ cel — zdoby¢ teren czy
miasto, rozbi¢ wroga armig. Jezeli przeciwnik podda tyty, to mozna zwycigzy¢ nawet bez
jednego wystrzatu. Kiedy ojciec Joachima shuzyl w wojsku, wiele bitew tak wlasnie
rozstrzygano. Istota wojny sprowadzala sie do udanego manewru. Zycie wyszkolonego
zolierza bylo wiele warte, wigc dowodca, ktory znalazt si¢ w niekorzystnej pozycji, wolal si¢
wycofa¢, niz traci¢ wojsko. Bitwy przypominaty gigantyczne partie szachéw, rozgrywane
tysigcami ludzi.

Kiedy Joachim zadawat §mier¢, podczas swego rajdu przez poludniowe prowincje, byt
jak sedzia i kat. Odbieral zycie beznamigtnie, aby ukara¢ i da¢ przyktad. Tutaj za$ zabijano z



zadzy krwi. Walach stluzylby dobrze kazdemu jezdzcowi, nie wnikajac w poglady polityczne
swego wlasciciela. Lecz w siodle siedziat cesarski dragon, a na czapraku widnial cesarski
orzel, wierzchowiec zatem réwniez byt winien. Rotmistrz nie mégl znie$¢ tego widoku ani
chwili dtuzej. Podnidst karabin do ramienia 1 strzelit zwierzeciu w teb. Wierzchowiec klgknat
na przednie nogi, by wreszcie uderzy¢ ghucho o kamienny bruk. Wygladat tak, jak zawsze
wygladaja zabite konie — nieporadnie. Zastrzelony niedzwiedz czy wilk dalej zachowuje w
sobie site. Lezy, jakby spal, szczerzac kty, niosac w sobie wspomnienie dawnej potegi.
Martwy kon wyglada tak, jakby nigdy nie byt zdolny do galopu — pgkaty, okragty korpus, z
ktérego nieporadnie, poziomo w bok, stercza patykowate nogi, nagle zbyt chude, az trudno
uwierzy¢, ze te kruche badyle mogty unies¢ tak wielkie cielsko 1 jezdzca na dodatek.

Nikt nie zareagowat na huk wystrzatu. Joachim rzucit karabin na ziemi¢ i wyszedt ze
Schloss gtowna brama. Wielu go widziato, nikt jednak nie zwrdcil uwagi na szczuptego,
$redniego wzrostu mezczyzng, z potarganymi huzarskimi warkoczykami, rzadkim zarostem,
bosego, odzianego w wojskowe rajtuzy i wymigta koszulg. W tych czasach bose obdartusy w
resztkach wojskowych tachow byly réwnie powszechne w miescie co i odglosy strzelaniny.

Wigkszo$¢ ze ,,zdobywcow” Schloss tloczyta si¢ nieopodal, obok trzech przyzwoicie
odzianych megzczyzn, siedzacych za stolami, pokrytymi zielonym, aksamitnym suknem. Przed
kazdym z nich, z wygladu prowincjonalnych adwokatow, lezat wielki arkusz czerpanego
papieru, z lakowymi pieczgciami Tymczasowego Komitetu Rewolucyjnego. Sam Komitet
powstal wprawdzie przed godzina zaledwie, lecz tloki pieczgtne byly gotowe juz dawno.
Adwokaci wpisywali na karty nazwiska, z krotkim komentarzem na temat roli, jaka taki a taki
odegral w zdobyciu ,,symbolu cesarskiego ucisku i samowoli”. Rewolucjonisci podpisywali
si¢ przy swoich nazwiskach najczesciej trzema krzyzykami — co ciekawe, nie przeszkadzato
im to dyskutowa¢ migdzy soba o Rousseau — i otrzymywali pisemne ,,za§wiadczenie wzigcia
udzialu w zdobyciu Schloss”. Anarchia jest zadziwiajaco bliska biurokracji.

*k*k

Dzien w ogarnigtym rewolucja miescie jest gorszy niz bitwa. W bitwie najpierw sig
dhugo czeka, stoi na deszczu lub w stoncu, potem kaza maszerowa¢ dwie mile, potem znowu
si¢ czeka, potem nagle wida¢ wroga, wigc kaza naciera¢, 1 sama walka, bezposrednie
niebezpieczenstwo trwa tylko przez krétka chwilg. Oczywiscie gorzej, kiedy dowddca jest
wariatem. Ktory chcac ukara¢ swoj putk za rzekome tchdérzostwo, czy chocby brudne
lederwerki u jakiego$ chtopca stajennego, posle wojsko w szyku pod ogien artylerii i kaze
sta¢ jak na paradzie, podczas gdy kartacze zdziesiatkuja mu ludzi. Tak czasem bywa. Godzina
pod ogniem gorsza jest od catego roku wojny. A caty dzien pod ogniem? To si¢ nie zdarza,
chyba ze wlasnie w ogarnigtym rewolucja miescie. Prawda, nikt nie bombarduje stolicy — ale
kilka tysigcy uzbrojonych budowniczych nowego tadu, ktérzy ciagna za soba megty z calego
miasta, potrafi sparalizowa¢ milionowe miasto skuteczniej, niz kartaczowy ogien wciska w
ziemig putk jegrow.

Joachim nie zdawat sobie z tego sprawy. Nie myslat o grozacych mu
niebezpieczenstwach. Podarte huzarskie spodnie i ztachmaniona koszula to niewiele, do$¢
jednak, by zabi¢ cztowieka, gdy zalamuje si¢ panstwo i za gwalty nie grozi zadna kara. Trupy
na ulicach miasta sa wtedy zawsze nagie.

Rotmistrz przeszedt powoli opustoszala ulica. Znalazt si¢ nad Dunajem. Dziki
mottoch, odplynat ku katedrze, znajdujacej si¢ w innej czg$ci miasta, jednak az tutaj stychac¢
byto wrzaski i wybuchy. Joachim, zmeczony, zszedt do samego brzegu rzeki, przeskoczywszy
murek, oddzielajacy nabrzezna promenade od stromych, porosnigtych trawa zboczy. Po
chwili znalazl przytulne miejsce — jam¢ wymyta przez wodg. Ostonigty przed wzrokiem
innych, zwinat si¢ w klebek. Nie czut radosci z odzyskanej wolnosci. Nie wiedzial, co robic.



Dopiero spotkanie z don Jaime przywrocito go do zycia. Probowal mysle¢ o swoim
szalenczym rajdzie na poludniu 1 nie potrafit wzbudzi¢ w sobie zadnych emocji. Pamigtat
wszystko, wspomniat zbrodnie, jakie popehit, jednak nie potrafit mysle¢ o sobie jak o
zbrodniarzu. Nie czut si¢ winien, nie czut si¢ odpowiedzialny — od dziecka miat si¢ zawsze za
cztowieka o dobrym sercu. Pamigtal widok swojego ramienia, przyktadajacego ponad
konskim tbem pochodnie do strzechy wiejskiej chaty — i tyle, nic wiecej. Zadnego gniewu,
zadnego poczucia winy.

Kim jestem? Jestem potegpiencem? Upiorem? Zyje przeciez, pytal sam siebie, nie
znajdujac odpowiedzi.

W koncu zasnal. Gdy zamknat oczy, ze skarpy zszedt mtody mezczyzna, 0 subtelnej
urodzie 1 szlachetnych dloniach. Lud wyrzucit go z katedry. A on usiadl na kamieniu, u
wezgtowia joachimowego legowiska. Wsparl brode¢ na dloniach, popatrzyt na S$piacego
mezezyzng 1 zaplakal. Plakat z bezsilno$ci. Chciat pogladzi¢ zmierzwione wtosy, lecz cofnat
reke w ostatniej chwili. Jedynej rzeczy nie potrafi sprzeciwi¢ si¢ wszechmoc — ludzkiej woli.

Joachima obudzito brutalne poszturchiwanie.

— Wstawaj! Kto$§ ty? — huknat niski 1 gruby mezczyzna. Przez pulchna pier§ biegla
czerwona szarfa, oznaka sit porzadkowych rewolucji. W reku $ciskat pike, ktorej dolnym,
okutym koncem szturchal §piacego huzara.

— Rotmistrz Joachim von Egern, dziesiaty pulk huzaréw, szef pierwszego szwadronu —
wyrecytowal odruchowo Joachim.

— Aha! Widzieliscie, kumie? Ma si¢ ten nos, ha! Szlachcic, do tego zotnierz. I jeszcze
na dodatek Madziar, pewnie z cesarskiej gwardii uciekinier! Bra¢ go! — ryknat grubas,
machnigciem reki zachgcajac swoich dwoch kompandw do dziatania.

Joachim odzyskat trzezwos$¢ mysli. Co$ si¢ nagle zmienilo — oto byt soba. Oto
wrogowie, oto on — znéw dziatal, zndw podejmowal decyzje. Jeszcze wczoraj potulnie
wstaltby i ustuchal, teraz czut si¢ znow zdolny do walki.

Walka to stan umystu. Przymioty ciata nie decyduja o tym, czy si¢ ja podejmuje, 1 nie
tylko one decyduja o zwycigstwie. Czasem zwycigstwem jest juz samo stawienie czola
wyzwaniu.

Lezac jeszcze na ziemi przewrocil grubasa potgznym kopnigciem. Zerwal sig
btyskawicznie, odepchnat drugiego, uderzajac go catym ciatem w piers. Byltby uciekl, gdyby
trzeci straznik porzadku nie trzasnal go w plecy trzonkiem piki, wywracajac na ziemig 1
odbierajac dech. Po chwili dwoch krgpowalo go sznurem, podczas gdy grubas przyciskat do
ziemi. Ale Joachim byt szczesliwy. Odzyskat siebie! Nie byl juz potulna owca, jak caty czas
w drodze do Schloss. Niechze go potem zabija — jest znowu Joachimiem von Egern! Dalej
walczy. Miotat si¢ z calych sil, utrudniajac straznikom zadanie. Nie przyniosto mu to niczego
poza paroma sincami od razéow patka, ale i tak rozpierata go rados¢. Oto znowu zyje! Coz
byto przyczyna tej naglej przemiany? Czyzby fakt, Ze pierwszy raz od tylu tygodni spat jako
wolny cztowiek? Czy to, ze odpowiadal wreszcie za siebie, jako wolny czlowiek? Rotmistrza
nie nurtowaty te pytania. Kiedy zwiazano mu r¢ce, ttuscioch zapytal:

— Pojdziesz juz spokojnie? Nic ci nie zrobimy, zabieramy ci¢ pod sad.

Joachim w odpowiedzi skinal glowa. Gdy grubas puscil jego stopy, rotmistrz wyprezyt
si¢ na plecach i kopnal go w twarz, tamiac mu nos. Razy jakie tym razem otrzymat byty duzo
silniejsze. Spgtano go jak $winig, 1 przywiazano do piki. Nie byt cigzki — wigc niesli go na
ramionach, zmieniajac si¢ co jaki§ czas. Mial szczgscie — straznikom wyraznie zakazano
zabija¢ arystokratow. Otrzymali rozkaz dostarcza¢ ich do ujezdzalni, gdzie stacjonowal
Tymczasowy Komitet Rewolucyjny.

Joachim nie bat si¢, bo nie mial si¢ czego ba¢. Smierci nie obawial si¢ wcale, bol
potrafil znie$¢ z podniesionym czotem. Pozycja, w jakiej si¢ znalazt, wrecz go bawita. Coz to
za czasy, oto on, syn hrabiego von Egern, rotmistrz von Egern, oficer i szlachcic, niesiony



przez czterech chaméw na tyczce. Jak w lektyce, tyle ze do géry nogami, ha, ha, ha! Caty
$wiat staje na glowie, wigc on, Joachim von Egern, jedzie w lektyce do gory nogami, ha, ha,
ha, ha, ha!

Straznicy musieli bra¢ go za szalenica — niesiony na pewna $mier¢, zwiazany, $mieje
si¢ do swoich mysli! Wariat! Ale c6z tam, kazali odprowadzi¢, wigc odprowadzaja. Nie
zwrocili uwagi na rudowtosa dziewczyne o opuchnigtych wargach, ktéra, gdy tylko
zauwazyta dziwny bagaz, ruszyla za nimi dziarskim krokiem. Kiedy przystangli, aby zmienié¢
si¢ przy pice, i odsapnac troche, doskoczyta do nich.

— Dokad go niesiecie?!

— Na sad, dziwko — odpowiedziat jeden ze straznikow. — To zbiegly arystokrata...

— Zbiegly skad, chamie? — zasmial si¢ Joachim, nic sobie nie robiac z upokarzajacej
pozycji, w jakiej si¢ znajdowat.

— Nooo... z rak rewolucyjnej sprawiedliwosci.

— Przeciez rewolucja ma dopiero dziesi¢¢ godzin. C6z mialem robic?

— Zglosi¢ si¢ do samoukarnia. Rewolucja moze ma 1 dziesi¢¢ godzin, ale wszystko juz
byto przygotowane od kilku lat. CzekaliSmy na sygnal, jak balon czeka na szpilkg.

— Mialbym sam sobie nalozy¢ petle moze i wykopaé beczke spod stop? Dowcipnis...

Dziewczyna przystuchiwala si¢ ich rozmowie na pozor obojg¢tnie. Jednak kiedy
straznicy podniesli pike, dziewczyna zblizyta si¢ i pochyliwszy si¢ ku Joachimowi,
wyszeptala:

— Nic si¢ nie boj, widziatam ci¢ w Schloss, bgdziesz jednym z zapisanych. Nic ci nie
zrobia.

Kiedy jeden ze straznikow chciat przepedzi¢ ja kopniakiem — dziewczyna zrgcznie
uskoczyla, $miejac si¢ 1 wykonujac nieprzyzwoite gesty. Odczekala chwilg i1 ruszyla za
niosacymi Joachima rewolucjonistami, utrzymujac bezpieczna odlegtosc.

Rotmistrz podziwial miasto z niezwyktej perspektywy, lecz nawet bez niej musiatby
przyzna¢, ze bardzo si¢ zmienilo! Na chodnikach, placach i1 skwerach trwala fiesta, tak
niecodzienna dla konkretnych i zasadniczych mieszkancow stolicy. Pijane thumy przewalaty
si¢ po ulicach, palono ogniska, gdzie§ pieczono wotu, gdzie$ maltretowano schwytanych
uprzednio, rozebranych do naga kaptanow. Kiedy straznicy mijali wesota gromadke, jednego
z ksigzy wilasnie zmuszono do kopulacji z pijang w sztok prostytutka. Pierwszy odmoéwit i
wisiat juz na latarni, wciagnigty tam z pgtla zawiazang na szyi tak, by nie ztamat karku. Dusit
si¢ powoli, czepiajac si¢ dtonmi liny. Joachim juz kiedy$ widziat co$ takiego, klecha bedzie
zyt jeszcze kilka kwadransow, zalezy, jak silne ma rgce. W koficu ostabnie. Sznur zacisnie sig
w koncu, zmiazdzy tchawice az twarz stanie si¢ sina. Nogi beda kopac¢ powietrze, aby
wreszcie po chwili znieruchomieg...

O tak, rotmistrz doskonale znat ten scenariusz, a jednak za kazdym razem intrygowato
go to, jak uporczywie skazancy opierali si¢ nieuniknionej $mierci. Wiedzieli przeciez, ze
mdlejace ramiona nie utrzymajq ich wiecznie, a jednak walczyli o te kilka tykow powietrza
wigcej. Jeszcze sekunda, jeszcze dwie, jeszcze raz napelni¢ pluca. Bezsensowny wysitek,
daremne proby, wiedzieli przeciez, ze umra, mimo to walczyli, zamiast skroci¢ sobie meki.

Gdyby Joachim znat wszystkie szczegoty tej egzekucji, zapewne bylby zaintrygowany
jeszcze bardziej. Na latarni konat ksiadz, ktory nie prowadzit czystego zycia. Dotykatl hostii
dlonmi, ktore wczesniej piescity ciata sprzedajnych kobiet. Czgsto wymykat si¢ wieczorami 1
zachodzil do zamtuzow; uwodzil mezatki 1 zakonnice, nie gardzil miédkami. Mogh ocali¢
zycie, kopulujac na oczach gawiedzi z pijana dziwka. Akt niewatpliwie upokarzajacy, ale
czyz nie lepszy od liny zaciskajacej si¢ na grdyce? Mogl uzna¢ to za boska kar¢ za swoje
czyny, pokutg przez publiczne upokorzenie. Jednak wybrat $mieré. Czasem mierne charaktery
okazuja wielkos¢ w obliczu sytuacji ekstremalnych. Niektorzy swoje czlowieczenstwo buduja
mozolnie, powoli, poprzez male wybory w matych sytuacjach. Inni, wczesniej plugawi,



dotykaja absolutu i zdobywaja dla siebie niebo jedna, bohaterska decyzja. Erupcje
okrucienstwa wyostrzaja charaktery. Pozwalaja dokona¢ wielkich podtosci, to pewne, lecz i
aktow wielkiego heroizmu, ktore nie mieszcza si¢ w codziennos$ci. Tak oto rewolucjonisci,
pragnacy zamordowac¢ ksiedza, zapewnili mu zycie wieczne.

Trybunat rewolucyjny istniat dopiero dziesig¢ godzin, lecz zdazyt juz skazaé na
Smier¢ kilkaset 0sob.

Juz kilka lat temu dwom inzynierom zlecono opracowanie efektywnego sposobu
wykonywania masowych egzekucji. Dzi$ nadszedt czas, by plany te zrealizowac.

Stolica opierata jedna stron¢ o Dunaj, z drugiej strony dotykajac podndzy niezbyt
wysokich, roztozystych wzgoérz. Ich poludniowe stoki pokrywaly winnice, ktére rodzity
pigkne, stoneczne wina, pachnace miodem z pasiek — jasne, stomiane ule jasnialty migdzy
winnymi krzewami. Na péinocnych stokach wzgoérz rost stary las, w ktorym umierato i
rozpoczynato swoj zywot wielu mieszkancoéw stolicy. Dyskretne parowy, wykroty i wawozy,
skutecznie chroniace przed niechcianym towarzystwem, sprzyjaly mitosnym schadzkom.
Jasne i rozlegle polany byly za$ ulubionym miejscem pojedynkow. Nad tymi, ktoérzy konali,
lezac w trawie, pochylaly si¢ z tkliwoscia korony starozytnych bukow, deboéw 1 wiazow.
Zwycigzcom, ktorzy po pojedynku przerazeni uchodzili w pospiechu, aby unikna¢ przykrej
konfrontacji z prawem, las zapewniatl kryjowke. Ciagnat si¢ wiele mil, za$§ smolarze,
zamieszkujacy zagubione polany z mielerzami, che¢tnie dawali schronienie miejskim
paniczom do czasu, az tamci mogli bezpiecznie wroci¢ do miasta. Ilez wspaniatych ksigzek
powstato po tych pojedynkach w ubogim szalasie, gdy dandysi, odcigeci od zycia
towarzyskiego, poszukiwali zajecia na dlugie wieczory, spedzane w kompanii czarnego od
dymu smolarza i jego rownie brudnej zony. Bywali tez tacy, ktorzy, wziawszy sobie lesna
dziewczyng, pozostawali w zielonej gltuszy na zawsze.

Dwaj inzynierowie znali dobrze owe tereny. Wiedzieli, ze sasiedztwo ludzkich siedzib
nie shuzy zabijaniu. Na miejsce kazni wybrali wigc winnicg Derflingen, potoZzona na
fagodnym stoku, oddalona od rogatek miasta o dziesig¢ minut drogi. Pochodzit z niej
wyjatkowo dobry riesling o tej samej nazwie. Jeden z inzynieréw byl wielkim jego
mitosnikiem, nie przewidzial jednak, ze pieczotowicie tworzony plan obrdci wniwecz winne
krzewy.

Po wybuchu rewolucji w kilka godzin utwardzono drogi na tyle, by do winnicy dato
si¢ wciagna¢ armaty, niewielkie ¢wiercfuntowki artylerii konnej. Pierwsza, probna salwa
wykarczowala krzewy, dzigki czemu mozna bylo doktadnie wyznaczy¢ pola, w ktorych razity
armatnie kartacze. Tam wykopali doly skazancy z pierwszego rzutu.

Osiem armat strzelato jednoczes$nie, zabijajac naraz szes$cdziesiat osob. Lacznie z
czasem potrzebnym na nabicie dzial, dobicie rannych (czym nie zajmowano sig¢ zbyt
skrupulatnie, rabiac szablami jedynie tych, ktorzy przejawiali zbytnia aktywnos¢) 1 posypanie
trupéw wapnem, dalo sig, przy sprawnej organizacji, i wytgzonej pracy artylerzystow i
straznikow, osiagna¢ wydajnos¢ rzedu trzystu straconych na godzing. W dziesiatej godzinie
rewolucji, liczba straconych dochodzita juz do tysiaca.

Szesciu wozow, z dziesigcioma skazanymi na kazdym, pilnowato dwoéch straznikéw.
Jeden uzbrojony byt w pike, drugi w stara flintg. Wigzniowie mogliby pokona¢ ich bez
zadnych strat. Jednak nikt nie probowal. Rewolucja paralizuje, dziala jak drapiezny pajak. Nie
pozera zwyczajnie swych ofiar, lecz, pochwyciwszy je, wstrzykuje im swe trawienne soki, az
rozpuszcza ich ciata, dopiero wtedy wysysa tkanki.

Joachim miat wilasnie sta¢ si¢ jednym ze statystow tego wielkiego przedstawienia i
uzyzni¢ swym cialem brunatna, thusta ziemi¢ winnicy. Przechodzit droge, ktéra przeszto juz
przed nim tysiac jemu podobnych. Zaprowadzono go przed oblicze trybunatu, ktéry zasiadat
w starej ujezdzalni, przy zestawionych stotach, umieszczonych na prowizorycznie ubitym



piasku. Sklad orzekajacy stanowito pigciu $miertelnie zmgczonych urzednikow, ktorzy w
ciagu ostatnich godzin wypisali tysiac wyrokow.

Bardzo szybko ustalono rutyng. Wchodzi dziesigciu, jeden z sedziow odczytuje akt
oskarzenia 1 nazwiska oskarzonych — minuta. Nastgpnie kazdy z oskarzonych moze
wypowiedzie¢ zdanie na swoja obrong, pigtnascie sekund kazdy, razem dwie 1 pot minuty.
Teraz wydanie wyroku — p6t minuty. Spisanie wyrokow, po dwoch na sedziego — dwie
minuty. Trzech skrybow zajmie si¢ zalaczeniem wyrokoéw do akt i wpisaniem nazwisk do
wielkiej ksiggi skazanych. Lacznie — sze$¢ minut i dziesig¢ wyrokow. Stu skazanych na
godzing. Trybunat wciaz byt waskim gardtem maszyny rewolucyjnej sprawiedliwosci — kaci
sa sprawniejsi od sedziow. Zaradzono temu szybko, wprowadzajac dwa dodatkowe trybunaty,
teraz w ujezdzalni toczyto si¢ jednoczesnie trzydziesci spraw, co dawato trzystu skazanych na
godzing, dzigki temu machina osiagneta sprawnos¢.

Wraz z Joachimem przed sadem stangly trzy przerazone kobiety, w tym jedna
arystokratka, co zdradzata strojna, chociaz teraz brudna i potargana, suknia, pigciu mezczyzn,
odartych z odziezy, ktéra mogtaby ujawni¢ ich stan. I jedno dziecko, dziesigcioletni chtopiec,
nie rozumiejacy, w jakich opatach si¢ znajduje.

Sedzia odczytat akt oskarzenia, dano teraz skazancom czas na obrong. Kobiety,
stojace przed Joachimem, probowaly co$ wyduka¢, jednak po pigtnastu sekundach ich
nieudolne przemowy przerywato uderzenie patki straznika. Gdy doszto do Joachima, ten
splunat, daleko, az na stot, przy ktérym zasiadali prawnicy. Cios pod kolano $cial rotmistrza z
ndég. Szybko wystuchano przemoéw pozostatych oskarzonych. Prawnik, wyczerpany swa
praca, powstal, aby ogltosi¢ wyrok. Mimo mtodego wieku nosit juz binokle — wynik sze$ciu
lat pracy na stanowisku kancelisty. Poprawit okulary, chociaz tekst z kartki znat na pamigc,
spojrzat na zegar, pomyslat z tkliwoscia o cieptym i migkkim ciele swej mtodej zony, ktore
bedzie piescit juz za pot godziny, kiedy to skonczy si¢ jego zmiana.

Nie mogl wiedzie¢, Zze nie bedzie mu dane. Gdy zaczerpnat powietrza i otworzyt usta,
by wyglosi¢ formutke, drzwi ujezdzalni otwarly si¢ z hukiem 1 do sali sadowej wkroczyta
rudowlosa dziewczyna na czele sporej gromady zbrojnej w pistolety, piki, strzelby i kosy.
Dziewczyna odziana byla w czerwona, wyblakta spodnicg¢ i1 rozchetstana koszule, ktéra
odstaniata duze, kotyszace si¢ piersi. Na jej glowie, na rudych wlosach, tkwila czerwona
czapka. W prawej dloni trzymata karabin, w lewe] za$ sztandar, czerwona szmatg,
przywiazana do utomka piki. Smiata si¢ glosno, odstaniajac bezzebne szczeki.

— Widzg tutaj krecia, kontrrewolucyjna robotg!

Jej ludzie rozbiegli si¢ po ujezdzalni. Kilku podbiegto do s¢dzidw, przystawiajac im
do gardet noze. Straznik, ktory probowat interweniowaé, zginal w mgnieniu oka, cigty przez
pier$ postawiong na sztorc kosa. W parg sekund dziewczyna opanowala salg.

Nikt nie zwracal uwagi na chlopca, ktory obserwowal wydarzenia schowany za
porzuconymi w rogu skrzyniami. Mtody Ewald von dem Kreuz, syn biskupa, ktéry wtasnie w
tej chwili zrzuca 1 depcze nogami biskupia infule na wiecu przed katedra. Chilopiec za
kilkanascie lat zostanie znanym malarzem. Do konca zycia bgdzie pamigtal t¢ sceng, ktorej
wlasnie byt §wiadkiem 1 kiedys uczyni rudowtosa, upigkszywszy ja nieco, gtéwna bohaterka
swojego obrazu, dzigki ktéremu jeszcze za zycia stanie si¢ klasykiem.

— No 1 c¢6z, panowie sedziowie? Chcecie zdtawi¢ rewolucje? — zapytata wesoto
dziewczyna, podchodzac do przerazonych urzednikow.

Zaczeli si¢ thumaczy¢.

— Skad to przypuszczenie?

Ruda wbita w piasek swoj sztandar, podeszta blizej. Przytkneta lufg¢ do czota stojacego
ciagle sedziego, ktory miat odczyta¢ wyrok, kciukiem odwiodta kurek i1 zapytata:

— A czemuz wigc, psi synu, chcesz skaza¢ na Smier¢ dobrego rewolucjonistg?



— To niemozliwe! — odpowiedzial adwokat. — Skazujemy tutaj tylko wrogdw
rewolucji!

— Ja jestem rewolucja — wyszeptata dziewczyna. — Zgadzasz sig?

— Jak to? Rewolucja nalezy do nas wszystkich, porzadnych ludzi, ktérzy chca
poprawi¢ byt mas, jak to mozliwe, ze zwykta kurwa mianuje si¢ rewolucja...

— Kurwa? Co, az tak ci si¢ podobam? — Odrzucita karabin, chwycita s¢dziego za
halsztuk i przyciagngta jego twarz do swoich obnazonych piersi tak, ze ustami prawie dotykat
wydatnych, ciemnych sutkow. — Co, chciatbys$ sprobowaé tego specjatu?

Pocatowata go w usta. Jej piersi robity na mtodym urzedniku spore wrazenie, mimo
niezbyt intymnej sytuacji. Ale byl cztowiekiem idei, pracowat dla zwycigstwa rewolucji.

— Nie zbatamucisz mnie, dziwko! Rewolucja to nie anarchia!

Odepchneta go gwattownie, pochwycita karabin i ponownie wycelowata w czoto
urzednika.

— A czymze jest rewolucja, skrybo?

— Rewolucja to dziejowa sprawiedli...

Nie skonczyt zdania. Rudowlosa nacisngta spust. Nie patrzac, wladczym gestem
oddala wystrzelony karabin do tytlu, kto§ ustuznie go odebral, kto§ natychmiast podat jej
nowy, zaladowany. Oparta kolbg o biodro 1 zapytala, patrzac na przerazonych s¢dzidow:

— Kto jeszcze z was, adwokacikow, ma watpliwosci co do tego, ze rewolucja zawsze
ma racjg?

Nie mieli watpliwo$ci. Znali potege motlochu, wiedzieli, ze to wlasnie jest
rewolucyjna wladza — uzbrojeni proletariusze i zdecydowany przywodca.

— Niech towarzyszka wskaze, co do kogo si¢ pomylili§my. Natychmiast zmienimy
nasz wyrok. Jestesmy ludowym trybunatem i gtos ludu, ktory towarzyszka reprezentuje, jest
dla nas najwyzsza wladza.

— Oho ho, nie tak tatwo!

Podeszta do Joachima, rzucita karabin na ziemig i pogladzita go po wtosach.

— Ten idzie ze mna! Oto prawdziwy rewolucjonista! Zdobywat z nami Schloss, a teraz
wy, pierdzistotki, chcecie go zabi¢! Nic z tego! Wystawicie mu tutaj natychmiast dokument,
potwierdzajacy, ze ten oto towarzysz byl jednym z Trzystu! Byt tym, ktory zdobywal Schloss
1 dozywotnio bedzie czerpat z tego powodu splendory 1 zaszczyty Obroncy Rewoluc;i!

Rzucili sig¢ do papierow byleby tylko jak najszybciej spetni¢ jej zadania. Wiedzieli, ze
tylko to pozwala si¢ utrzymac¢ na powierzchni. Kiedy skonczyli, rudowtosa rzucita okiem na
dokument.

— Ladny... Chociaz i tak nie umiem go przeczyta¢! Ha, ha, ha, ha! — zaniosta si¢
perlistym, radosnym $miechem. Jej ludzie zawtorowali. Po krétkiej chwili niepewno$ci nawet
sedziowie i zdezorientowani skazani zaczeli si¢ $mia¢. Smiech byt zarazliwy, zasmiat sie
réwniez Joachim. Jedna z kobiet rzucila si¢ rudej do stop, 1 zaczela calowac rabek jej brudne;j
spadnicy:

— Dzigki ci, pani, w imieniu moich synéw, c6z by oni zrobili bez matki, pani
uratowata mi zycie, dzieki ci, dzigki!

Ruda spogladata przez chwilg¢ z rozbawieniem, by po chwili odwrécié si¢ 1 zadrzeé
spddnice, obnazajac posladki.

— A tutaj nie chcesz mnie pocatowacé? Jeden juz mnie w dupg catowal, i zyje, nawet go
komisarzem zrobili! Ha, ha, ha, ha!

Zndéw wszyscy jej zawtorowali. Sedziowie =zaczeli juz spogladaé po sobie
porozumiewawczo — dobra nasza! Ruda nagle spowazniata, odwrdcita si¢ do kobiety i
kopneta ja bosa stopa.



— Chyba nie myslisz, ze jestem tu, by pomaga¢ wrogom rewolucji? Wracaj, suko, do
szeregu! A wy, urzedasy, ttumaczcie szybko moim chtopcom, jak ten wasz sad dziata —
zwrocila si¢ do sedziow.

Zasada nie byla skomplikowana, wigc wytozyli ja jasno i1 sprawnie w dziesie¢ minut.
Ruda zapytata teraz swoich ludzi:

— Dobra, ktoéry z was, junakéw, umie jako tako czytac i pisac?

Kilku si¢ zgltosito. Szklarz, szewc, byly kleryk, wyrzucony po pierwszym roku z
seminarium, zecer, alfons, ktory nauczyt si¢ czyta¢ w szkoice koscielne;.

— A wigc mianuj¢ was sedziami. Panowie byli sedziowie, $ciaga¢ kabaty i oddawac
panom s¢dziom!

Rozkaz wypelniono bez szemrania.

— No 1 dobrze! A teraz panowie sg¢dziowie sadza bytych panow sedziéw. Raz na
wozie, raz pod wozem. Teraz to na wozie chyba gorzej, ha, ha, ha! — $miata si¢.

Nauczeni dobrym przyktadem nowi sedziowie sprawnie wydali wyroki. Radzili sobie
réwnie celujaco co ich poprzednicy. Byli bardzo dumni ze swoich w tym zakresie dokonan,
bo nie zrozumieli jeszcze, jak dziata rewolucja. Nie wiedzieli, ze predzej czy pdzniej znajda
si¢ po drugiej stronie. Zaden z nich nie byt geniuszem, nie miat tego artystycznego zmyshu,
pozwalajacego przewidzie¢, w ktora strong przechyli si¢ jutro wahadlo rewolucji. Nie o
zwykty konformizm tutaj szto, bowiem kazdy potrafi by¢ choragiewka na wietrze. Sztuka jest
by¢ choragiewka, ktéra zmienia kierunek, zanim odwroci si¢ sam wiatr.

Joachim statl ciagle na piasku ujezdzalni, nie bardzo wiedzac, co zrobi¢. Rudowlosa
podeszta, chwycita go za reke 1 zmienionym, migkkim gltosem powiedziata:

— Chodz, musisz by¢ zmegczony.

W pierwszej chwili chcial zaprotestowac, ale u§wiadomit sobie, Ze nie ma wyjscia.
Ruszyl razem z dziewczyna. Odruchowo — byl w koncu gentlemanem — podat jej ramig, ktére
zrgeznie przyjela. Wyszli z ujezdzalni.

— Dokad idziemy? — zapytal.

— Najpierw do lazni i balwierza, potem do krawca. Wygladasz jak przystalo na
rewolucjonistg, owszem, ale juz dos$¢ tego zadawania szyku podartymi rajtuzami i Smierdzaca
koszula.

— Dlaczego mi pomagasz? — rotmistrz wahat sig, czy zwrdci¢ si¢ do niej ,,pani”, czy
tez ,,towarzyszko”. Jednak na pierwsza formg nie zaslugiwata, a druga nie chciata mu przejs$¢
przez gardto.

— Bo jestes$ przystojny, to raz. Bo jeste$ Zolnierzem, a ja lubi¢ Zolierzy. Bo masz w
sobie jakie§ doswiadczenie, ktére czyni cig¢ bliskim...

— Kim jestes? Czasem mowisz jak, no... — zmieszat si¢ Joachim.

— Ha, ha, ha! Biedny chlopiec, skromny i niewinny! Jak dziwka mowig! Pewnie, ze
jak dziwka, przeciez jestem dziwka.

— Ale czasem jak dama. Wigcej, jak dama nie pozbawiona inteligencji i obycia.

— Jestem taka, jaka chcesz mnie widzie¢, moj drogi...

— Wigc nie pochodzisz z gminu? Przeciez w burdelu nikt manier nie uczy.

— Och, m¢j drogi, zerznglo mnie tylu hrabiow, barondw i ksiazat, ze chyba jaka$ czgs¢
szlachectwa przedostata si¢ do mojej krwi. Chyba od nich mam te maniery. Ale oto i
balwierz. Dos¢ tych zwierzen, do dzieta.

Jednym z pierwszych dekretow rewolucyjnego rzadu bylo ustanowienie zasady
nieodptatnos$ci w tazniach. Nie wymyslono jeszcze, w jaki sposob taznie bgda finansowane,
ale poniewaz dekret obowiazywat dopiero od kilku godzin, na razie nie byto z tym ktopotu.
Zaden taziebny nie kwapit si¢ do obstugiwania Joachima, ktéry wygladal jak najgorszy z
zebrakow, rudowtosa przejeta wigc ich obowiazki. Rozebrata go do naga, zartujac 1 Smiejac
sig, po czym pomagala mu w toalecie. Rotmistrz nie pamigtat, kiedy ostatni raz si¢ myt. Z



rozkosza po raz czwarty mydlit twarz, wlosy, cialo, nakazujac podawac kolejne dzbany
goracej wody. Ruda, jak najlepsza stuzka, odgadywata jego pragnienia — gdy wyciagnat dton,
wktadata mu do niej to mydto, to recznik, nie zapominata o dopetnianiu balii goraca woda, by
nie zzigbt. Gdy w koncu wyszedt z kapieli, zawotano balwierza.

— Jak ostrzyc? — zapytat stary fryzjer.

— Po huzarsku — odruchowo odpowiedziat Joachim.

— A skad! — zaprotestowata dziewczyna. — Kto si¢ teraz tak nosi?! Chcesz wygladaé
jak stare dziady z domu weterana, co z ostatnich sze$ciu wlosoéw zaplataja warkoczyki, w
szczerbata gebe wsadzaja gliniana, ob$liniona fajke i, sepleniac, wspominaja, jak to si¢
stuzyto w putku hrabiego jakiego$ tam?

— Ale... ja jestem huzarem...

— No 1 co? Towarzyszu fryzjerze, tnijcie a la Cezar! Bedziesz dalej huzarem, tyle, ze
rewolucyjnym!

Joachim spojrzat w lustro i nagle postanowil, ze ma do$¢ dwodch kottunow
zwisajacych koto uszu. I waséw tez ma dos$c¢...

— Dobrze, balwierzu. Tnij na krotko. | wasy zgél, i caty zarost. Bedzie nowoczes$nie,
niech tam.

Fryzjer sprawnie wziat si¢ do pracy. Rotmistrz obserwowat, jak w lustrze pojawia si¢
nowy, inny czlowiek.

Potem, gdy na polecenie rudowlosej przyniesiono nowe ubranie, ze zdziwieniem
wlozyl biata, jedwabna koszulg, czarne spodnie, ciemne ponczochy, czarna kamizelke i
fraczek, a na szyi zawiazal czarny halsztuk. Na koncu wsunat stopy w lakierowane pantofle.
Wygladat elegancko, lecz byta to plebejska elegancja. Przyzwyczait si¢ do widoku szlachty w
mundurach, zawsze kolorowych, lub w cywilnych ubraniach, lecz nigdy catych czarnych!
Noszono jasne fraki, biate ponczochy (zawsze, na Boga, zawsze), haftowane kamizelki...
Teraz wygladal jak elegancko odziany sekretarz czy rzadca. Moze adwokat. Krotkie wilosy,
nagle odmieniona twarz... Kiedy$ warkoczyki 1 wasy dawaty mu grozny, meski wyglad, teraz
wydawat si¢ subtelny, chlopigcy.

— No pigknie! Mogltby$ by¢ komisarzem za sam stroj, moj oficerku! — zawotata ruda.
W przeciwienstwie do Joachima nie zmienita ubrania. Wciaz miata na sobie t¢ sama spddnicg,
rozchelstang koszule 1 czerwona czapke, zawadiacko zsunigta na ucho.

— Przywyktem do munduru...

— Dobrze, dobrze. Przyjdzie czas, znajdzie si¢ 1 mundur...

— | co teraz, moja droga? — zapytat Joachim, odzyskujac powoli rezon.

— Teraz pdjdziemy na bal, na rewolucyjny bal. Co ty na to?

— Czemu nie...

**k*k

Bal odbywat si¢ w patacu kanclerza. Pigkny, stuletni budynek otoczony byt rozleglym
parkiem, zadziwiajace, ze wystarczyto zaledwie kilka godzin, aby zdewastowaé tak duze
zatozenie. Patac byt jednym z pierwszych celow, przeciw ktorym skierowat si¢ gniew ludu.
Kanclerza powieszono zywego, z rozprutym brzuchem, skonal wigc po trzech kwadransach,
jednak jego zona, zwisajaca glowa w dot, umierata przez kilka godzin. Nastgpnie, juz w mniej
wymyslny sposdb, wymordowano stuzbe.

Kiedy nie bylo juz kogo zabija¢, zaczal si¢ rabunek. Ttum niszczyt wszystko, czego
nie dato si¢ ukras¢. Zaptongto prawe skrzydto patacu, jednak ogien nie przenidst si¢ na reszte
budynku. Potem tluszcza rzucita si¢ na park, obalajac antyczne rzezby, ktoére kanclerz
sprowadzit sobie z odkopanego w Italii rzymskiego miasteczka. Rewolucjonisci z zapatem



niszczyli drzewa, pigknie przycigte krzewy, rozbijali fontanny, sikali do stawu ze ztotymi
karasiami.

Kiedy Joachim ze swoja towarzyszka przybyli na miejsce, ciata ciagle wisiaty nad
schodami. Joachim zapytat, patrzac na obraz zniszczen:

— Jak to mozliwe? Nie jeste§ ciemna i tgpa, jak ten... ten... — Joachim szukat
wlasciwego stowa.

— Ten mottoch? — podpowiedziata.

— Tak. Ten motloch — zgodzit si¢ po chwili milczenia. — Wigc, jak to mozliwe, ze
trzymasz z nimi? Przeciez widzisz, ze to pusta zadza zniszczenia. Im przeciez nie chodzi o
wolnos¢.

Potozyta Joachimowi palec na wargach, delikatnie pieszczac jego usta.
zrozumiesz...

Weszli do $rodka. Bal, jezeli tak mozna to nazwac, odbywat si¢ w gtownym hallu. Na
schodach stata orkiestra — dwoch pijanych w sztok gitarzystow, kobieta z tamburynem i
skrzypek. Fatszujac niemitosiernie, wygrywali cyganskie melodie. Warci siebie wojownicy 1
bardowie, pomyslal Joachim. Kobieta, stara i pomarszczona Cyganka, zawodzila, potrzasajac
tamburynem. Jednak owa muzyka z trudem przebijala si¢ przez gwar. Ogromna i stynaca
kiedy§ na caly kraj piwnica kanclerza byla juz w trzech czwartych oprdzniona.
Rewolucjonisci pili duszkiem stuletnie wina wprost z butelek. Wielu lezalo juz na stotach lub
splamionych dywanach. Wsrod nich krecity si¢ réwnie pijane kobiety. W prawie kazdym
zakamarku ogromnego hallu kopulowaty pozbawione wstydu pary.

Przy kominku kilku ledwie przytomnych mezczyzn zabawialo si¢ na wyniesionej z
buduaru sofie z naga dziewczyna, wyjatkowo dumna ze swej roli. Pochodnie, ktore pokryty
juz sufit czarng sadza, oswietlaly spocone ciata drzacym, pomaranczowym swiattem. Joachim
pochwycil spojrzenie dziewczyny znad odzianych w brudna koszulg¢ plecow sapiacego
zalotnika. Miata zupelnie trzezwe oczy i1 otwarte lekko usta. Ktadac dton na plecach swego
kochanka, lubieznie oblizalta wargi. Joachim, zawstydzony, odwrocit wzrok. Ruda
usmiechnetla si¢ ze zrozumieniem, odstaniajac szczerbg po wybitych zgbach.

— Oj, zgrywasz niewiniatko? Powiedzmy sobie otwarcie — wiem, Ze jeste$ tym, ktory
urzadzit sobie krwawy rajd na poludniu. Wiem, ze kierowaty toba inne motywy, ale dotknates
tej samej otchtani, w ktéra spoglada ta parzaca si¢ suka. Wszyscy tutaj w nia patrza. To
jednak prostacy. Ty jeste$ szlachcicem, ale otchtan jest ta sama. Wstap w nig razem ze mna.

— Bredzisz, moja droga. Ja bytlem biczem na zto i zepsucie... To tutaj, to zto wcielone.
Szatan zszedt na ziemig, 1 zamieszkal w stolicy.

— A pamigtasz t¢ dziewczyne z miasteczka? Tg, ktorej meza zabite§? Pamigtasz, jak
umarta?

Joachim otworzyt usta, ale nie wydobyt z siebie gtosu.

— No 1 c6z, moj drogi? Zaniemowites? No juz, ja ci¢ nie potgpiam... ha, ha, ha! Nie
oszukuj sig, Joachimie, tkwisz juz w otchtani, mdj diable... Patrz, co si¢ stanie.

Rudowtosa nagle odstapita krok od Joachima, zdarta z siebie brudna koszulg, zerwata
spodnicg 1 halki. Stangta calkiem nago, postala rotmistrzowi catusa i ruszyla ku stolowi. Z
kazdym jej krokiem gwar w sali cicht, by po chwili przerodzi¢ si¢ w absolutng ciszg. Pijacy
odstawili kielichy, opiumisci odsungli ustniki nargili, kochankowie zatrzymali si¢ w mitosci,
by patrze¢ na rudowtosa. Lekko wskoczyta na stot.

— Witajcie, dzieci! — zawotata.

Odpowiedziat jej ryk z kilkudziesigciu gardet. Podniosta rece, jej piersi zafalowaty,
wrzaski ucichty.

— Nie dbacie o mnie... Potrzeba mi pieszczot... Kto si¢ o to zatroszczy?



Znoéw ryk. Zaczgli si¢ przepychac¢, lecz nikt nie odwazyl si¢ zblizy¢ bardziej, niz na
kilka krokow. Dziewczyna uciszyta thum ruchem reki. Palcem wskazata na kilku urodziwych
mezczyzn i parg kobiet, po czym, rozrzuciwszy noga zastawe, potozyla si¢ na stole.

— Oto nasz oltarz, oto moje ciato! Bierzcie mnie!

Wybrancy, zrzucajac ubrania, podbiegli. Po chwili nagie ciala kotlowaty si¢ nad nia,
kazdy z wybranych starat si¢ dotkna¢ chociaz kawatka jej skory, wtosow, ona poddawata sie
tym chaotycznym pieszczotom. Wreszcie roztracita ich zartobliwymi klapsami. Stangli
dookota stotu, kobiety przykucngly na blacie, obok niej, wszyscy podnieceni, zziajani, z
wypiekami na twarzy. A ona uniosta si¢ na tokciu, spojrzata na Joachima i wskazata go
palcem.

— Nadeszla twoja kolej, mo6j mity. Chodz.

Kim byta ta dziewczyna? Wiedziat, ze gdy ulegnie jej teraz, bedzie nalezal do niej
ciatem i1 dusza. Myslat o swojej duszy — gdzie ona teraz jest? Jest gdziekolwiek? Co6z wigcej
go powstrzymuije...

Wigc nie honor, lecz otchtan!

Ruszyt powoli. Poczut, ze panuje nad mottochem jak rudowtosa. Unidst ramiona —
jakie$ ustuzne rece zdjety mu frak, szedt wolno, za$ rewolucjonisci utworzyli szpaler. Gdy
doszedt do stotu, byl juz nagi.

Byl pigkny. Krotkie wlosy pigknie podkreslaty ksztattng czaszkg, mial szczupte,
umigsnione ramiona, plaski brzuch, $niada, spalona stoncem skorg, btyszczaca od olejku,
ktérym namascita go jaka$ dziewczyna. Stanowit syntez¢ urody chlopca i mezczyzny,
wdzigku 1 gibkosci, razem z wilasciwa dojrzalemu mezczyznie sita, drzemiaca w migsniach
wyrzezbionych wojna. Oczy rudowlosej plongly, pod dotknigciem jej dtoni zadrzal. Musnat
jej usta, a ona objeta jego biodra nogami. Kilkadziesiat przepitych glosow zaczglo Spiewac
,,Piesn bojowa armii Dunaju” — piosenke, ktora powoli awansowata do rangi nieoficjalnego
hymnu rewolucji.

Na pot zdarta tapiseria zajgta si¢ od pochodni, sale ogarnial ogien. Joachim, pijany
zadza, niczego jeszcze nie zauwazyl, lecz biesiadnicy poczgli wybiega¢ z hallu na
dziedziniec.

Wreszcie i on poczut, ze leza po$rodd ptomieni. Jednak ramiona rudowlosej, na pozor
kobieco stabe, okazaty si¢ stalowe. Nie mogl rozerwac¢ uscisku nog, ktore oplataty go w talii,
nie mogl uciekac.

— Jeszcze nie skonczyles... — wyjgczala.

Ogien poczynat trawi€ juz stot, na ktérym lezeli. Straszny bol nie zdusit podniecenia,
zdawat si¢ je nawet podsycac. Joachim wyprezyl si¢ w spazmie, skora na plecach pekata od
zaru, wlosy jego kochanki ptongly. Krzyknegta krotko. I wtedy ogromna belka ze stropu
oderwata si¢ 1 rungta w dot.

*k*k

Stali przed ptonacym budynkiem, otuleni w koce. Kiedy przygniotta ich ptonaca
belka, ruda odrzucita ja bez wysitku, pocatowata Joachima, wzigta go za r¢ke 1 poprowadzita
do wyjScia, przez ptomienie. Teraz stat i patrzyt na swoje dlonie, osmolone, czarne prawie od
dymu i sadzy, ale cate, bez najmniejszego poparzenia. Czut przeciez, jak ptongly mu stopy —
byly brudne, ale zupetie zdrowe.

Przyniesiono mu jego nowe ubranie, rowniez nietknigte. Rudowlosa kontemplowata
ptonacy patac.

— Oto rewolucja. To ja wlasnie — wskazata pozar.

— Juz rozumiem. Jestem z toba — odpowiedziat.

— Jeste$ we mnie. Teraz zaczniesz dziatac.



— Jak?

— Dla rewolucji. Jak bedziesz chciat. Pojdziemy tam, gdzie rzadza rewolucja.

— Wydawato mi sig, ze to ty nia rzadzisz.

— Alez skad, Joachimie! Ja jestem tylko zwykta dziwka.

Joachim zatrzymal powoz, zgrabnego fiakra. Powozacy nim, elegancko ubrany
mezczyzna bez stowa wyszedt z powozu 1, uchyliwszy kapelusza, poszedt swoja droga na
piechotg, gdy tylko zauwazyl, ze zatrzymuje go cztowiek odziany jak adwokat w
towarzystwie dziwki.

Dziewczyna chwycita lejce, Joachim wskoczyt na siedzenie. Ruszyli.

— Bede potrzebowat broni.

— Jakiej?

— Hm... — zamyslit si¢ huzar. — Dobrej szabli, pary pistoletow, nadalby si¢ tez jaki
karabinek...

— No i po ¢6z ci to tutaj? — dziewczyna uniosta brwi. — To nie szarza kawalerii, moj
drogi. Ale dostaniesz swoja bron, nie martw si¢. Z najlepszego zrodta.

Dojechali. Rewolucyjny sad miescit si¢ w ujezdzalni, za§ rewolucyjny rzad w starej
rzezni. Wprawdzie zwycigzcy przemysliwali przez jaki$ czas nad przeniesieniem siedziby do
ktoérego$ z zarekwirowanych patacow, ale wtedy Maximillian Kleiderpeter, ktéry z
prowincjonalnego radcy prawnego wyrastat powoli na przywodcg, wygtosit pigkna mowg.

Zgromadzeni w ubojni komisarze stuchali w milczeniu, kiedy Kleiderpeter stat
spokojnie za prowizoryczna mownica. Jedynie jego dlonie o pobielatych kostkach zdradzaty
napigcie. Zaciskat je na deskach, gdy z pasja perorowal, by rewolucja pozostata tu, gdzie si¢
narodzila. I cho¢ komisarze mieli do$¢ rzezni, w ktorej gromadzili si¢ od kilku lat, udajac
konspiracjg, to w stowach radcy styszeli wyrazne skrzypienie wozow jadacych do Derflingen
1 $wist kartaczy z rozgrzanych ¢wier¢funtowek. Gdy skonczyt, wszyscy wiwatowali, 1 zostato
postanowione, iz rzad zostaje tam, gdzie si¢ narodzit. Nie byto tu wprawdzie wygodnych
foteli, pigknych tazienek, buduarkow, w ktérych mozna by si¢ zaszy¢ na par¢ kwadransow z
jaka$ zaangazowana dziataczka, ale nikt nie chcial przejechaé¢ si¢ najbardziej ostatnio
uczeszezang linig ujezdzalnia — Derflingen.

Wysiedli z powozu. Ruda dobrze wiedziata, dokad i§¢. W matym kantorku, w ktorym
kiedy$ urzegdowal nadzorca masarzy, teraz zasiadal Kleiderpeter. Gdy dziewczyna otworzyta
drzwi, radca unidst gtowe znad papierdw.

— To ty znowu...? Kiedy dasz mi wreszcie spokoj, utrapiona dziwko?

Zasmiala si¢ szeroko.

— Moj drogi Maksiu! Chybas ghupszy, niz myslatam... Az do $mierci nie zaznasz ode
mnie spokoju!

Kleiderpeter, zniecierpliwiony, machnat reka.

— Kogo$ mi tu przyprowadzita?

— Joachim Egern. Kawalerzysta byty, wigzien cesarstwa, krysztalowy rewolucjonista.

— Egern? Pewnie jeszcze przedwczoraj ,,von Egern”, prawda?

— Prawda. A wiesz co, mdj drogi Kleiderpeter? Nie dalej jak kilka dni temu wpadta mi
w re¢ee ksiazka, rznal mnie jaki$ prawnik, pod tytulem ,,Prawo do zycia w pokoju a wojny
zaborcze”, ktora napisal Maximillian Albert von Kleiderpeter. Czy to aby nie jaki$ twoj
krewny?

Radca poczerwieniat.

— Nie zaperzaj si¢ tak — zakpila rudowlosa. — Mozesz kazaé spali¢ caty naktad,
Swiatowa literatura pewnie zbytnio na tym nie ucierpi, ha, ha, ha! Dobrze, do rzeczy. Potrzeba
temu towarzyszowi ludzi, broni i zadania, by moégl udowodni¢ swoja przydatnos¢ naszej
Sprawile.



Kleiderpeter, nie spuszczajac wzroku z przybyszéw, siggnat do czerwonej teczki i
wyjat rozpieczgtowany list.

— No, niech begdzie. Zobaczymy, jak si¢ towarzysz nadaje. Proszg... — podat
Joachimowi papier.

Do Towarzysza Generalnego Komisarza Maxa Kleiderpetera. Towarzyszu, tutaj, na
Nowym Miescie organizuje sie powoli silna grupa elementow rojalistycznych. Trudno nam
znalez¢é poparcie wsrod burzujow, bo pozamykali sie w domach i strzelajq bez pytania, gdy
wchodzimy chociazby na podworze. Do cesarskich zresztq tak samo. Z nimi policzymy sie
pozniej, oni sq bierni, ograniczajq si¢ jedynie do obromy, wiec nie stanowiq zagrozenia.
Jednak grupa rojalistow, ktorq zarzqdza kilku bytych arystokratow i zotnierz, jest prezna i
dobrze wyposazona. Na razie dzialajq w konspiracji; nalezy ich rozbi¢, zanim wyjdq na ulice.
Prosimy o wsparcie.

Komisarz Plume

Joachim, przeczytawszy, skinat glowa.

— Potrzebuj¢ broni.

— I wstegi komisarskiej — dodata dziewczyna.

— Juz. Wypisuje upowaznienie do magazynu i pozwolenie na bron.

— Stucham? — zdziwit si¢ Joachim — Co? Pozwolenie na bron? A co6z to takiego?

— No, towarzyszu Egern, jak to? Zezwalam wam na noszenie broni...

Joachim nie wierzyt wlasnym uszom.

— Panie... towarzyszu Kleiderpeter... przeciez tam, na ulicy, wszyscy nosza bron.

— Owszem, ale zamierzamy to ukroci¢. Gdy tylko pozbgdziemy sig¢ rojalistycznej
kontrrewolucji, obywatele nie beda potrzebowac broni.

— Jak to nie? Jak to mozliwe, by bron nie byla potrzebna?

— No, zwyczajnie. Nie trzeba polowa¢, to brutalna i krwawa rozrywka arystokratow,
za$ broni¢ obywateli bedzie panstwowa milicja. Zakazemy réwniez zamkéw w drzwiach, krat
w oknach 1 tym podobnych. Zdradzalyby one brak zaufania do organéow panstwa. I co
towarzysz na to?

— Nic, pdki ja bede po drugiej stronie.

— To znaczy po ktorej?

— Poki to ja bede sprawdzat, czy ktos nie ma zamka w drzwiach.

— Nie jest to postawa zbyt idealistyczna, ale, pod wzgledem praktycznym,
wystarczajaca. Dobrze, oto pozwolenie i upowaznienie do magazynu. Niech zyje rewolucja!

— Niech zyj¢ ja! — odpowiedzial huzar. Kleiderpeter popatrzyt zamyslony znad
okraglych binokli. Rudowlosa podeszta do niego, obj¢ta za glowe 1, zblizajac swoje usta do
komisarskiego ucha, wyszeptata:

— On zajdzie dalej niz ty, moj drogi Kleiderpeter. Teraz on mnie rznie. Twdj czas si¢
konczy, jeszcze mozesz mnie popiescié, ale ndg juz przed toba nie roztozg.

— Precz, kurwo! — wrzasnat komisarz.

Huzar i dziwka wyszli. Przy wejsciu do magazynu pokazali odpowiedni dokument,
lekko odurzony opium straznik wpuscit ich do $rodka. Joachim otrzymat szkartatna szarfe,
ktéra przewiazat si¢ w pasie, na glowe natozyt czerwong czapke, taka jak rewolucjonisci, lecz
z czarnym otokiem 1 czarnym fredzlem, oznaczajacym range komisarza. Wybrat sobie
réwniez buty do konnej jazdy.

— Teraz bron — powiedziat.

Rudowlosa podata mu sztylet o dlugim i1 waskim ostrzu, w pochwie z migkkiej skory.

— Schowaj go do prawej cholewy, idealnie tam pasuje — powiedziata.



Ze skrzyni wyjeta niewielkie, mahoniowe puzderko. W nim, w odpowiednich,
wykladanych czerwonym aksamitem wglebieniach lezaly dwa malenkie, dwulufowe
pistolety. Nie mialy kabtaka, spust byl schowany w rekojesci, wystawat dopiero po
odciagnigciu kurka. Kazdy miat tylko jeden kurek, mimo dwoéch luf — sprytny mechanizm po
pierwszym strzale przestawiat skatke nad druga panewke.

— Prosze. Oba sa zatadowane. Masz ze soba cztery lufy 1 ostrze, ktore tatwo przebije
nawet pancerng koszulkg. Pistolety schowaj do kieszeni w kamizelce. Beda pasowac.

Joachim wziat pistolety i przyjrzat im si¢ doktadnie.

— Maly kaliber, krotka lufa... Z tego cztowieka mozna trafi¢ na pi¢¢ krokow, nie
dalej...

— Pig¢ krokéw to az nadto. Bedziesz strzelat, przylozywszy wrogowi lufe do czota.
Nic wigcej ci nie potrzeba.

Joachim schowat pistolety do kieszeni i wsunat sztylet do buta.

— No dobrze, ale dajcie mi jeszcze jaka$ szpadg, albo co$, zeby bylo wida¢, zem
uzbrojony.

Dziwka wzigta si¢ pod boki.

— I to mowi taktyk? Od kogo$ ty si¢ wojaczki uczyt? Od Rolanda? Roland oberwat w
teb i glupio skonczyt. Jedna z najwazniejszych zasad taktyki jest ukrywanie przed wrogiem
zaréwno swoich atutow jak i stabych stron, prawda?

— Owszem, ale raczej nie ukrywa sig faktu, Ze jest si¢ wrogim zolnierzem.

— Czas przeszly, moj drogi, czas przeszlty. Teraz to wilasnie nalezy do najlepiej
strzezonych sekretow. Pamigtaj o tym, a dasz sobie rad¢. Gdy wjedziesz do Nowego Miasta,
Sciagnij szkartatng wstege, za rekomendacje wystarcza ci twoje maniery. Do dzieta,
Joachimie. Wez pigciu ludzi, niech kazdy ma karabin. I jeszcze to...

Rudowtlosa podata mu zgrabny zestaw — skrzynke zawierajaca katamarz, inkaust,
pidra ze stalowkami, papier, pieczg¢, lak i inne pisarskie utensylia.

— Oto twoja prawdziwa bron. Pistoletem mozesz si¢ obroni¢. Zwycigzysz pieczgeia na
papierze.

**k*k

Podkute obcasy wysokich butow stukaty po bruku. Rotmistrz nie wzial powozu.
Chciat przespacerowac si¢ po miescie. Wlasnie schodzil z mostu, byl juz na Nowym Miescie.
Swoim ludziom nakazat rozejs¢ sig po cichu po zautkach i czeka¢ w ustalonych miejscach na
sygnat.

Nie nosit juz szkarlatnej wstegi. Ulice opustoszaly, jedynie zza szczelnie
pozamykanych okiennic mieszczanskich, solidnych kamienic wyzierato stabe $wiatlo swiec.
Czasem tylko w bramie stat uzbrojony burzuj, butny i bezczelny, z dubeltoéwka w r¢kach, ze
zbrojnymi w widty parobkami za soba.

Joachim wiedziat, ze cho¢ teraz nie czuli strachu, to przyjdzie i na nich pora. Beda ich
wyciagac po kolei z domédw, za tby, gwalci¢ kobiety, rabowac 1 zabija¢ me¢zczyzn. Tam, gdzie
kto$ stawi opor, zging wszyscy.

Owszem, mogliby unikna¢ swego losu, gdyby nie zamykali si¢ w domach, tylko
wyszli na ulicg... Stolica nie byta biednym miastem, $redniozamoznej burzuazji bylo wigce;j
niz biedoty, ktdra stanowita gwardig rewolucji. Z jednej strony wygtodzone lumpy, zbrojne w
kosy i piki, z drugiej dobrze uzbrojeni, bo trzymajacy sporo strzelb po domach, dobrze
odzywieni, silni burzuje razem ze swymi pachotkami. Zdotaliby obroni¢ cesarza, obroni¢
panstwo.

Ale nie mogli jednak zrobi¢ tego zza okiennic. Bronili swych domoéw, zbyt ciasna
perspektywa nie pozwalala im zrozumie¢ prostego paradoksu: aby obroni¢ swe domy, musza



je porzuci¢. Potrzebowali wodza, przywodcy. Kogo$ lepszego od nich, czyja wyzszos¢
czuliby instynktownie, kto przejatby na siebie cig¢zar decyzji. Nie byli tchoérzami, nie bali si¢ —
potrzebowali jedynie dowodcy. Kogos takiego jak on, Joachim von Egern, szlachcic i oficer.

Lecz on szedl przygotowywac im inng przysztos$¢. Za niecate trzy tygodnie bedzie stat
tutaj, w mundurze komisarza Gwardii Obywatelskiej — bo i stopnie oficerskie rowniez
powrdca, ale nieco pdzniej, trochg czasu musi minaé, nim okaze sig, ze bez oficerow nie da
si¢ wygra¢ zadnej bitwy. Z wysoko$ci grzbietu angielskiego watacha z cesarskiej stajni
patrzyl bedzie na oblgzenie jednej z kamienic. Nie wezwie dziat, z podziwu dla bohaterstwa
starego mistrza cechu krawcow, broniacego si¢ tutaj wraz z trzema synami, pigcioma
czeladnikami i kilkunastoma kobietami.

Bedzie chceiat, zeby walka byta sportowa — stary krawiec i tak nie ma szans. Oblgzenie
potrwa dziesi¢¢ godzin, zginie w nim trzydziestu czterech rewolucjonistow, co wywota
oczywiscie wsciektos¢ pozostatych. A podziw Joachima dla heroizmu obroncéw nie bedzie
si¢ wigzal z sympatia. Komisarz Gwardii nie zrobi niczego, aby powstrzymac piekto, jakie w
domu starego krawca rozpg¢ta mottoch. Kiedy tylnymi drzwiami wymknie sig czternastoletnia
dziewczyna, niezauwazona przez oprawcoOw, Joachim bedzie si¢ tylko z zaciekawieniem
przygladat tej ucieczce. Gdyby bylo z kim, chetnie zatozylby sig, czy uda si¢ dziewczynce
uciec. Nie zaalarmuje swoich ludzi, lecz i nie pomoze, a kiedy dziewczyna uwiesi si¢ u jego
strzemienia, proszac o laskeg, Joachim pomysli jedynie: oto otchtan, i odepchnie ja
kopniakiem.

Mata wbiegnie w pierwsza przecznicg, uda jej si¢ uciec do rodziny na prowincji,
opowie 0 wszystkim, co widziata. Gdy mgzczyzni, ktorych blaga¢ bedzie na kolanach, aby
poszli walczy¢ z diabtem, beda po kolei tchorzyé, przeprosi Najswigtsza Panienke i obieca
swoje mlode ciato temu, ktéry wezmie bron i pojdzie walczy¢. Wigkszo$¢ bedzie miata na
tyle przyzwoitosci, by z ptonacymi ze wstydu policzkami uciec do swoich sypialni. Jeden
skorzysta — bezwzgledny cynik, ktorego mata pokocha. Kiedy juz pozbawi ja cnoty,
bezwzglednie 1 zimno powie, Zze nie wybiera si¢ na zadna wojng. Dziewczyna, w akcie
rozpaczy, wbije mu w brzuch sztylet i wsiadzie do pierwszego dylizansu do stolicy. Tutaj,
podajac sig za prostytutke, zblizy si¢ do jednego z najwazniejszych komisarzy, Hansa Plume,
1 zabije go w kapieli. Przed sadem w ujezdzalni powie, Ze zrobita to, co zrobitby kazdy
mezczyzna, gdyby jakis$ jeszcze byl w tym kraju. Lecz ostatnim byt jej ojciec, ktéry, przybity
pika do S$ciany, zdotal jeszcze zastrzeli¢ jednego wroga. Nikt z sedziow nawet nie zauwazy, ze
dziewczyna nie probuje si¢ tlumaczy¢. Tego samego dnia odlamek kartacza, wielkosci
meskiej dloni, uderzy w jej brzuch, masakrujac wngtrznosci. Bedzie zyla jeszcze, gdy
czternastoletni chtopiec, ktéry wychowywat si¢ w suterenie kamienicy stojacej o czterdziesci
krokéw od jej rodzinnego domu, pchnie ja pika w piers. Kilka dni wczesniej w Derflingen
zostanie otwarta szkota, w ktorej tacy witasnie mtodziency uczy¢ si¢ beda rewolucyjnej
bezwzglednosci i zapatu.

Martwe juz cialo zepchnie do dotu grupa skazancow. Dusza dziewczyny wejdzie do
nieba osobng brama dla wojownikow — w tej bramie patrzy si¢ na inne cnoty niz w bramie dla
zwyktych ludzi. Wiele moga wybaczy¢, lecz jeszcze wigce] wymagaja. Nie wprowadzaja
dusz przez tg bramg anioly, lecz walkirie.

Tymczasem jednak dziewczyna siedzi w swoim pokoju z nianka, niby przestraszona,
lecz bardziej rozbawiona cala sytuacja. Jakiez to zabawne, wszyscy siedza razem w domu, nie
trzeba nic wielkiego robi¢, to prawie tak zabawne jak podroz na wies w lecie! Tylko tata i
bracia tacy powazni, z bronia. I Hoss, uczen taty, taki $liczny, tak dorosty i taki meski,
chociaz ma dopiero szesnascie lat, tak cudnie wyglada przy oknie, jak Zolierz na warcie,
spogladajac przez lekko rozsunigta okiennice, gdy $ciska w dloniach pistolet. Tak, taka
rewolucja to bardzo zabawna i romantyczna rzecz.



Joachim postanowit skierowa¢ si¢ do oberzy, tego wezla komunikacyjnego
niespokojnych czaséw. Wybrat karczme ,,Pod huzarem” — nie przez sentyment, lecz dlatego,
ze przed drzwiami stato dwoch uzbrojonych mlodziencéw nie noszacych czerwonych czapek.
To zwiastowato, ze goscie nie darza rewolucji zbytnia atencja. Gdy podszedl do straznikow,
sktonit si¢ uprzejmie.

— Panie... — zagail.

— Von Rakotsch. To mdj stuga, Helmut.

— Rotmistrz Joachim von Egern. Chwilowo incognito, lecz przed ziomkiem i
przyzwoitym szlachcicem mogg zdradzi¢ tozsamos¢. Pan, jak rozumiem, rowniez Madziar?

— Owszem, lecz wychowany w stolicy. Czego pan tu szuka, panie rotmistrzu von
Egern?

— Nie sadze, bym moégt rozmawia¢ o tym na ulicy... — odpart Joachim tajemniczo i
znaczaco spogladajac w $ciang za swoim rozméwca. — W dzisiejszych czasach ludzie
przyzwoici musza mie¢ si¢ na bacznosci.

— Ach tak... A zatem, kawalerze, jesteSmy tutaj nieprzyjacidtmi cesarza, co pan na to?

Joachim nie mogt az uwierzy¢ w tak nieskalana naiwnos¢. Unidst si¢ wige udawanym
gniewem.

— Nieprzyjaciélmi cesarza? Ach, panie, zatem nie chcg mie¢ z toba ani z twymi
towarzyszami nic wspolnego! Ciesz sig, ze to ja zaczalem rozmowe — W przeciwnym razie
zastrzelitbym cig! Odchodzeg, gdy spotkamy si¢ znowu, bgde zmuszony bi¢ si¢ z panem.
Kocham cesarza i nienawidzg rewolucji! — wykrzyknat.

— Ciszej, moj panie. Widzeg, ze$§ zacny czlek. Wybacz, ze musiatem uciec si¢ do
podstepu, ale nie mozna teraz nikomu ufa¢. Wrogéw cesarza tutaj nie znajdziesz, sama zacna
szlachta 1 dobrzy Zokierze, co chca bi¢ si¢ za swojego wladce — wyszeptal konfidencjonalnie
mtody szlachcic.

— Ach, tak... Rozumiem. Wybacz zatem, panie, me ostre stowa.

— To nic takiego. Ale ciagnijmy to przedstawienie. Za twoim pozwoleniem, panie,
przegnam cig stad, jako rojaliste, ty za$ wejdziesz do oberzy tylnymi drzwiami, podajac hasto
,Niech Bog chroni cesarza”. Dzigki temu nie zdekonspirujemy naszego obozu — tak, obozu,
to zaiste jest obdz wojskowy — przed szpiegami Kleiderpetera.

— Rozumiem, panie. Czyn zatem, co trzeba.

Mtodzieniec uniost strzelbg do ramienia.

— Precz, wrazy rojalisto! Tutaj sa sami dobrzy rewolucjonisci! — wykrzyknat teatralnie.

Joachim nie mogt uwierzy¢, ze bylo to az tak proste. Odszedl kawatek, po czym
ominal oberz¢ i udal si¢ do kuchennego wejscia, podajac owo niezwykle trudne do
odgadnigcia haslo. Otwarto mu drzwi. W S$rodku zasiadato czcigodne gremium. Kilku
zolnierzy — podoficerow, kilku szlachcicow. W sali powital go von Rakotsch:

— Panowie, oto pan Joachim von Egern. Zechce si¢ pan przedstawi¢, powiedzie¢ o
sobie parg stow?

Joachim rozejrzal sig. Nie widziat znajomych twarzy.

— Jestem rotmistrz Joachim von Egern, jeszcze niedawno szef szwadronu w szostym
putku huzaréw — sktamat Joachim. — Pochodzg¢ z Egernéw z Mindsztenz. Chcg walczy¢, a
jezeli bedzie trzeba, to zgina¢ za cesarza.

Rozlegly sig¢ brawa i wiwaty. Von Rakotsch uciszyl zebranych, i powiedziat:

— Panowie, takich ludzi nam trzeba! Oficeréw, Zzotierzy, ludzi chcacych walczy¢, nie
tylko gada¢ i martwic¢ si¢! Wiwat pan rotmistrz! Niech zyje cesarz!

ZnOw brawa i wiwaty. Joachim wystapit:

— Racj¢ ma kawaler von Rakotsch. Nie lubi¢ gadaé, chcg walczy¢. Dlatego nie
zabawi¢ tutaj zbyt dlugo. Zamierzam zorganizowa¢ regularny oddziat do walki z
buntownikami, pod nazwa Legionu Cesarskiego. Bgdzie to jednostka kadrowa, jak wiemy,



nasza armia poszta w rozsypke. Po jej odtworzeniu dzisiejsi zolierze Legionu Cesarskiego
zostana wysokimi oficerami. O tak, panowie, za dwa lata wszyscy beda wam zazdrosci¢
szansy, ktora dzi$ jest przed wami — oto, stajac dzi$ jako prosci zotnierze, by wlasna piersia
broni¢ naszego cesarza, zapewniacie sobie wieczna chwatle. Ci, ktorzy zginag — nie oszukujmy
sig, beda ofiary — zlotymi zgloskami wypisza swe nazwisko na pomniku bohaterow. Ci ktérzy
przezyja, stana si¢ odnowiona, rycerska kadra nowej cesarskiej armii.

Swiecity im si¢ oczy. Jak latwo wierzy si¢ w takie wizje, pomyslat rotmistrz.
Wystarczy obiecac, ze stana si¢ lepsi, ze zostang wywyzszeni. Nic wigcej nie trzeba. Dobrze
im tak...

— Nie bedg teraz wiele mowit. Wszystkiego dowiecie si¢ na zbidrce. Badzcie gotowi
jutro, o siedemnastej. Niech kazdy z was wezmie ze soba tylu zaufanych ludzi, ilu bedzie
mogt do jutra zebra¢. Przysle wtedy tutaj mojego lacznika, ktory bedzie rozmawiat tylko z
panem von Rakotsch. Poda on miejsce i czas spotkania. Tam wszystko si¢ wyjasni. Na dzisiaj
to tyle.

Uktonit sig i ruszyl ku drzwiom, nie zwazajac na pytania i okrzyki, jakimi zasypywali
go zgromadzeni. Tacy ghupi. C6z, wida¢ nie zastuzyli na lepszy los — myslal.

Udat si¢ do mieszkania, jakie na Nowym Mies$cie otrzymat od Kleiderpetera. Roztozyt
swoje przybory pisarskie, napisat krotki 1 zwigzly raport, w ktérym zazadat na jutro
pigc¢dziesigciu muszkietow. Na ludzi zapotrzebowania nie zglaszat, wiedzac, ze bgdzie dobrze
przyjete w centrali, gdy poradzi sobie z tym, co oddano mu do dyspozycji. Nastepnie wezwat
goncow, ktorym wreczyt szczegotowe instrukcje dla swoich podkomendnych — wybral tylko
pismiennych. W krotkich rozkazach polecal kazdemu z nich sprowadzi¢ dziesigciu oddanych
rewolucji ludzi jutro, na szesnasta, do parku Griinewald. Polecal obieca¢ im, ze zlapia
kilkudziesigciu arystokratéw i bgda mogli podzieli¢ sig tupem.

Nazajutrz nad ranem przybyl w6z ze strzelbami. Joachim osobiscie dopilnowat
dostarczenia ich na miejsce zbiorki, do lasu. O siedemnastej wszystko byto juz gotowe. W
lesie ukrytych byto pigcdziesigciu zbrojnych, pod wodza pigciu rewolucjonistow Joachima.
Tytutowat ich ,,swoimi porucznikami”, co nie byto zgodne z przyjeta praktyka rewolucyjna,
za to wspaniale techtalo prézno$¢ nieudanych czeladnikbw. W dwa dni z lumpow i
popychadel przeobrazili si¢ w panow... tfu, towarzyszy oficeréw. Wspaniale. Do oberzy ,,Pod
huzarem” wystat gonca, polecajac przysztym zotlierzom Legionu Cesarskiego zebra¢ si¢ w
parku, o osiemnastej, pod wielkim dgbem, na polanie otoczonej ggstymi krzakami, w ktorych
tatwo mogli sig ukry¢ jego ludzie.

Przybyli gromadnie, bylo ich ponad osiemdziesigciu. Oczywiscie, zaden z nich nie
sprawdzit, czy to nie zasadzka, nikt nie poszed! na zwiad, nikt nawet nie przyjrzat si¢ uwaznie
zaroslom. Wszyscy rozprawiali ze swada o stopniach, orderach i bohaterstwie. Joachim stat
na tace, z piatka ludzi pod bronia. Nakazat wszystkim ustawi¢ si¢ w czterorzedowej linii, a
oni spekili ten rozkaz z rado$cia i bez szemrania — oto zaczgla si¢ musztra, juz jesteSmy
zolierzami! Kiedy na znak Joachima, z krzakow wyszto pigédziesigciu strzelcow, ze
zdziwienia nawet nie zareagowali. Wielu z dzielnych kontrrewolucjonistow byto
uzbrojonych, lecz gdy Joachim nakazat im rzuci¢ bron, zrobili to bez protestow. Zanim
dobrze zrozumieli, co si¢ stato, byli juz skrgpowani zawczasu przygotowanymi sznurami.
Nastepnie skrzetnie odebrano im wszystko, co miato jakakolwiek wartos¢, bo tez nic lepiej
nie przywiazuje do dowddey niz tupy. W specjalnym pismie do Kleiderpetera Joachim
zapewnit swoim jencom pierwszenstwo do egzekucji. Jeszcze tego samego dnia wszyscy
zostali skazani i posiekani kartaczami w winnicy Derflingen.

Joachim wrécil do swego mieszkania. Nie dobyl tego dnia broni innej niz pioro, papier
i pieczgé. Szybko si¢ uczyl. Spa¢ potozyt si¢ wezesnie, po zjedzeniu lekkiej kolacji. Jednak
jego sen tej nocy zaktocono az dwukrotnie.



*k*k

Za pierwszym razem obudzit go jeden z jego ludzi.

— Towarzyszu komisarzu, przyjechat tutaj pod dom jaki§ zotnierz, awanturowat sig i
chciat towarzysza wyzwaé na pojedynek. Chcielismy go pojmaé zywcem, lecz wyglada na
tegiego zabijake. Gdy probowalismy go schwyta¢, posiekt Martina i Hansa szabla. Mozemy
go zastrzeli¢, jednak zakazalem strzela¢ bez pozwolenia towarzysza — zameldowat.

— A co teraz robi? — zapytat Joachim, zupenie juz rozbudzony.

— Stoi przed domem z pistoletem gotowym do strzatu i czeka.

— Id¢ zatem do niego. Pod Zadnym pozorem nie wolno wam do niego strzelac,
zrozumiano?

— Tak jest.

Joachim wyjrzal przez okno. Na ulicy, na kiepskiej szkapie siedzial wachmistrz
Slobodan Draga. Nie kryl si¢. Byl w pysznym, galowym mundurze wachmistrza utanow
krestvinskich, w prawej dloni dzierzyl pistolet, za§ z nadgarstka zwieszata si¢ na temblaku
szabla. Joachim ubrat si¢ pospiesznie i zszedt na dot. Nakazat otworzy¢ drzwi 1 wyszedt do
utana.

— Czego chcesz ode mnie? — zapytat.

— Bi¢ si¢ z panem — odpowiedzial Draga.

— Dlaczego?
— Bo$ zamordowal moich przyjaciot. — odpowiedziat Draga i spojrzal w twarz
Joachima, rozpoznajac go. — Ty$ jest mdj wigzien... Jam cig¢ tutaj przyprowadzit... —

powiedziat zdumiony. — Kim jestes?

— Jestem rotmistrz huzaréw Joachim von Egern.

Draga siedziat w siodle, milczatl przez chwilg, jakby nazwisko Joachima obudzito w
nim wspomnienia.

— Styszalem o was, panie rotmistrzu.

— Coscie styszeli, wachmistrzu Draga?

— Wiele... Wczesniej, gltosno bylo o was, zeScie swietny oficer, odwazny 1 dobry
dowddca. Paru ludzi z mojego putku dostalo nawet pozwolenie na przeniesienie si¢ do
waszego szwadronul...

— Kto taki?

— Zoltan Peskovic, Radko Bilic i jeszcze paru, ktorych nie pomng...

— Ha, ja ich pamigtam — odpart huzar.

Przez chwile poczut sig, jakby ze starym znajomym wspominat dobre czasy. Draga
réwniez, lecz zmitygowat si¢ szybko.

— Doszly mnie tez wiesci o tym, jak zescie, panie rotmistrzu, zwariowali 1 jeli
mordowa¢ ludzi w potudniowych prowincjach. Méwiono, ze was pojmali. Nie wiedzialem
jednak, ze to was prowadzg do stolicy...

— Dobrze. Czego wigc cheesz ode mnie, Draga? Dalej cheesz sig bi¢?

— Jak najbardziej, panie rotmistrzu. Jestescie tajdak i szaleniec, na dodatek teraz
przystaliscie do buntownikéw. Godzi si¢ was zabi¢.

— Dlaczego wigc nie strzelasz? Stoj¢ przed toba bez broni, a ty masz w reku pistolet.
Zakazatem moim ludziom strzela¢. Co prawda, gdy mnie zabijesz, zginieSz na pewno, ale nie
wierzg, zeby krestvinski utan bat si¢ $§mierci.

Draga patrzyl dlugo na Joachima. Rgka z pistoletem nie drgngta. Von Egern mial w
kieszeni swoj dwustrzatowy pistolecik, ale nawet nie probowat po niego siggnac.

— Nie boj¢ si¢ $mierci. Nie strzelam, bo to przeciez nie godzi si¢ pali¢ do
nieuzbrojonego.



— A skad pomyst, ze bed¢ si¢ z toba bit? Jestem szlachcicem i oficerem, ty za$
prostym chtopem i ledwie wachmistrzem.

— Po pierwsze, zaden z was oficer i szlachcic, bo was zdegradowano i schtopiono. Ale
szczal na to pies. Jestescie zolnierz 1 kawalerzysta, jak ja. Tak samo nadstawialismy karku w
szarzach. Jezeli odmowicie pojedynku, toscie tchorz — powiedzial butnie Draga.

— Macie racj¢, wachmistrzu Draga. Nie odmoéwig. Kto wybiera bron?

— Wy, panie rotmistrzu.

— Dobrze. Szpady, a potem pistolety.

Draga skrzywit si¢. Nie witadat dobrze szpada, nigdy nie uczyt si¢ fechtunku.
Oczywiscie, zdawat sobie sprawe, ze z szabla w dloni, jeden na jednego, pewnie tez von
Egernowi nie da rady — prawdziwy fechtmistrz to wigcej niz znudzony sierzant w putku, ktory
pokazal, wigcej niz ¢wier¢ wieku temu, mtodemu Dradze trzy cigcia pieszo i dwa konno —
jedno z primy, drugie z tercji. Oczywiscie, trzydziesci lat w siodle dalty wachmistrzowi sporo
doswiadczenia, bez ktopotu zasiektby kazdego mtodego adepta szermierki. Glowa petna teorii
tylko przeszkadza w walce. Jednak u von Egerna teoria zweryfikowata si¢ przez praktyke,
byly huzar zapomnial o tym, co niepotrzebne czy glupie. No c6z, raz kozie Smier¢.

— Dobrze. Szpady, a potem pistolety.

— Kiedy?

— Zaraz. Powiedzmy za kwadrans, na moscie. Jest o§wietlony, a teraz i tak nikt nie
chodzi po nocy, bojac si¢ takich jak pan, panie rotmistrzu.

— Dobrze. Dostarczysz bron? W takim razie za pdét godziny. Rozumiem, ze
obejdziemy si¢ bez sekundantow?

— Owszem. Za p6t godziny na moscie.

Draga zawrdcit konia 1 odjechat. Kilkadziesiat krokéw dalej $cisnat swoja chabete
tydkami 1 poklusowal, niemitosiernie hatasujac w us$pionym 1 przyczajonym miescie.
Wojskowe podkowy pigknie brzmiaty na stotecznym bruku.

Wachmistrz odwiedzit zaprzyjaznionego miecznika, ktoéry swojego czasu sprzedat mu
Swietna, chociaz stara glowni¢ do szabli, dorobiwszy do niej regulaminowa pochwg z
mosigznymi okuciami 1 podoficerska rekojes¢. Draga wiedzial, ze mozna do tego
rzemieslnika zaj$¢ o dowolnej porze, podobnie, jak do doktora, lecz w zgota odwrotnym celu.
Po chwili wyszedl z futeralem zawierajacym dwie pigkne, pojedynkowe szpady o dlugich,
hiszpanskich gtowniach. Pod drugg pacha trzymat puzdro z parg angielskich pistoletow.

Joachim byl na moscie na czas, Draga rowniez. Na szerokiej na pig¢ stop kamiennej
balustradzie stary utan rozlozyt pudla z bronia. Chabeta, rozkulbaczona, stata na ulicy u
wyjscia z mostu. Kulbaka, caty rzad i ulanskie oporzadzenie, w nienagannym porzadku,
lezato na balustradzie.

— Panie rotmistrzu, z racji braku sekundantow, musz¢ si¢ do pana zwréci¢ z dwiema
prosbami.

— Stucham, wachmistrzu Draga.

— Gdybym zginat, proszg pana o nadanie tych listow pilna poczta do Zagrzebia.

Wachmistrz podat Joachimowi dwa zapieczetowane listy, zaadresowane na poste
restante, na nazwiska Zivko Draga i Teresa Draga.

— Moje cialo, jak rowniez zgromadzone tam oporzadzenie, prosz¢ wrzuci¢ do Dunaju.
Druga prosba — proszg zaopiekowac si¢ moim koniem. Wiem, Ze to szkapa, ale, byto nie byto,
jestem kawalerzysta, a to mdj wierzchowiec.

— Rozumiem, nie musisz mi thumaczy¢, wachmistrzu, jak traktuje si¢ konie.

— Tak, oczywiscie. Szpady i pistolety po pojedynku prosze odwiez¢ do miecznika
Rudolfa Messerschmidta, na Firstenstrasse 12. Tutaj, prosze, jest dwadziescia talarow.

Draga podat Joachimowi sakiewke.



— Wiystarczy na listy i obrok dla mojego konia, pdki nie zdechnie ze staro$ci. Jak co$
zostanie, prosz¢ da¢ na msz¢ za moja duszeg.

Joachim przyjat ztoto.

— Zatem, do dzieta, wachmistrzu — powiedzial.

Obaj zdjeli wierzchnie okrycia, pozostajac tylko w koszulach. Ujeli szpady, wykonali
niedbate uktony szermiercze i stangli w pozycjach.

— Zaczynamy bez komendy, panie rotmistrzu.

— Cztery ztozenia.

— Dobrze.

Zaczeli. Draga przypomniat sobie wszystko, co pamigtal o szermierce szpada. Joachim
nie musiat sobie niczego przypomina¢. Ruszyt do przodu, po dwoch krokach wykonat botta
lunga — dlugi wypad, Astarloa, z uporem maniaka trwajac przy klasycznej szkole, uzywat
wloskiej terminologii. Wachmistrz sparowat pchnigcie nieudolna kwarta. Joachim dostawit
zakroczna stopg, ponowil natarcie z pierwszej linii, wykonal tatwa, podrecznikowa finte,
omijajac jeszcze bardziej nieudolna zastong z secondy i przebil prawe rami¢ wachmistrza.
Odskoczyli od siebie.

— Pierwsze zlozenie — powiedzial Draga.

— Bez dyshonoru mozemy zakonczy¢ ten pojedynek. Nie jesteScie zdolni do dalszej
walki, wachmistrzu Draga. Z szabla pewnie posztoby wam lepiej.

— Pierwsze zlozenie — z naciskiem powtorzyt Draga.

— Dobrze, jak chcecie.

Zn6éw stangli w pozycji, tym razem Draga zaatakowat. Joachim tylko sig¢ bronit, z
tatwos$cia powstrzymujac ataki i tak przez kolejne dwa ztozenia.

— Czwarte zlozenie. Pistolety. Kazdy taduje swoj — powiedziat wachmistrz.

Obaj uczynili to sprawnie.

— Dwadziescia krokéw, do skutku — zaproponowat utan.

— Zgoda. Twaj jest pierwszy strzat.

Odmierzyli dwadziescia krokow. Joachim stanat prawym bokiem, z prawa reka zgigta
1 przyci$nigta do ciata, trzymajac pistolet pionowo na wysokosci twarzy. To klasyczna
postawa pojedynkowa, zgigty tokie¢ teoretycznie ostania ptuca, bron glowe. Draga ujat
pistolet lewa dlonia, wycelowatl, strzelil. Kula mingta o dwa palce lufe broni Joachima, po
czym lekko otarta si¢ o jego prawa skron, rozrywajac tylko skorg. Joachim nie zadrzal nawet.
Nie bat si¢ Smierci.

Draga stanal tak samo jak huzar wcze$niej, tylko odwracajac si¢ lewym bokiem.
Joachim otarl krew z twarzy, wycelowal, nacisnat spust. Trafit Drage w lewe ramig. Pocisk
przebil biceps ulana, przeszedl migdzy Zebrami i trafit w serce. Slobodan skonat w kilka
sekund.

Duszy zolierza nie chcieli w batkanskim niebie, przeciez on zdrajca, stugus zaborcy!
Nie chcieli go réwniez w tym przeznaczonym dla dobrych ludzi — oto brutal, okrutnik,
nadzorca wigznidow. Zapukal wigc do nieba dla Zohierzy, a tam powitano go manierka
mocnej rakiji 1 kottem dymiacego jadla. Tylu tak dawno nie widzianych towarzyszy! Zasiadt
wigc przy ognisku i, odgryzajac co chwila wielkie kawaty od pajdy $wiezego chleba,
zanurzonej w sosie z gotujacego si¢ gulaszu, jal czySci¢ szuwaksem skorzane czgsci
oporzadzenia. Po chwili do ogniska podszedl Pan w mundurze porucznika utanow. Sprobowat
gulaszu, pochwalit kucharza, wziat tyka rakiji, jednak nie spoufalat si¢ bardziej, niz to
przystoi porucznikowi wzglgdem podoficerow. Podszedl do Slobodana, ktéry natychmiast
stanat na baczno$¢. Porucznik potozyt mu reke na ramieniu.

— Dobrze sig spisaliscie, wachmistrzu — powiedziat.

Draga zasalutowat 1 siadl przy ognisku, wielce zadowolony z pochwaty. £ yknal wodki
i wrocit do czyszczenia swoich lederwerkow.



Rotmistrz przez chwilg stal bez ruchu. Podszedt potem do ciata, podnidst je i przez
balustrade wrzucit w czarne wody Dunaju. Zepchnatl réwniez caty ekwipunek utana. Szable
zostawit na sam koniec. Wyciagnal najpierw glowni¢ z pochwy, przejechat kciukiem po
ostrzu, wygial parg razy, probujac hartu, machnat kilkakrotnie w powietrzu. Zacna szabla,
pomyslat i z zalem schowat bron do pochwy zanim cisnal ja do rzeki. Spakowat szpady i
pistolety do pudet i odwiozt do miecznika. Zostawit mu réwniez sakiewke i konia
wachmistrza Dragi, z przykazaniem opiekowania si¢ chabeta az do konca jej dni. Wrécit do
swego mieszkania 1 opatrzywszy sobie rang, potozyl si¢ spaé. Jednak jeszcze raz zostat
zbudzony tej nocy.

*k*k

Obudzit go ghuchy hatas padajacego za drzwiami ciata. Von Egern siggnat po pistolet i
odwiodt kurek.

— Martin?! — zawotat jednego ze swoich ludzi.

Odpowiedziata mu cisza. Powoli uchylit drzwi. Otwarly si¢ jedynie na kilkanascie cali
— zablokowalo je cialo Martina. Miat poderznigte gardto, lezat w katuzy krwi, drgajac jeszcze.
Joachim nagle podjat decyzje — cofnat si¢ o krok 1 barkiem uderzyl w drzwi, przesuwajac
trupa. Wypadt na korytarz i zanim si¢ zorientowal, kto$, zaczajony za drzwiami, chwycil go
za uzbrojona dlon i gwattownie wykrecit ja do tylu. Cios, ktory rotmistrz zadat za siebie, trafit
w prozni¢. Napastnik umiejgtnie 1 szybko zalozyl mu dzwigni¢ na nadgarstek. Joachim
wypuscil bron. Kopnigcie pozbawilo go roéwnowagi. Runat na ziemig. Gdy upadal, jego
przeciwnik zr¢cznie obrocil go na plecy przygnidtt do podtogi, przyktadajac do czota obie
lufy jego wiasnego pistoletu. Joachim siggnal do prawej tydki, po sztylet, lecz nie byto go
tam, byl przeciez bez butow.

— Spokojnie, chtopcze. Powiedzmy sobie szczerze, dale$ sig¢ podejs¢ jak szczeniak, nie
graj wigc teraz zaszczutego wilka — powiedziat don Jaime de Astarloa.

Ubrany byt caly na czarno, nawet twarz mial wysmarowana weglem. Lewa reka
schowal do pochwy zakrwawiony sztylet, nie wycierajac gtowni. Puscit Joachima i wstat
lekko, jednak bron dalej trzymat wymierzona w jego czoto.

— Wejdzmy do izby — powiedzial.

Rotmistrz wstal, ciagle obolaty i, kustykajac wszedt do swojego mieszkania, po czym
usiadl na t6zku. Fechtmistrz wszedt za nim i starannie zamknal drzwi. Stanal na $rodku
pokoju, nie przestajac celowa¢ do huzara.

— Pamigtasz, gdy miate$ siedemnascie lat, ¢wiczyliSmy na dziedzincu. Twdj ojciec
przygladat si¢ z okna. To byto kilka godzin po twojej pierwszej walce, z ktorej bytes bardzo
dumny...

*k*k

Gluche uderzenia stop 1 ciche zgrzytnigcia glowni.

Prima, terza, prima, prima, seconda, dobrze, opus¢, pass, prima, dobrze!

Dobiegajacy z dziedzinca monotonny gltos nauczyciela szermierki usypial starego
hrabiego w jego komnacie.

Anzelm von Egern zepchnal wreszcie lezaca w nietadzie posciel — poduszki, kotdry,
kapy 1 koce, rozchylit kotary baldachimu i na o$lep siggnal po sznur dzwonka, po czym
szarpnal go gwaltownie, wzywajac lokaja. Jeszcze dziesi¢¢ lat wczesniej stuga, ktory
przychodzitby do komnaty tak niespiesznie, jak wszedl do niej mlody Imre, dostalby dziesig¢
batow i kopniaka jako odprawe. Ale hrabia na staro$¢ miat migkkie serce, a stuzba o tym



wiedziata. Imre rozsunat zastony w oknach, podat hrabiemu pantofle, szlafrok i kubek
grzanego wina.

— Okulary! — powiedziat hrabia, za$ stuga powoli rozpoczat poszukiwanie.

Gdy wreszcie para grubych szkiet spoczeta na wydatnym nosie starego szlachcica,
hrabia zdecydowat si¢ wsta¢. Wychylil wino, nakazal poda¢ sobie miednicg, brzytwe i
zwierciadto. Gdy ujal brzytwe dionia, przypomnial sobie, ze zbyt trz¢sa mu si¢ rece, by
samemu si¢ ogoli¢. Kazal wigc postawi¢ przed soba lustro. W sczerniatej tafli obserwowat,
jak zreczne dlonie chlopaka usuwaja szarosiwy, kilkudniowy zarost z jego policzkow,
pooranych bruzdami zmarszczek. Hrabia byt kompletnie lysy, na jakby zbyt obszernej skorze
czaszki wyraznie wida¢ bylo ciemne plamy, twarz miat porowata i gabczasta, pod wielkim
nosem za$ siwy wieche¢, ktory niegdys$ byt wasem.

Mam teb starego s¢pa, jakie widuje si¢ na stepie przy padlej krowie, pomyslal hrabia.

— Mam teb starego s¢pa — powiedziat do lokaja.

— Alez skad, wasza hrabiowska mo$¢. Jest pan ciagle pigknym mgzczyzna —
zaprzeczyl Imre, chlopiec dwudziestoletni, o pigknej, smuktej sylwetce i tadnej buzi.

Hrabia byl stary, ale nie byl jeszcze gluchy. Doslyszat ironig. Poczekat, az Imre
skonczy go goli¢, po czym siggnal po szpicrute i trzasnat stuge w twarz. Ten zastonil si¢
tokciem i rzucit do ucieczki. Hrabia ryknat za nim:

— Zanim podwiniesz ogonek, psi synu, otworz okiennice i ustaw mi fotel przed oknem
tak, bym widziatl mojego Joachimka, jak ¢wiczy.

Stary hrabia patrzyl na dziedziniec. Na $niegu stali najmiodszy syn starego
arystokraty, Joachim 1 jego nauczyciel szermierki, Jaime de Astarloa. Nie zwazajac na mroz,
obaj byli jedynie w pludrach i koszulach. Dyskutowali o czym$ zawzigcie.

Joachimku mdj, myslat stary von Egern. Tylem cig juz przy sobie utrzymat. Czas na
ciebie. Nie wiesz o tym, lecz w szufladzie mojej czeka na ciebie oficerski patent... P6jdziesz
w huzary, jak twoj ojciec... Tymczasem Joachim z zapatem relacjonowat don Jaimemu walke,
ktora dzi§ odbyl — na ostre. Fechtmistrz nie zdradzat nawet utamka owego entuzjazmu, jaki
przejawial mtody szlachcic. Gdy Joachim skonczyl opowiada¢ cala sekwencj¢ pchnigé 1
zaston, szermierz skrzywit si¢ 1 z kwasna mina powiedzial:

— Widziatem ten pojedynek, mialem ze soba na spacerze lunetg...

— I jak mistrz ocenia moje zwycigstwo? — indagowat Joachim, zaskoczony.

— Jak najnizej — odpart zimno don Jaime.

— Dlaczeg6z?! — zapytal wstrzasnigty chlopak. — Przeciez pokonatem go!

— Kawalerze, dopuscit si¢ kawaler najgorszego...

—Jak to?

— Przy trzecim zlozeniu odpowiedzial kawaler na proste pchnigcie w pierwszej linii
seconda, zamiast, jak nalezato, kwinta. Z tegoz powodu musiat si¢ kawaler w zatosny sposob
uchyla¢ calym ciatem od tego pchnigcia...

— No a ¢6z miatem zrobi¢? Dac si¢ przebds¢, bo mi si¢ parada zmylita?

— Moj drogi kawalerze, szermierka jest sztuka. To nie machanie cepem, czy dZganie
bagnetem. Nalezy ja czyni¢ tak, jak przystoi kawalerowi waszego urodzenia, albo wcale, bo
takie wstrgtne zachowania prowadza wprost do degeneracji. Mato brakowato, by kawaler
chwycil drugiego duelanta lewa dionia!

— Co6z pleciecie, mistrzu! Przeciez wlasnie ta kwinta data mi przewagg, dzigki ktorej
sekunde pozniej zdotalem przebi¢ mu udo... — powiedziat coraz bardziej przerazony Joachim.

— Tym gorzej... Gdyby to ode mnie zalezalo, kalajacych szermierkg pozbawialbym
zdolnosci honorowej. Zwycigza¢ — tak, ale tylko zgodnie ze sztuka, to, co kawaler wczoraj
uczynit, bylo, w moim odczuciu, wstretne. Kawaler zwycigzyt przez przypadek.

Stary hrabia przygladat sig catej scenie z rozbawieniem. Tymczasem Joachim zaperzat
si¢ coraz bardziej.



— Jakze to by¢ moze, mistrzu de Astarloa! Jaki przypadek! Lepszy bytem!

— Za przeproszeniem kawalera. Stracit kawaler rownowage 1 stanal w secondzie.
Kazdy, nawet tylko trocheg lepszy szermierz, moégt zwyklym uderzeniem w forte wybic
kawalerowi szpade z dtoni. W pojedynku zostatby kawaler upokorzony, w walce — martwy.
Sam nie wiem, co gorsze...

— Bzdura! — wrzasnat Joachim.

Ho, ho, ho, teraz, synku, przesadzite$. Tak si¢ do don Jaimego nie mowi. Da ci on
teraz szkole, oj da, pomyslat sobie stary hrabia, obserwujac swojego syna i fechtmistrza z
coraz to wigksza uciecha.

— Kawalerze von Egern, nie przywyklem, by uczniowie zwracali si¢ do mnie w ten
sposob. Tuszg, ze skoro ma kawaler czelno$¢ tak moéwié, to jest kawaler lepszym
szermierzem ode mnie. To impertynencja, ale ustyszawszy taka uwage od lepszego przyjdzie
mi ja znie$¢ jako$ — powiedzial Astarloa, idac ku stojakowi, na ktorym wisiato kilka szpad i
szabel.

Wziat ze stojaka dwie ostre, wiloskie klingi, bez punt. Podszedt do Joachima i podat
mu jedna.

— Zechce kawaler odlozy¢ maske i floret.

— Ale... co... mistrzu! Mam si¢ z mistrzem bi¢ w ostre? — nie wierzyt Joachim.

— Kawalerze, jako szlachcic nie powinien mie¢ kawaler nic przeciwko postawieniu za
wlasnym stowem swojej glowy. Skoro, to co méwig, to bzdura — proszg, oto moja szpada.

Hrabia von Egern az zakrywal usta dlonia, aby nie parskna¢ glo§nym $miechem.
Joachimku, tylko nie zrdb z siebie baby i tchorza, i przypadkiem nie zacznij teraz przepraszac,
myslal. Syn nie zawiddt ojcowskich nadziei. Mlody von Egern drzaca r¢ka odwiesit na stojak
maske 1 floret, wrocil na wyrysowana kreda na kamiennych ptytach dziedzinca planszg,
zasalutowal szpada 1 stanat w pozycji. Don Jaime widzial wyraznie, jak chlopakowi drzaty
rgce 1 kolana. Mimo odleglosci zauwazyl to nawet ojciec Joachima. Smarkacz chyba
naprawd¢ mysli, ze Astarola chce go zabi¢, tu i1 teraz, na moim dziedzincu. Dzielny z niego
chtopak, ale bystry nie jest, stwierdzit.

— Zaatakuj¢ kawalera w taki sam sposob, w jaki zaatakowat ten chiopiec, ktoremu
kawaler przebit udo. Prostym pchnigciem w pierwszej linii. Kawalerowi pozostawiam wybor
wlasciwej obrony — powiedzial fechtmistrz.

Rozluznil migsnie prawej reki, zaatakowal. Joachim unidst si¢ honorem 1 wykonat
nieco zbyt pospieszna secondg, przesuwajac glownig szpady don Jaimego poza linig
pchnigcia. Zdazyt nawet poczué juz cien satysfakcji i postanowil zaskoczy¢ mistrza innym
manewrem. Natychmiast po secondzie wykonal potobrot na stopie wykrocznej — demivolte,
jak nazywat to fechtmistrz. Chciat zrobi¢ umbrocatta — pchnigcie szpada trzymana odwrotnie,
kostkami palcow do gory, jednak don Jaime uprzedzit go. Swietnie trafiajac w odpowiedni
moment, silnie uderzyl plazem swej glowni w szpadg¢ Joachima, blisko sztychu. Bron
wyleciata pigknym tukiem, z brzgkiem uderzajac o ptyty dziedzinca. Fechtmistrz zrobit dwa
kroki do tylu, zasalutowat 1 stanat w pozycji. Joachim, czerwony ze wstydu, podnidst swoja
bron.

— Jeszcze raz to samo, kawalerze — powiedziat don Jaime i zaatakowat.

Joachim, zacisnawszy zg¢by, parowal seconda. Don Jaime ptynnie zmienit linig
pchnigceia 1 sztych jego szpady zatrzymat si¢ na lewej piersi Joachima, zagtebiajac si¢ na pot
cala. Wygladato to jak uktucie, jednak spod przebitej skory obficie poptyneta krew. Joachim
krzyknat 1 dotknat rany. Stary hrabia $miat si¢ glo$no, nie przerazata go powigkszajaca sig
plama krwi na koszuli syna.

*k%k



— Pamigtam. Dal mi mistrz nauczke wtedy — powiedziat Joachim.

— Tak. Jednak, z przykro$cia musze powiedzie¢, ze mylilem sig.

— Dlaczego?

— Bo tutaj nie ma dobrej drogi. Wezmy nasza sytuacje. Niedawno byl u ciebie
wachmistrz Draga, dobry Zotierz. Radzili mu — wez sztucer, zaczaj si¢ na dachu, poczekaj az
wylezie, zabijesz go szastprast. A Draga obruszyl si¢ i powiedzial, ze jest zolierzem, nie
ptasznikiem i zamierza walczy¢ jak zohierz. No i skonczyt jak si¢ spodziewatem, w rzece. W
koncu brate$ u mnie lekcje.

— Z pistoletu mnie mistrz strzela¢ nie uczyt — zauwazyt Joachim.

— Ano nie. Ani uchyla¢ si¢ od kul, bo tego nie potrafi¢. Na druga droge wstapitem ja,
jeszcze w wigzieniu. Uznalem, ze to nie ludzie, to szczury, bed¢ walczyt jak ze szczurami.
Dlatego teraz tutaj jestem i celuj¢ w ciebie z twojego pistoletu. Zabitem wszystkich twoich
ludzi, tylko jeden widzial moja twarz i wiedzial, ze umiera. Reszt¢ zasztyletowatem w
ciemnosciach, zachodzac od tytu.

— Wigc wygrates?

— Nie. Przegralem. Stalem si¢ taki jak ty. Nie jestem juz szlachcicem, jestem
morderca. Jak ty. Jestem lepszy od ciebie, bo to ja ciebie trzymam na muszce. Teraz cig
zabijg, czego zapewne sam si¢ spodziewasz, ale to ona wygrata. Z nia nie mozna wygra¢. W
wigzieniu wybitem jej zgby, ale one jej odrosna. Rewolucja demoralizuje nas, nie baczac na
nasze zdanie. Porazka w walce jest zbrodnia. Draga nie pozostat bez winy, kladac swoje zycie
na oltarzu honoru. Miatl za zadanie walczy¢ 1 zwyci¢zy¢. Nie ma chwaly dla pokonanych. To
nie pojedynek. Ja walczytem i zwycigzg¢ — upodliwszy sig.

Don Jaime wyciagnat rek¢ z pistoletem. Joachim zajrzal w dwa ciemne otwory luf.
Trzasngly drzwi, wysadzone z zawiasoOw potgznym kopnigciem.

— Nikt tutaj nie umiera bez mojego pozwolenia! — Rykneta rudowtosa. — Ja decyduje,
kto ma zy¢, kto nie!

— Gin, suko — powiedzial don Jaime 1 strzelit do dziewczyny z obu luf, dwukrotnie
pociagajac za spust.

Obie kule trafily ja w brzuch. Joachim bez chwili zastanowienia rzucit si¢ na
fechtmistrza, uderzajac go czotem w nos. Astarloa, oszolomiony bodlem, upadil na plecy,
Joachim za$ znalazl si¢ na nim, siadajac okrakiem na szczuptej klatce piersiowej szermierza,
ten jednak odzyskal szybko panowanie nad sytuacja. Podrzucit biodra i nogami zahaczyl o
szyje Joachima, $ciagajac huzara na podtogg.

Von Egern lezat teraz na plecach. Astarloa natychmiast ztapat go za lewa stopg 1,
brutalnie ja skrgcajac, zmusit do przewrodcenia si¢ na brzuch. Po czym podniost sig i
przykleknawszy na topatkach swojego przeciwnika wparl si¢ kolanami w krggostup. Don
Jaime szarpnal ku sobie nogeg Joachima — az huzar wygiatl si¢ w palak, pociagnat jeszcze
mocniej, az ustyszal trzask pgkajacego krggostupa. Puscit zwiotczate nagle cialo, rgkawem
otarl krew, obficie cieknaca ze ztamanego nosa.

Gdy odchylit gloweg do tylu, aby zatamowaé krwotok, ruda uderzyta go w twarz
debowym siedziskiem trzymanego oburacz, ci¢zkiego taboretu.

Dusza don Jaimego de Astarloa z nadzieja powgdrowata do prywatnego nieba rodu
Astarloa, lecz tam odtracono ja z pogarda — oto ten, ktory pigkne zycie przekreslit w trzy dni,
powiedzieli zgodnie zasiadajacy na niebieskich tawach zarabani przez Mauréw rycerze,
zmarli od malarii konkwistadorzy, zatopieni razem z Wielka Armada pigkni grandowie.
Dusza byta zbyt dumna, aby puka¢ gdzie indziej, poszta wiec do diabta.

*k*k

Rudowtosa potozyta sobie glowg Joachima na kolanach.



— Wstan, moj diable — powiedziata.
Otworzyl oczy.

**k*

Dziesiatego czerwca piatego roku Republiki dwudziestu huzaréw z szostego puiku
gwardyjskiego wlokto si¢ powoli droga, ktéra prowadzita sklaniajacymi si¢ ku stolicy
zboczami wzgbrz. Eskortowali woz, w ktérym wieziono rannego generata Joachima von
Egern. Kiedy mijali winnic¢ Derflingen, prowadzacy oddzial porucznik von Schirach bez
stowa wyciagnat szablg i unidst bron, oddajac czes¢ zabitym. Kilku zothierzy, weterandw
stolecznej rewolucji, skrzywilo si¢ niechgtne, ale prychnigcia kolegéw uciszyly ich zaraz i
caty oddziat zasalutowat.

General von Egern. Jeszcze niedawno pulkownik von Egern. Order Legii
Republikanskiej z Mieczami, pierwszej klasy. Order za Odwagg, pierwszej klasy. Bohater
pierwszej wojny rosyjskiej. Bohater bitwy pod Prochorowka, najwigkszego starcia kawalerii
w historii.

Po stronie Republiki stangto siedemdziesiat putkow jazdy i1 czternascie artylerii
konnej, za$ po stronie Rosjan i sprzymierzencow osiemdziesiat dwa putki jazdy, dziesigé
pultkow artylerii konnej oraz siedem putkéw gwardyjskiej piechoty. Von Egern, wtedy jeszcze
putkownik, po $mierci generala Miltscha przejal dowodzenie catym prawym skrzydlem.
Wiedzac, ze grozi mu za to albo awans, albo rozstrzelanie, wykonat §miaty manewr — cofnat
lini¢ jazdy, pozorujac oskrzydlenie. Gdy rosyjscy dragoni mozolnie pigli si¢ w gorg,
rozciagnigei nadmiernie, putkownik Egern dowodzacy kilkunastoma putkami, zawrocit i
uderzyl, jak méwiono pdzniej, najpigkniej poprowadzong szarza kawaleryjska w historii. Po
zmrozonym wczesng zima stepie pogalopowato dwadziescia szwadrondw najcigzszej jazdy —
kirasjerow. W pierwszej linii dwa doborowe pultki gwardyjskie.

Drugi klin von Egern sformowat z siedmiu putkéw $redniej jazdy — dragonow i
szwolezerow, uderzajac... w pustkg. Dragoni wpadli w lukg migdzy rosyjskimi oddziatami,
przygotowanymi do przyjecia szarzy, 1 oskrzydliwszy, wyrzngli w pien konng artylerig, ktora
mogla zagrozi¢ gtownej szarzy putkow kirasjerskich. Lekka jazda, huzarzy i szaserzy, poszia
na prawym skrzydle kirasjerow. Gdy sztabowcy, stojac z otwartymi ustami obserwowali
poczynania von Egerna, ten, w lethim mundurze, w barwnej pelisie, nie dobywszy nawet
szabli, lecz dyrygujac trzymana w reku dluga fajka jak bulawa, galopowat na czele prawie
dwudziestu tysigcy kawalerzystow.

Kirasjerzy masa swych koni, pancerzy i dtugich, cigzkich pataszy rozbili wigkszos¢ sit
rosyjskich i znalezli si¢ na tylach centrum wroga. Dowodzacy centrum wojsk Republiki
generat Schlimm zrobit jedyny mozliwy, rozsadny ruch — wydat rozkaz do ataku i gtowne sity
rosyjskie wzigto w kleszcze. Bitwa si¢ skonczyla. Putkownik von Egern zostal generatem,
przyjeto go do orderu Legii Republikanskie;.

Nic jednak nie byto warte tych paru chwil, w ktérych galopowat na czele dwudziestu
tysigcy konnych. Wiadza, jaka daje papier, upaja do szalenstwa, jednak nie moze si¢ rownac z
bezposrednim do$wiadczeniem fizycznej potggi. Dwadziescia tysigcy wzniesionych szabel 1
kirasjerskich pataszy dzierzyt on sam, lekko, dwoma palcami trzymajac cybuch fajki.
Dwadziescia tysigcy koni on podrywat do galopu, lekko dotykajac ostrogami bokow swego
wierzchowca. Dowodzenie, w sensie taktyki 1 narzucenia swej woli innym, zostalo za nim.
Nie bylo juz czasu na rozkazy, gdyby si¢ zatrzymal, lawina, ktéra sam wywotal,
zmiazdzylaby go bezlitosnie.

Wraca do stolicy w glorii bohatera; pig¢ lat rewolucji, pig¢ lat wojny z cata Europa.
Wtadza Kleiderpetera zaczynata si¢ chwia¢. Rudowtosa wezwata, wigc jechat do niej. Nie byt



sam w wozie. Lezal na skoérach, obok za$ siedziat stary, siwiutenki ksiadz, rgkami oplatajac
przysunig¢te do podbrodka kolana.

**k*

Puszcze na wschdd od stolicy nazywano Schwarzwaldem. Moze od chlodnego
potmroku, ktory nawet w stoneczny dzien spowijat podszycie lasu, pozbawione §wiatla przez
roztozyste korony niebosi¢znych bukow, degbow 1 wiazow. Moze nazywany byl Czarnym od
koloru urodzajnej ziemi, powstalej z lisci opadajacych i gnijacych w tym samym,
niezmiennym od tysiacleci cyklu. Rostaby tutaj wspaniala pszenica, gdyby las wyrabac i
wypali¢ pnie. Moze nazwano go tak od barwy bukowych lisci — ciemnozielonych, lecz w
wielkiej masie przystaniajacych popotudniowe niebo czarnymi plamami.

Myslat o tym chlopiec, spoczywajacy na migkkim kobiercu z paproci, plecami oparty
o omszaty pien wielkiego debu. Pozwalatl sobie na marzenia jako jedyny z oddziatlu, ktéry
biwakowat na przytulnej polance. Bron chtopca, mysliwska, skatkowa dwururka, zatadowana
teraz nie Srutem na kaczki, lecz otowianymi kulami na ludzi, spoczywala na kolanach,
wczesniej doktadnie oczyszczona. Réwniez nalezaca do mlodzika szabla byla $wiezo
naostrzona i pokryta oliwa.

W gruncie rzeczy, tylko zawadzata mu ta szabla, bo 1 pieszemu partyzantowi taka bron
na nic. Zaczynali swoje lesne zycie zeszlej jesieni, jako konny, szlachecki oddziat. Jednak
przez zimg zjedli konie, a szlachta rozjechata si¢ do doméw. Nowych koni nie bylo skad
dosta¢, z okolicznych wsi wszystkie rekwirowalo wojsko na potrzeby rozrastajacej si¢ w
szalenczym tempie kawalerii — najprzydatniejszej do walki na wschodzie. Tym sposobem, ze
szlacheckiej jazdy stali si¢ plebejska piechota, jedynie on pozostat ze szlachty. Jak ttumaczyt
sobie — z patriotyzmu i umitowania cesarza. Tak naprawdg, nie miat dokad wraca¢. Rodzice,
wujostwo, stryj z corkami, dziadowie i babcie, wszyscy skonczyli przysypani cienka warstwa
wapna w winnicy Derflingen. Jego patac zlicytowano, kupit go ich sekretarz, teraz nagle
wzbogacony.

Ciemnowlosy, smagly szesnastolatek o przedwczes$nie dojrzalej twarzy i starych
oczach, bo tak jawilby si¢ postronnemu obserwatorowi mtody marzyciel, pragnat zabijaé
rewolucjonistow. Pragnat réwniez pozosta¢ szlachcicem. Nosit wigc kawaleryjskie szablisko,
szaserska moda na dhugich rapciach, z r¢kojescia na dwa cale wyzej kolan. Whrew pozorom,
takie rapcie $§wietnie si¢ sprawdzaja, kiedy siedzi si¢ w siodle. Rekojes¢ jest wtedy tam
doktadnie, gdzie powinna by¢, gdy sigga si¢ po nia prawa dlonia. Jednak, gdy idzie sig
piechota, szabla ciagnie si¢ po ziemi — o tak, mozna zadawa¢ w taki sposob szyku na
balowych parkietach i1 patacowych posadzkach. Stukajace o marmury szablisko zdradza dobra
partie — przeciez to oficer! Jednak w lesie, placzaca si¢ pod nogami, bezuzyteczna szabla
jedynie zawadza.

Chociaz plebejscy wspottowarzysze nie mieli czelnosci powiedzie¢ mu tego w twarz,
bo w koncu byl szlachetnie urodzony, drwili za jego plecami. Sami zbrojni w strzelby,
pistolety, w walce wrecz uzywali siekier 1 nozy. Czasem osadzonych na sztorc kos, strasznej
broni, ktéora we wprawnych rekach mogta przeraba¢ czlowieka jak szczapg drewna, od
obojczyka po pas. Uzywali, gdy jeszcze sig bili. W najlepszym czasie oddzial liczyt sobie
ponad szes¢dziesigciu ludzi, dzi$§ pozostal ich zaledwie tuzin. Zostali tylko ci, ktorzy nie mieli
dokad poj$¢. Razem trzymat ich wyltacznie autorytet ksigdza Gerarda.

Stary kaptan nie rozumiat dziejowej koniecznosci, jak powiedzial mu biskup, ktoéry
bez zmruzenia oka przystapit do Kosciota Narodowego. Jednak i historia miala poczucie
humoru, bo kaptani podzieli si¢ na dwie grupy. Jedni usitowali, jak wtedy moéwiono,
»zmodernizowa¢ Kosciot”, ,,przyja¢ wyzwanie czaséw”, ,,i$¢ z duchem historii”, co taczylo
si¢ najczesciej z potulnym oddawaniem doébr i przysigganiu na wierno$¢ rewolucji, potem



zakladaniem schizmatyckiego Kosciota Narodowego. Roézne byly motywy tego
postgpowania. Niektorzy pragneli po prostu spokojnie zy¢ w swojej parafii, inni drzeli o
swoja skorg, jeszcze inni szczerze nienawidzili rzymskiego tworu, ktérego byli stugami. W
kazdym razie — historia ma poczucie humoru. Po dwdch latach rewolucji to, co u jej zarania
byto radykalne i postgpowe, zmienito si¢ w kontrrewolucyjne przezytki feudalizmu. Kosciot
Narodowy okazat si¢ by¢ bastionem kontrrewolucyjnego teizmu. Oczywiscie, czg$¢
narodowych kaptanow zareagowala z odpowiednim refleksem i oglosita zalozenie Klubu
Krzewicieli Ateizmu. Biskup, ktéremu wydawato si¢, ze rozumiat dziejowa konieczno$¢, w
rzeczywistos$ci nie wykazal si¢ zrozumieniem, kiedy przyszli po niego noszacy czerwone
czapki. Byt bardzo zdziwiony, gdy z rekami zwigzanymi na plecach przemierzal niedtugi
dystans migedzy stolica, a winnica Derflingen.

Ksiadz Gerard pochodzit z ludu, jednak ditugie lata studiéw, koniecznych, aby prosty
chtopak z matej stowackiej wioski zostat kanonikiem w stolicy, daly mu arystokratyczny
wstret do kompromiséw. Zwykt byl mawia¢: o, gdybyz mnie lepiej kuszono! Skromnos¢ nie
pozwalala mu uznaé sprzeciwu wobec pieniacej si¢ herezji za wyraz osobistego bohaterstwa.
Jako powdd wskazywal nie cechy swojego charakteru, lecz wyjatkowa nieudolno$¢ diabta. Bo
gdybyz mnie lepiej kuszono! A céz, biskupi i ksiazeta z najstarszych rodow imperium bija
poktony bandzie rozwydrzonych zlodziei, brudnych wszetecznic, pijanych przekupek. Kto to
widziat?

Ze $miechem opowiadat jeszcze taka histori¢ z czasow, kiedy to siedziat w Schloss,
razem z paroma ksigzmi z prowincji. Cata cela nie méwita o niczym innym, jak o psie
pewnego straznika. Straznik nazywal si¢ Kronsky 1 pochodzil chyba z Polski. O psie
moéwiono rozne rzeczy — ze to wielki alzacki owczarek, inni twierdzili, ze sznaucer albo dog,
w kazdym razie nazywal si¢ Hegel. Juz czwarty kaptan wracal do celi ztamany, gdy podpisat
list¢ Kosciota Narodowego. Kazdy z nich mowit, ze Kronsky poszczul Heglem 1 bestia ich
pokasala, nie mieli wyj$cia, zagryztaby inaczej. Ktorego$ dnia przez kraty zobaczyt ksiadz
Gerard t¢ osobliwa parg, Kronsky’ego z Heglem. Garbaty, kulawy pokurcz, ciagnacy na
smyczy wrzaskliwego, wylinialego, brzydkiego i brudnego pudla. Potworek z calej sity
zapierat si¢ nézkami, jakby wierzyt z uporem, ze uda mu si¢ zignorowa¢ wolg jego pana. To
byt wtasnie pogromca moich kompandw spod celi, méwit kaptan.

Tamtego wieczoru, ktory dla mlodego marzyciela mial si¢ sta¢ ostatnim wieczorem
zycia (c6z czynitby, gdyby wiedziat? Wziat w ramiona dziewczyng, aby umiera¢ ze swiezym
wspomnieniem jej biatych piersi, czy padt na kolana, aby poleci¢ si¢ Bogu?) ksiadz Gerard
zrezygnowal juz z beznadziejnych prob powstrzymania swoich ludzi przed tym, co chcieli
uczyni¢. Nie mogac ich uratowal, postanowit uratowac ich dusze. Siedzial wigc pod
drzewem, spowiadal, by potem odprawi¢ mszg $wigta, na ktdrej wszyscy przyjeli Najswigtszy
Sakrament.

Chtopiec, chociaz najmtodszy, dowodzit catym oddziatem. Kilku ludzi pochodzito z
dobr, nalezacych kiedy$ do jego rodu. Nie mogliby rozkazywaé potomkowi ksiazat, nie
zniesliby tego.

Po mszy usiedli w kole i kazdy wylozyt swdj zapas prochu. Wszyscy mieli nabite
strzelby — prochu, pieczotowicie zsypanego na pldcienna chustg starczylo jeszcze na jakie$
trzydziesci tadunkow. Kazdy odmierzyl dla siebie po dwie miarki, reszt¢ podzielono na
podsypki. Pewnie mysla, ze zdobgda proch na Zotnierzach, pomyslat gorzko ksiadz Gerard.
Mtody dowodca miat jeszcze ztudzenia. Sadzil, Ze jezeli uderza na spodziewany konwoj z
dwach stron traktu, skryci w lesie, to dadza sobie rady.

*k*k



— No i c6z, bandyto, teraz powiesz? — zapytal wachmistrz Geyra miodego rebelianta,
siedzacego na koniu ze stryczkiem na szyi.

Chtopiec nie powiedziat ani stowa. O czym tu moéwi¢? Mialo to i swoje dobre strony —
znow w siodle. Nareszcie. Splunat po nogi huzara. Nie bylo go sta¢ na bardziej doniosty gest,
tylko tego zalowal. Lecz c6z wzniostego mozna zrobi¢ z rgkami zwigzanymi z tytu?

Wachmistrz sieknatl nahajem zad konia, majacego wypetic¢ rolg kata. Mtody watach
skoczyt do przodu, chiopiec osunat si¢ w tyt. Krétkie szarpnigcie liny ztamato mu kark.

— A co zrobi¢ z klecha, panie poruczniku? — zapytat wachmistrz.

— Nie godzi sig¢ go powiesi¢. To przeciez kaptan. Kula w teb, zatem — odpowiedziat ze
$miechem porucznik.

— Nie — powiedziat generat von Egern, uchylajac plandeki wozu. — Dawa¢ mi go tutaj.
Co z resztg?

— Jak sig wasza ekscelencja zapewne domysla, nie zyja — zameldowat Geyra.

Starego ksigdza pochwycito za ramiona dwoch rostych huzaréw i1 wepchngto na woz,
w Ktorym spoczywat ranny generat. Von Egern odezwat si¢ dopiero po kwadransie.

— Wiesz, ksigze, dlaczego zyjesz?

— Nie...

— Bo potrzebuj¢ stuchacza.

**k*

— Dlaczego? — zapytat Joachim.
— Poniewaz jego czas sig skonczyt — odpowiedziata rudowlosa.

*k*k

Jak najprosciej zatrzymac zaglowiec? Mozna tancuchowymi kulami zwali¢ mu
maszty. Lub podpali¢ Zagle czy staranowac. Albo zatopi¢ burtowa salwa.

Mozna tez wbi¢ sternikowi sztylet w plecy, chwycic¢ ster 1 ustawi¢ okret do wiatru. Ale
cdz na to zaloga? Darujmy wigc zycie sternikowi, udajmy si¢ lepiej do kapitanskiej kajuty 1
zabijmy kapitana. A potem wezmy jego kapitanski kapelusz, wyjdzmy na poktad 1 wydajmy
sternikowi rozkaz — siedem rumbow, ostrzy¢, do linii wiatru. Wszystko zalezy od sity naszych
stow. Wystarczy, ze jeden bosman przyjmie i wykona rozkaz. Wtedy wygraliSmy 1 okrgt jest
nasz.

Generat Joachim von Egern siedziat w znajdujacym si¢ na tytach stolecznej ujezdzalni
malym gabinecie. Przed biurkiem, na podtodze, lezat trup Kleiderpetera.

Kwadrans wczes$niej dyktator wstal, aby serdecznie powita¢ swego najlepszego
generata i zamiast serdecznego uscisku otrzymat pchnigcie sztyletem w serce. Skonat od razu.
Teraz glowa najpotezniejszego cztowieka Republiki spoczywala na kolanach siedzacej na
dywanie rudowtosej. Dziewczyna glaskata gltadko zaczesane wiosy trupa i uSmiechata si¢ do
Joachima, pokazujac bezzebne dziasta.

Ale to nie koniec historii Generalnego Sekretarza. Musi dokona¢ si¢ sprawiedliwosc¢.
Trup Kleiderpetera zostanie osadzony, skazany, wsadzony na woz do Derflingen i tam
rozstrzelany kartaczami. Rigor mortis jeszcze nie ustapi, wigc Wwystarczy oprzec
dyktatorskiego trupa o wbity w ziemig palik. Dwukrotnie zabite cialo zepchnigte zostanie do
dotu i przysypane wapnem.

General Joachim von Egern przygladat si¢ zawczasu przygotowanemu dokumentowi.
Och, jak pigknie brzmi! Rozkoszowat si¢ majestatycznym, krolewskim brzmieniem stow —
»My, Joachim von Egern...”, ,pierwszym konsulem Republiki”, ,z woli Boga 1 ludu
Republiki”.



Maty, brudny Zydek, znany jako Marx Karczmarz z karczmy nad Dniestrem w
Motdawii, byl inteligentniejszy niz mogtoby si¢ wydawac¢ przygodnemu obserwatorowi,
Zwracajacemu uwage na pozory, na postrzgpiony chatat, skottuniong brodg i czarne od brudu
paznokcie. Szedl Zyd za ich pulkiem, handlujac gorzatka, patrzyl jak $wiezo nominowany
general Joachim von Egern przyjmowal defilade zwycigskiego wojska, dosiadajac picknego,
siwego, petnej krwi arabskiego ogiera, niespokojnie chrapiacego i tanczacego pod jezdzcem.
Kon nalezat wczesniej do ksigcia Suworowa, pokonanego rosyjskiego wodza, ktory musiat
oddac¢ swa szpadeg pierwszemu zotierzowi Republiki. Oto peilny obraz triumfu.

Wtedy stary Zyd, dosiadajacy swego muta, objuczonego barytkami z wodka,
podjechat do picknego generata. Adiutanci zagrodzili mu drogg lecz generat von Egern byt
wielkoduszny, ruchem reki pozwolil handlarzowi podjechac blizej.

Od kiedy wojsko masz na swe skinienie, nic wigcej w Republice nie stanie przeciwko
tobie. Lecz pamigtaj: historia nigdy nie stanowi sama o sobie. Historia zawsze wraca do
przesztosci, czy to w swoich formach czy w tresci. Nic nie dzieje si¢ po raz pierwszy. Wigc
pamietaj o Idach Marcowych, powie Zyd, zdradzajac erudycje.

Joachim wygladzil arkusz papieru z uchwata, ktéra jeszcze tego dnia mial
przeglosowaé Senat. Z woli Boga i ludu Republiki Pierwszy Konsul Joachim von Egern. Dzi$
rano rudowlosa data mu sztylet 1 papiery. Sztyletu juz uzyl, wystarczy podpisa¢ jeszcze
papiery. Zanurzyt wigc pidéro w katamarzu, dton zawista nad pergaminem. Jeden ptynny ruch
1 w ozdobnym zawijasie splynie atrament, uktadajac si¢ w litery ,,Joachim von Egern”. Taki
podpis jest jak cigcie w galopie szabla w teb przerazonego zotierza piechoty, chowajacego
si¢ za swym bagnetem. Reka, zgrana wspaniale z rytmem galopu, opada, bez wysitku, lekko,
znaczac czerwony $lad na twarzy wroga.

My, Joachim von Egern. My, Joachim von Egern. My, Joachim von Egern.

Nie zrobig tego, pomyslat.

— Dlaczego? — wrzasngta rudowtosa.

Joachim wstat 1 rzucit si¢ do drzwi. Dziewczyna, gdy przebiegal obok niej, chwycita
go za lydke, obiema rgkami. Zatrzymat sig, kopnat ja w twarz. Gdy upadta, wyszarpnat z
pochwy szpade i pchnat lezaca prosto w piers. Swietne, toledanskie ostrze przeslizgnelo sie
migdzy zebrami, przebito ptuca, serce 1 wbito si¢ w deski parkietu. Joachim puscit rekojes¢ 1
wybiegt. Scigal go §wiszczacy $miech rudowlose;.

*k*k

W6z niespiesznie toczyt si¢ po dobrej, cesarskiej drodze. Obok cztapaty huzarskie
konie. Szable $niedzialy w pochwach, rzadko si¢ zdarzato, by huzarzy nie musieli doby¢
broni przez kilka dni. Koniom tadnie zaokraglity si¢ zady. Jeszcze niedawno wygladaty, jakby
kosci miaty przebi¢ im skoérg. Dobrze robi szwadronowi obrok dla generalskich koni.
Porucznik von Schirach zabawial si¢ czytaniem ,,Ducha religii” Shlossbriantta.
Wachmistrzowie oprozniali juz drugi buktak wodki.

General von Egern nie wystawial nosa poza woz. Nakazat Zolnierzom trzymac sig¢ o
dwadzie$cia krokow od zaprzegu, aby nie przeszkadzali mu w rozmowie z ksigdzem.
Najpierw on opowiadat o wszystkim, przez dwa dni, a teraz, od kwadransa, stuchat kaptana.
Nadzieja — to jedyne, czego potrzebowal. Moze on, ten siwy klecha, moze mu ja da¢. Jezeli
nie, to zastrzeli go, tak postanowit. Ksiadz nie wiedziat, ze moze wygra¢ zycie. Nie widzial
generata wrogiej armii, rewolucjonisty, ktdry zniszczyl stary porzadek — dostrzegat
przerazonego chtopca, ktéry przychodzi skruszony do konfesjonatu. ,,Prosze ksigdza, ja
dotykalem piersi jednej dziewczyny. Ztapala nas jej bona, powiedziala, ze jestesmy
potepieni”.



Nie wiem, chlopcze, jaki szatan popchnat ci¢ do takich czyndw. Nie wiem, ile z tego,
0 czym mowisz, narodzito si¢ w twoim udreczonym umysle. Nie wiem, czy Bog mowit do
ciebie. Nie odezwal si¢ nigdy do $w. Augustyna, ani do Akwinaty — a do $w. Bernarda
przemoéwit, ale po tym, jak 6w poscit 1 umartwiat si¢ przez cate zycie. Mowisz, ze chciates si¢
zabié. O tak, to straszny grzech. Nie ma gorszego. Mowisz — juz jestem potgpiony. Chlopcze,
nie nam decydowa¢ o boskich wyrokach. Bég przechodzi samego siebie, bo na tym polega
jego wszechmoc. Bog jest mitoscia. Ty$ synem marnotrawnym, takim, ktory nie tylko wziat
swoja cz¢$¢ majatku, ale jeszcze skradt czegsci przynalezne jego braciom. Ale czy myslisz, ze
takiego syna nie przyjatby ojciec? Ukorz sig, odrzu¢ zaszczyty, odrzu¢ wtadzg, jaka daje ci to
panstwo, odrzu¢ pyche, odrzu¢ dume. Idz do zniszczonej, zbezczeszczonej katedry, padnij na
kolana, przyjmij karg, jaka naznaczy ci Pan, cho¢by byta najcigzsza — a moze przyjmie ci¢ do
siebie.

Joachim postanowitl darowaé ksigdzu zycie. Kazat da¢ mu cywilne ubranie, bron,
papiery, konia i pieniadze. Kaptan z wysokosci siodta dtugo patrzyt za odjezdzajacym
oddziatem.

*k*k

Zapart si¢ catym cialem o zamknigte drzwi katedry. Szczgknglo i otwarly si¢ przed
nim, skrzypiac. Z gwarnej ulicy, ktéra zapomniala juz o Derflingen 1 myslata o pieniadzach,
wkroczyl w cisze gotyckich muréw.

Jakze zmienito si¢ to wnetrze! Freski na gotyckim, gwiezdzistym sklepieniu
zamazano. Nie bylo juz fawek w nawach i transepcie, ani stalli w prezbiterium. Nie byto
pigknego ottarza, zwalony, zniszczony lezal na podtodze, w stosie potamanych, drewnianych
rzezb. Dostojne filary do wysokosci wyciagnig¢tych ludzkich rak pokryte byty afiszami,
obwieszczeniami 1 plakatami. Podtogg zascielala warstwa $§mieci, jaka pozostawiaja po sobie
wielkie ludzkie zgromadzenia: butelki, papiery, ogryzki, potamane krzesta. Zamiast zwalonej
ambony zbudowano prowizoryczne podwyzszenie.

Katedra nie stracita jednak swego dostojenstwa. Strzeliste okna, w wigkszosci
pozbawione teraz witrazy kierowaty mysli ku niebu. Splecione Zebra sklepienia nie stracity na
gracji. W prezbiterium, na najwyzszej $cianie wisiat maty krucyfiks. Moze zapomnieli, moze
nie siggali? Dali radg, budujac rusztowania, zniszczy¢ przedstawiajace Swigtych freski na
sklepieniu. Jednak maty, poztacany krucyfiks tkwit w prezbiterium, jak choragiew seniora na
donzonie zamku. Mozecie zasypac fosg, rozbi¢ bramy, zdoby¢ mury, wej$¢ na dziedziniec —
poki powiewa moja choragiew na najwyzszej kondygnacji, jestem, broni¢ si¢. Mozecie by¢
juz w §rodku — bedg bronit si¢ na strychu. Poztacany Chrystus, przybity do matego krzyza z
ciemnego debu patrzyt na zebrania Klubu Ateistow, patrzyt na orgig, w czasie ktorej thum
deptal hostie, zwiezione ze wszystkich tabernakuléw stolicy. Widziat ksigzy, ktorzy sutanny
zamienili na czerwone czapki i przed urzednikami Republiki, w katedrze zaslubiali zakonnice.
Widziat ksigzy, ktérzy nie chcieli czerwonych czapek, bagnetami zmuszanych do
spotkowania z zakonnicami, ktore nie chciaty me¢zéw. Widziat 1 zabral do siebie nowicjuszke-
klaryske, ktéra uwazata na katechezie i wiedziala, ze w takiej sytuacji Kos$ciot nie uznaje
samobojstwa za grzech.

Joachim von Egern kroczyl wzdhuz gtéwnej nawy, z oczami utkwionymi w krzyz.
Stanat w miejscu, w ktorym podczas mszy stawat kaptan, zwrocony ku ottarzowi. Padt na
kolana. Opuscit glowe i wsparl si¢ na rekach, pochylit caty, dotknal czotem zimnej, wilgotne;j
1 brudnej posadzki. Szloch $cisnal mu gardto.

— Panie... — wycharczal. — Przyjmij mnie do siebie, bo cierpig.

— Joachimie, jeste$ glupcem — powiedzial Stuga.



Joachim zerwat si¢ z klgczkow, odwrocit gwattownie. W centralnym punkcie katedry,
na skrzyzowaniu transeptu i gléwnej nawy stat Stuga. Zmienit str6j. Odziany byt teraz jak
zamozny mieszczanin, w czarny aksamit. W prawej dioni trzymat tancuch, na ktoérego koncu
znajdowata si¢ stalowa, nitowana obroza, opasujaca szyje rudowtosej. Dziewczyna, odarta z
ubran, broczyla krwia ze ztamanego nosa. Na nagiej piersi nie bylo rany po szpadzie
Joachima. Klegczata u stop Stugi, z pochylona glowa, jak niewolnica. Stuga odezwat sig
ponownie:

— Joachimie, jestes ghuipcem. Przeciez On nie przyjdzie do ciebie. Sam ci to
powiedziat.

— On jest mitoscia. Jego mitos¢ jest wigksza niz Jego gniew. Przyjdzie.

— Glupcze. A nad to wszystko miedzy nami i wami otchlan wielka postanowiona jest,
iz ci, ktorzy by stad chcieli przejdz do was, nie moga, ani stamtad przejdz éwdzie. Czytates
Pismo? Nedzarz nie moze zej$¢ do cierpiacego w piekle bogacza, chociazby tylko po to, by
zwilzy¢ mu wargi, a do ciebie ma zej$¢ sam Chrystus?

— Przyjdzie — powiedzial z uporem Joachim.

— Nie, Joachimie. Nie przyjdzie, bo ci¢ nawet nie styszy. Zapomniat o tobie. Tylko ja
o tobie pamigtam. I oto daj¢ ci Ja.

Stuga ruszyt w kierunku Joachima. Rudowlosa zostala, wigc szarpnal tancuch,
pociagajac dziewczyng za soba. Upadta na twarz, podniosta si¢ i szybko, pokornie podazyta
za Stuga, by zndéw przykleknaé u jego stop. Stuga podat Joachimowi fancuch.

— Bierz ja. Jest twoja. Wczesniej ona wtadala toba, teraz oddaje ja tobie. Jest twoja
niewolnica, mozesz z nig zrobi¢ wszystko. Spetni twoj kazdy rozkaz, pokornie 1 ochoczo.

Joachim nie wyciagnat reki.

— On przyjdzie.

— Ghupcze. Nie przyjdzie. Proszg cig drugi raz, bo ci¢ lubig. Nasz los podobny. Wez ja,
staniesz si¢ panem swojego losu. Nie wezmiesz, to puszczg ja wolno, zdejm¢ okowy, a ona
cig pozre.

— On przyjdzie — powtorzyt Joachim.

— Jak chcesz. Kiedy$ zmadrzejesz, glupku — powiedziat Stuga 1 wyszedt z katedry,
ciagnac za soba potykajaca si¢ rudowlosa.

Von Egern padt ponownie na kolana. Spojrzal na krzyz, cata swoja §wiadomos¢ skupit
na Chrystusie i zamknat zarliwa modlitwg w dwa stowa:

— Panie, przyjdz!

Stowa wyrwaly si¢ z ust huzara, zwielokrotnione przez gotyckie mury dotarly do
poztacanego Chrystusa na debowym krzyzu. Pochylit glowe i czekal z nadzieja. Lecz
Zbawiciel pozostat ghuchy. Bezustannie wota tak wielu potgpionych, ze krzyk Joachima nie
wyroznil si¢ nawet z choru tych, ktorzy sami wepchneli si¢ do otchtani. Znajomy glos nie
zwrdcit si¢ do Joachima po imieniu, przyjazna dlon nie spoczg¢ta na jego ramieniu. Kazda
sekundy ciszy przepetniata go rozpacza, uczuciem rownie intensywnym, jak mitos$¢ na chwile
przed spetnieniem.

Z hukiem otwarly si¢ odrzwia. Na czele ttumu rewolucjonistow w czerwonych
czapkach do katedry wpadla rudowtosa. Naga, zakrwawiona, szta ku Joachimowi z
rzeznickim nozem w dioniach, szalenczy u$miech odkrywatl juz nie bezzgbne dziasta, lecz
ostre, biate kly. Za nig stapal mottoch. Mgzczyzni z obtedem i1 zadza w oczach, kobiety
obnazajace piersi 1 zdzierajace z siebie suknie. Rudowlosa chwycita Joachima za halsztuk.

— Nie chciate$ mnie na tancuchu? No to masz mnie bez tancucha. Trza bylo go
postucha¢ — powiedziala, catujac huzara w usta 1, raniac mu wargi do krwi.

Whita rzeznicki n6z w splot stoneczny generata von Egern 1 szarpngta z ogromna sita,
otwierajac klatke piersiowa.



— Wiesz, dlaczego wcze$niej nie mogle§ umrze¢? Bo ja nie chciatam twojej $mierci. A
teraz cig zabije, 1 nie licz, ze w $mierci znajdziesz ukojenie — wyszeptata mu do ucha.

Siggneta dlonia migdzy rozszczepione zebra, migdzy sinoczerwone pluca, palcami
objela tetniace jeszcze serce, pieszczac je milosnym gestem, by naglym ruchem wyrwac je z
piersi Joachima i zatopi¢ w nim kty.

Mottoch rzucit si¢ do przodu, poczat rozrywac generata Joachima von Egern na
strzgpy. Mury katedry zadrzaty. Strzeliste filary, oddzielajace nawg gtéwna od bocznych,
zlamaty si¢ wpot i z gluchym loskotem uderzyly o posadzke. Pozbawione oparcia gwiezdziste
sklepienie zapadlo si¢ i posypalo w dot. Mury pochylity sig, ciagnac za soba zewngtrzne
przypory. Przez chwile staly wsparte 0 siebie, jak gigantyczny domek z kart, by wreszcie
pekna¢ 1 upas¢ na posadzke deszczem ciemnoczerwonych cegiet i kamieni: murdow,
maswerkow, sterczyn, zeber. Jek zapadajacych si¢ $cian i huk uderzenia o ziemig tysigcy
cegiet stychaé¢ bylo w promieniu wielu mil.

Nawy, transept, wieza zawalily sig, grzebiac pod soba kilkuset ludzi. Nienaruszone
pozostato tylko prezbiterium. Dwa rzedy filarow, nizszych niz w nawie, mate, krzyzowe
sklepienie, pig¢ okien, po dwa na kazdej $cianie i1 jedno nad ottarzem. Tyle zostato z katedry,
wyciosanego z kamienia i utozonego z cegly teologicznego wyktadu metafizyki swiatla.

Wzgorze szybko porosto trawa, na bezladnej stercie gruzu zadomowity sig brzozy i
mech. Kilka lat pdzniej osiemnastoletni Friedrich (zwany przez rowiesnikow Fryckiem)
Kazper przysiadl na jednym z kamieni i1 z zapartym tchem kreslil weglem na luznych kartkach
szkice do obrazu. Na tle przykrytego cigzkimi chmurami nieba wznosity si¢ ruiny gotyckiej
katedry. Zniszczone, lecz zywe. Mlody artysta trzy kartki poswigcit na dokladne studium
matego krucyfiksu, ktory na przekor wszystkiemu wisial u samego sklepienia ruiny.
Poztacany Chrystus blyszczat, mimo pochmurnego dnia.

**k*k

Atilla wychylil si¢ zza naroznika kamienicy. Ulica Thokolyego wygladata jak pole
bitwy. Na srodku stat spalony radziecki czotg T-34, ktéremu wybuch amunicji oderwat
wiezyczke, tak ze przekrzywiona armata opierata si¢ o ziemi¢. Barykada na skrzyzowaniu z
Doyzsa Gyorgego, byta juz opanowana przez Sowietow. Atilla dlugo lustrowat teren,
wreszcie pod kamienica zauwazyl siedzacego don tytlem sowieckiego zohierza. Wida¢ byto
kawatek plecow 1 glowe. Taaak, z tej strony nie spodziewaty si¢ sowieckie malpy Madziara,
pomyslat chlopak. Schowal si¢ za rog, dajac sobie chwilg na zastanowienie.

Trzeba przede wszystkim zameldowaé. Z drugiej strony, po co$§ mam ten pistolet,
rozwazal, wtuliwszy si¢ w rég klatki schodowej. Niejeden powstaniec chodzi tylko z butelka
z benzyna, albo z nozem czy bagnetem — mnie dali tetetke. Trzeba strzela¢. Ale czy meldunek
nie wazniejszy? Dobra, wyjrz¢ teraz. Jezeli jeszcze tam siedzi, znaczy mam strzela¢. Jezeli
sobie poszedt — lecg¢ z meldunkiem.

Wychylil si¢ ponownie. Rosjanin siedziat dalej w tym samym miejscu. Atilla powoli
wyjal z kieszeni radziecki TT. Chowajac bron pod potla jesiennej kurtki, zarepetowat, caly
czas trzymajac zamek dtonia, tak Zeby nie narobi¢ halasu. Przyklgknal, opart pistolet o
wystajaca cegle i trzymajac go w obu dtoniach, wycelowal. Zotnierz byt dobre sto metrow od
niego, nie tak tatwo trafi¢ w niewielki cel z takiej odlegtosci — a miat tylko jeden strzat, potem
musial uciekaé. Psiakrew, jakbym mial pepeszg, albo przynajmniej starego mauzera, jak
Zoltan, pomyslal. Wreszcie nacisnat spust. Szarpneto, jak zwykle — mocno. Pusta i cicha ulica
wstrzasnat zwielokrotniony przez $ciany doméw huk. Sowiecki zothierz, trafiony w glowe,
upadl na ziemig. Atilla rzucit si¢ do ucieczki, by po chwili zrozumie¢, ze powinni do niego
strzelac, a nic takiego si¢ nie dzieje. Zatrzymat si¢, przeskoczyt szybko na druga strong ulicy |
przyklejony do muru zaczal wraca¢. Gdy wyjrzal znowu wzdtuz ulicy Thokolyego, na



barykadzie nie byto zadnego ruchu. A trup Rosjanina lezal sobie tam w najlepsze. O cholera!
O jasny gwint! Sam, jeden. Karabin, cztery magazynki, dokumenty, hetm, jasny gwint. Nie
mozna tego zostawi¢. A jak mnie przydybia? Ech, wystarczy, ze mnie ztapia gdziekolwiek —
pistoletu w dupe¢ nie schowam, a jak znajda, to zastrzela na miejscu. Pies was jebat, Ruski.
Ide.

Rozejrzawszy si¢ dookota, ruszyl. Zgiety wpot dobiegl do martwego zotnierza.
Szybko, szybko, szybko, gdzie karabin? Jest! Zarzucit zdobycznego katasznikowa na plecy,
odwrocit trupa, by z torby przy pasie wyciagna¢ magazynki. Trafit rosyjskiego zotnierza w tyt
glowy. Byl z tego dumny, dopoki nie zobaczyt twarzy tamtego — zamiast czota ziata krwawa
jama wielkos$ci pigsci, mozg lezal na barykadzie. Wstrzasnety nim torsje, zwymiotowat, ale
zaraz si¢ opanowal. Dobrze ci tak, Rusku. Nie trza byto z Madziarami zaczyna¢, pomyslal,
rekawem wycierajac usta. Przykryl okaleczona twarz jakas szmata, przetozyl magazynki do
kieszeni i, klnac w duchu, obrocit trupa jeszcze raz, aby z kieszeni spodni wyciagnac
dokumenty.

— Rece do gory! — wrzasnat ktos za Atilla po wegiersku.

Karabin na plecach, pewnie nie przetadowany, do niczego. Tetetka w kieszeni, z
nabojem w komorze, kurek napigty. Zdaze?

Siggnat do kieszeni, przewracajac si¢ jednoczesnie na prawy bok. Strzelit do postaci w
skorzanej kurtce, ktéra wyrosta przed nim, lecz chybil. Szczupty mezczyzna dopadt go w pot
sekundy jednym skokiem, nawet nie siggal do kabury. Atilla strzelit jeszcze raz, lezac, lecz
gdy naciskat spust, mgzczyzna rzucit si¢ w lewo, unikajac kuli. Byt juz przy nim — kopnat w
prawa dlon, wytracajac pistolet, i uderzyt Atillg w skrof, pozbawiajac przytomnosci. Szybko
sprawdzit mu kieszenie, szukajac broni. Zabral magazynki, karabin i ocucit chlopca paroma
mocnymi policzkami.

— Obudzites sig, urwisie? To dobrze. Kapitan Egern, AHV. Obywatelu, jestescie
aresztowani za zamordowanie sowieckiego zolnierza, posiadanie broni, Szabrownictwo,
przynaleznos¢ do nielegalnej organizacji 1 co tam jeszcze bedzie trzeba.

Atilla nie wierzac wlasnym oczom patrzyt na agenta.

— Pan Egern? Pan?! Przeciez pan... Z samym panem generalem Maleterem pana
widzialem... Pan zdrajca? Pan, taki szlachetny, przeciez pan nam opowiadal o honorze, o
powstaniu w 1848, o Petdfim, o Bemie, o froncie wschodnim, z pana taki dobry Wegier! —
betkotal Atilla, bardziej wstrzasnigty nagta demitologizacja jednego z jego bohaterow, niz
swoja sytuacja.

— Tak to bywa, chtopcze. Wstawaj, idziemy — odpowiedziat Egern, zakuwajac Atillg w
kajdanki.

Osobiscie odprowadzit chtopca do tymczasowej siedziby AHV. Tam spisat akta,
nastgpnie przeprowadzil przestuchanie, wybijajac Atilli sze§¢ zebow, tamiac palce u rak i
masakrujac migsnie posladkow (po setce razow gumowa patka na gote ciato). Chlopak nie
zdradzil niczego, odpowiadajac hardo, poki mogt jeszcze mowic. Wreszcie Egern, znudzony,
wyprowadzit Atille na podworze dwie ulicy dalej, gdzie w pospiesznie wykopanym dole
lezato juz kilkanascie cial. Pilnujacy placyku sowiecki sierzant podszedt do kapitana Egerna,
pogawedzili chwile przyjaznie, zapalili. Wreszcie Joachim zaprowadzit chlopca nad doét, kazat
stana¢ twarza w kierunku grobu, aby widzial trupy. Z kabury przy pasie wyciagnat
parabellum, przystawit chlopcu do potylicy, potrzymat chwilg, az nagle przesunat lufg
dwadziescia centymetrow w prawo 1 strzelit w mur. Chlopak zwinatl si¢ od huku, a Egern
warknat:

— Spierdalaj. Wynos si¢ jak najszybciej z Wegier. Juz.

Odwrocit si¢ na pigcie 1 ruszyt w strong wyjscia z placu. Wartownikowi wsunat
paczke amerykanskich cameli do kieszeni szynela.

— Nic nie widziale$, Lonka, prawda? — powiedziat po rosyjsku.



— Jakze bym mial nie widzie¢, towarzyszu kapitanie? Wszystko widziatem, a
sowieckiemu cztowiekowi i czerwonoarmiscie ktamaé nie przystoi. Wykonaliscie wyrok
$mierci na tym mlodym, a juz zepsutym kontrrewolucjoniscie i agencie amerykanskiego
wywiadu. OdstrzeliliScie mu pot tba, a trup wpadt do dotu.

— Dobrze, Lonka. Przyjdz jutro, pogadam z twoim lejtnantem o urlopie. Pojedziesz
sobie nad Balaton.

Atilla stat jeszcze chwile, nie rozumiejac co si¢ dzieje. Ustyszal za soba rosyjskie:

— Paszot won, durak! Bystro!

Ruszyt wigc biegiem.

*k*k

Na trzy dni zaszyt si¢ w starej kamienicy, w ktorej mieszkata jego babka. Ukryt si¢ na
strychu, babcia dogladata go, zywita i1 leczyla. W Budapeszcie upadato powstanie, miazdzone
rosyjskimi czotgami, Atilla Szabo nie chciatl juz walczy¢ — byt na to zbyt chory, obite
posladki zaczely sig¢ papraé. Poza tym pamigtal stowa Egerna. 8 listopada, juz po upadku
miasta, udato mu si¢ wydosta¢ z Wegier wraz z grupa zmierzajaca do Austrii.

W Budapeszcie zostawit rodzicow, siostrg, babci¢ 1 dziewczyng. Na szczgscie w
Wiedniu mial stara ciotkg, ozeniona z Austriakiem jeszcze za cesarstwa. Mili ludzie
przygarngli go, po dwdch latach udato si¢ $ciagnac rodzicow i1 rodzenstwo. Skonczyl filologig
niemiecka na wiedenskim uniwersytecie, zrobit doktorat, zostal profesorem — otworzyt
rowniez maty antykwariat przy Rotenturmstrasse, specjalizujac si¢ w niemieckich 1
wegierskich starodrukach. W roku 2001 byl do$¢ zamoznym, szanowanym obywatelem
austriackim w sile wieku, ze sporymi dokonaniami naukowymi, pigknym domem na
przedmiesciu, dobra zona — Wegierka 1 dwiema dorostymi cérkami.

Ktoregos kwietniowego popotudnia do antykwariatu wszedt znany wiedenski
adwokat, Alexander von Hohenlohe (podpisywat si¢ z ,,von”, nic nie robiac sobie z
austriackiego prawa, ktore tego wyraZznie zabraniato) i zaproponowat mu zakup unikatowej
ksiggi z przelomu XVIII i XIX wieku — spisanego rgcznie, czgSciowo po niemiecku,
czesciowo po wegiersku, pamigtnika-rekopisu. Pigkny tom, z ponad dwustoma kartami
czerpanego papieru, oprawiony w okuta srebrem skore. Atilla, nie wahajac sig, kupit. Cena
nie byla wysoka, a rzecz pasjonujaca. Postanowil przejrze¢ dzietko nastgpnego dnia, jednak
wychodzac, otworzyt ksigge na pierwszej stronie 1 nie oderwat si¢ od niej przez nastepne dwie
godziny. Potem przenidst ja do matego laboratorium, by po paru kwadransach ze zlo$cia
skonstatowac, ze rzecz jest falsyfikatem. Wspanialym, §wiethym w pewnym sensie (ta
kaligrafia!), napisanym na starym papierze, lecz stosunkowo §wiezym atramentem.

Nastepnego dnia wsciekly zadzwonit do adwokata, ten przeprosit 1 obiecat stawic sig
za par¢ minut z pienigdzmi. Uplynat kwadrans zaledwie, kiedy do antykwariatu wszedt
szczupty, mtody mezczyzna w drogim, szarym garniturze. Atilla mruknat co$ na powitanie,
nie przestajac wertowac ksiazki.

— Widzg, ze czyta pan mdj pamigtnik, panie Szabo.

Atilla ustyszat glos, ktérego nie zapomniat 1 miat nie zapomnie¢ nigdy, chociaz po raz
ostatni styszat go pot wieku temu. Gdy zobaczyt przed soba twarz kapitana Egerna, doktadnie
taka jaka zapamigtal, otworzyl usta ze zdziwienia graniczacego z szokiem i zamart. Dwie
godziny podzniej siedziat z Egernem przy stoliku w ,Brauhaus Nussdorf” i ciagle z
niedowierzaniem ogladat zdjgcia, wklejone do pigknego, oprawnego w safian albumu — Egern
w mundurze rotmistrza huzaréw z lat szes¢dziesiatych XIX wieku, major huzaréw z konca
XIX wieku, znowu rotmistrz, tym razem w dragonach, rok 1916, Egern znowu w XIX wieku,
w surducie, potem w mundurze austro-wegierskiej marynarki wojennej, Egern w mundurze



czolgisty Waffen SS. Rozmawiali $ciszonymi glosami, po wegiersku, i Atilla powoli zaczynat
Wierzy¢ w catq historig.

— Dlaczego tak sig stato, panie von Egern? — zapytat w koncu.

— Jest pan wierzacy, panie Szabo? — odpowiedzial pytaniem na pytanie Joachim.

— Tak, jestem katolikiem.

—,.I rzekl Bog: Coze$ uczynit? Glos krwi brata twego wota do mnie z ziemi. Teraz
tedy przekletym bedziesz na ziemi, ktdra otworzyta usta swe, aby przyjeta krew brata twego z
reki twojej. Gdy bedziesz sprawowat ziemig, nie wyda wigcej mocy swej tobie; tutaczem, i
biegunem bedziesz na ziemi. Tedy rzekt Kain do Pana: Wigksza jest nieprawo$¢ moja, nizby
mi ja odpusci¢ miano. Oto mi¢ dzi§ wyganiasz z oblicza tej ziemi, a przed twarza twoja skryje
sig, 1 bede tutaczem, i biegunem na ziemi; i stanie sig, ze ktokolwiek mi¢ znajdzie, zabije mig.
I rzekt mu Pan: Zaiste, ktobykolwiek zabit Kaina, siedmioraka odniesie pomste. I wtozyt Pan
na Kaina pigtno, aby go nie zabijal, ktobykolwiek znalazt”. Ksigga Rodzaju, 10, 16 —
wyszeptal Joachim.

— Ale dlaczego stales si¢ jak Kain? — zapytal Atilla.

Rotmistrz zamilkl na chwilg. Siggnal po kieliszek z winem, wychylit go jednym
haustem — wypit juz dwie butelki tokaju, a nie byt ani trochg pijany.

— Nie jestem jak Kain. Jestem jak Lamech.

— Lamech? — nie zrozumiat Atilla.

— Prawnuk Kaina. ,,Tedy rzekl Lamech Zonom swym, Adzie i Selli: Stuchajcie glosu
mego, zony Lamechowe, postuchajcie stow moich; zabilbym ja meza za zranienie moje, i
mtodzienca za sino$¢ mojg. Jezli¢ siedmiokro¢ msci¢ si¢ beda za Kaina, tedy¢ za Lamecha
siedemdziesiat i siedem kro¢”. Zabijalem mtodziencéw za siniak, zabijatem nawet za obelgg,
dlatego ponoszg karg siedemdziesiat i siedem razy.

— Zaktadajac, ze moéwi pan prawdg, panie von Egern, to po tych trzystu latach historia
si¢ panu zaciera. Przeczytalem wczoraj caty panski pamigtnik — i mieszaja si¢ panu miasta,
okresy, ludzie, wszystko! Przeciez Austro-Wggry nigdy nie toczyly wielkich wojen na
Batkanach! W Wiedniu nie bylo rewolucji. Katedra §w. Stefana nadal stoi, wcale jej nie
zburzono — Atilla wyliczat podniecony.

Joachim von Egern u$miechnat sig.

— Dlaczego si¢ pan S$mieje, panie Egern! Mowig¢ panu, ze w Wiedniu nie bylo
rewolucji, a pan twierdzi, ze byta!

Joachim, u$miechajac si¢ pod nosem, podat Atilli zdjgcie — pozowato na nim dwdéch
mezezyzn w mundurach czotgistéw WarTen SS, siedzac na wiezyczce czotgu.

— Co pan o tym mysli, panie Szabo? — zapytat.

Atilla wzial w dlonie pozdtkle nieco zdjgcie. Znal si¢ dobrze na militariach.

— To pan, w mundurze SS-Obersturmfilhrera pierwszej dywizji pancernej
Leibstandarte SS Adolf Hitler, na wiezyczce tygrysa.

— Swietnie! A ten obok?

— Hmmm... wyglada jak... ten znany niemiecki pancerniak. Jak on si¢ nazywal? A,
Michael Wittmann. To on, prawda?

— Tak. SS-Hauptsturmfiihrer Michael Wittmann, 101 Panzer Abteilung, 1 Panzer
Division Leibstandarte SS Adolf Hitler. Prosze teraz przyjrzec sie, gdzie stoi nasz tygrys.

Szabo jeszcze raz doktadnie przyjrzat si¢ starej fotografii. Antykwarycznym
zwyczajem, najpierw obejrzal doktadnie rewers. Kto$ umiescit na nim datg, piérem, pigknym
charakterem pisma — 6 stycznia, 1945 roku. Odwrdcit zdjgcie. Gdy zrozumiat, fotografia
wypadla mu z dtoni. Dwodch oficerow Waffen SS, Joachim von Egern 1 Michael Wittmann,
siedziato na wiezyczce potgznego Konigstigera w zimowym kamuflazu, u§miechajac si¢ do
fotografa. Czotg stat na tle ruin Mauzoleum Lenina na Placu Czerwonym w Moskwie.



*k*k

Joachim von Egern upit jeszcze jeden tyk wina.

— Juz pan rozumie, panie Szabo?

— Niczego nie rozumiem, panie von Egern...

— Wrzucono mnie w Historig. Jestem bytem metahistorycznym. Historia w kazdej
sekundzie dzieli si¢ na galgzie, rozdziela, rozwidla, jak fraktal. Ja zytem w jednej galezi, tak
jak kazdy cztowiek, jak pan, jak wszyscy. To moje piekto — zyje zawsze w ztych czasach,
przywiazany do tego kontynentu, zaplatany nie tylko we wszystkie wojny i rewolucje, jakie
si¢ zdarzyty, ale we wszystkie jakie, tylko mogty si¢ zdarzy¢. Niosg ze soba to brzemig. To
wiasnie jest moje piekto.

Szabo milczal, rozmyslajac nad stowami oficera. Nagle co$ zrozumiat.

— Dlaczego jest pan tutaj, panie von Egern? Przeciez to catkiem spokojne... —
powiedzial, urywajac w potowie.

Joachim von Egern u§miechnat si¢ ze zrozumieniem.

*k*k

Bieda jechat bardzo powoli. Jego watach kroczyt stepa, skubiac trawe. Hun puscit
wodze 1 kantar, ktore zwisaly luzno, zaczepione o przedni t¢k wysokiego siodta. Wpatrywat
si¢ uwaznie w migkka ziemi¢ panonskiego stepu. Niedawno padat deszcz, wigc $lady beda
widoczne jak na dloni. Tutejszy step jest duzo lepszy niz w ojczyznie. Owce, ktore tutaj sig
pasa sa thustsze 1 wigksze.

Nareszcie! Wyrazny §lad podkutego, rzymskiego sandata. Bieda zwiesil si¢ z siodla,
zgarniajac dfonia gar§¢ blota. Powachat, roztart w dtoni. Swiezy $lad, stwierdzit. Jestes blisko,
rzymski zothierzyku. Widziatem, jak wyrabale§ sobie drogg do bramy w obozie, by uciec w
noc. Nie gonilem ci¢ wtedy, bo bratem tupy. Zostawitem sobie ciebie na pdzniej.

Chwycil wodze 1 okrgcit je wokol lewego nadgarstka. Wyjat arkan. Ruszyt lekkim
ktusem — dosiadal konia w charakterystyczny, niesymetryczny sposob, opierajac cigzar ciata
na lewym udzie.

Jest.

Rzymski oficer zerwat si¢ zza glazu i rzucit do panicznej ucieczki. Hun cmoknigciem
przynaglit konia do galopu i1 sam unidst si¢ w strzemionach. Galopowal bez pospiechu,
zachodzac Rzymianina od swojej prawej strony. Rzucit arkan — pegtla opadla na ramiona
uciekajacego zotnierza 1 zacisngla si¢ na szyi. Szarpnal. Centurion znalazt si¢ na ziemi.
Charczal, usitujac rekami rozluzni¢ zacisnigty rzemien. Bieda powoli podjechal do swojego
jenca 1 przyjrzal mu si¢ uwaznie. Zmigkczymy cig, pomyslal, 1 ruszyl, pociagajac za soba
Rzymiania. Ten jednak odzyskal przytomno$¢ umyshi, wyrwal z pochwy sztylet i odciat
ciagnaca go ling. Z wysitkiem wstat 1 dobyt miecza, przygotowujac si¢ do obrony.

Bieda, zirytowany, zawrdcit. Jak chcesz, wzruszyt ramionami. Chwycit za szablg i
cwatem ruszyl w kierunku przeciwnika. Wiatr zerwal mu z glowy futrzana czapke. Centurion
Marek Publiusz Pulcher ze zdziwieniem zauwazyl, ze Hun ma jasne wlosy i niebieskie oczy.
Krotkim ostrzem gladiusa nie zdotat odbi¢ poteznego cigcia hunskiej szabli — uderzyta go w
glowe, rozrabujac czaszke razem z hetmem.

Bieda obdart trupa z cennych przedmiotéw, wskoczyt na siodlo i ze zdziwieniem
stwierdzil, Ze okolica wydaje mu si¢ znajoma.



